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Forklaring om upphovsratt

Copyright © GoodWe Technologies Co., Ltd. 2025. Alla rattigheter forbehalles.

Ingen del av denna manual far reproduceras eller éverforas till offentlig plattform i nagon form eller
pa nagot satt utan féregaende skriftligt tillstand frdn GoodWe Technologies Co., Ltd.

Ovanstaende varumarken

GOODINE och andra varumarken fran GOODWE &r varumarken som tillnér GoodWe Technologies
Co., Ltd. Alla andra varumarken eller registrerade varumarken som namns i denna handbok ags av
foretaget.

MEDDELANDE

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras pa grund av produktuppdateringar eller
av andra skal. Denna manual kan inte ersatta produktens sakerhetsetiketter om inget annat anges.
Alla beskrivningar har ar endast vagledande.



1 Om handboken

1.1 Oversikt

Energilagringssystemet bestar av en vaxelriktare, ett batterisystem och en smart matare. Denna
manual beskriver produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning, felsékning och

underhall av systemet. Las igenom denna manual innan du installerar och anvander produkterna.

Denna handbok kan komma att uppdateras utan foregaende meddelande. Ytterligare

produktinformation och uppdaterade dokument finns pa https://en.goodwe.com/.

1.2 Tillamplig modell

Energilagringssystemet bestar av féljande produkter:

Produktty

p

Vaxelriktare

Produktinformation

ET 12-30kW

Lynx Home F G2

Beskrivning

Nominell uteffekt: 12kW - 30kW.

Kapacitet for ett enskilt batterisystem:
6.4kWh - 28.8kWh.

Maximal kapacitet for parallellkopplade
batterisystem: 230,4 kWh.

Kapacitet for ett enskilt batterisystem: 6,6

Batterisyste Lynx Home F, Lynx Home F kWh - 16,38 kWh.
m Plus+ Maximal kapacitet fér parallellkopplade
batterisystem: 131,04 kWh.
Kapacitet for ett enskilt batterisystem: 5 kWh.
Lynx Home D Maximal kapacitet for parallellkopplade
batterisystem: 40 kWh.
Smart GM3000 Overvakar och upptacker driftdata i systemet,
matare GM330 sasom spanning, strém, med mera.
- . Laddar upp systemets driftsinformation till
WIFVLAN Kit-20 overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.
LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Ar endast avsedda for Kina och anvands i
Smart Kit-CN-G20 eller 4G Kit-CN-G21 | enskilda enhetsscenarier.
dongel - Laddar upp systemets driftsinformation till
Wi-Fi-sats . . e
overvakningsplattformen via WiFi.
Ansluter till huvudomriktaren nar flera
EzIink3000 omriktare ar parallellkopplade. Laddar upp

systemets driftsinformation till


https://en.goodwe.com/

overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.

1.3 Definition av symboler

AFARA

Indikerar en fara pa hog niva som, om den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarlig kroppsskada.

AVARNING

Indikerar en fara pa medelhég niva som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller
allvarlig kroppsskada.

Indikerar en fara pa lag niva som, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller mattlig
kroppsskada.

MEDDELANDE

Markera och komplettera texterna. Eller vissa fardigheter och metoder for att 16sa
produktrelaterade problem i tidsbesparande syfte.




2 Sakerhetsforeskrifter

Folj noggrant dessa sakerhetsatgarder i anvandarhandboken under drift.

AVARNING

Produkterna ar utformade och testade strikt for att félja relaterade sakerhetsregler. Las och
folj alla sakerhetsatgarder och forsiktighetsanvisningar innan du anvander utrustningen.
Felaktig hantering kan orsaka personskada eller skada pa egendom eftersom produkterna ar

elektriska apparater.

2.1 Allman sakerhet

MEDDELANDE

® Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras pa grund av
produktuppdateringar eller av andra skal. Denna manual kan inte ersatta produktens
sakerhetsetiketter om inget annat anges. Alla beskrivningar har ar endast vagledande.

® [asigenom anvandarhandboken fore installation for att Iara dig mer om produkten och
forsiktighetsatgarderna.

® Alla atgarder ska utforas av utbildade och kunniga tekniker som ar bekanta med lokala
standarder och sakerhetsforeskrifter.

® Anvand isolerande verktyg och bar personlig skyddsutrustning (PPE) nar du anvander
utrustningen for att garantera personlig sakerhet. Anvand antistatiska handskar, klader
och handledsremmar nar du rér vid elektroniska apparater for att skydda vaxelriktaren
fran skada.

® Otillaten demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sadan skada tacks inte av
garantin.

® Fo6lj noggrant instruktionerna for installation, drift och konfiguration i denna handbok.
Tillverkaren ar inte ansvarig for skador pa utrustning eller personskador som uppstar om
du inte foljer anvisningarna. Ytterligare information om garantin hittar du pa:
https://en.goodwe.com/warranty

2.2 Krav pa personal

MEDDELANDE

® Personal som installerar eller underhaller utrustningen maste ha adekvat utbildning och
kunskaper om sakerhetsatgarder och korrekt drift.

® Endast behoriga fackman eller utbildad personal tillats installera, driva, underhalla och
byta ut utrustningen eller delar darav.

2.3 Systemsakerhet
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https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

® Koppla bort strombrytarna uppstréms och nedstréms for att stdnga av utrustningen
innan nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk stot.

® Installera en brytare pa spanningsingangssidan av utrustningen for att foérhindra
personskada eller utrustningsskada orsakad av stromférande elektriskt arbete.

® Alla operationer sdsom transport, lagring, installation, anvandning och underhall ska félja
tillampliga lagar, forordningar, standarder och specifikationer.

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar, férordningar, standarder och
specifikationer. Inklusive atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Anslut kablar med hjalp av de kontakter som ingadr i paketet. Tillverkaren tar inget ansvar
for skadad utrustning om andra kontaktdon anvands.

® Se till att alla kablar ar ordentligt, sakert och korrekt anslutna. Otillborlig kabeldragning
kan orsaka daliga kontakter och skada utrustningen.

® PE-kablarna maste anslutas och sakras pa ratt satt.

® For att skydda utrustningen och komponenterna fran skador under transport, se till att

transportpersonalen ar professionellt utbildad. Alla atgarder under transporten maste
registreras. Utrustningen ska hallas i balans, sa att man undviker att den faller ned.

® Utrustningen ar tung. Vanligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, sa att
utrustningen inte 6verskrider den viktgrans som manniskokroppen kan bara och orsakar
personskador.

® Hall utrustningen stabil for att undvika tippning, vilket kan leda till skador pa utrustningen
och personskador.

® Bar inga metallforemal nar du flyttar, installerar eller driftsatter utrustningen. Annars kan
det orsaka elektriska stotar eller skador pa utrustningen.

® Ligg inte nagra metalldelar pa utrustningen, annars kan det leda till elektriska stotar.

® Applicera ingen mekanisk belastning pa terminalerna, da de riskerar att skadas.

® Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera
en viss langd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.

® Bind samman kablar av samma typ, och placera kablar av olika typer minst 30 mm isar.
Placera inte ut kablarna om de ar trassliga eller korsade.

® Placera kablarna minst 30 mm bort fran varmekomponenter eller varmekallor, annars kan
isoleringsskiktet pa kablarna aldras eller skadas pa grund av hég temperatur.




2.3.1 PV-strang

® Sakerstall att komponentramarna och hallarsystemet har jordats pa ett sakert satt.
® Sikerstall att DC-kablarna ar stabilt, sdkert och korrekt anslutna. Otillbérlig kabeldragning
kan orsaka daliga kontakter eller hog impedans, och skada vaxelriktaren.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand
polaritet. Aven spanningen ska ligga under den max. DC-ingdngsspanningen. Tillverkaren
tar inget ansvar for skador som orsakas av omvand anslutning och extrem hégspanning.

® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att den minimala isolationsresistansen for
PV-strangen till marken uppfyller kraven for minimal isolationsresistans innan du ansluter
PV-strangen till vaxelriktaren (R=maximal ingangsspanning (V)/ 30maA).

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare pd samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® PV-modulerna som anvands med vaxelriktaren maste vara klassificerade enligt IEC 61730
klass A.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska om PV-strangen matar in hog spanning eller strom.

2.3.2 Sakerhet for vaxelriktare

® Spanningen och frekvensen pa anslutningspunkten ska efterleva natkraven.

® VYtterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller sakringar rekommenderas pa
AC-sidan. Specifikationen for skyddsanordningen bér vara minst 1,25 ganger den
nominella AC-strommen.

® Baglarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utléses mindre én 5 ganger pa 24
timmar. Vaxelriktaren kommer att stdngas av som skydd efter det 5:e felet pa ljusbagen.
Vaxelriktaren kan fungera normalt efter att felet har atgardats.

® BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte ar konfigurerat med batterier. Annars
kan det finnas en risk fér strémavbrott i systemet.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska nar natspanningen och frekvensen andras.




2.3.3 Batterisakerhet

® Batterisystemet har hog spanning under utrustningens drift. Hall strémmen avstangd
innan du utfor ndgra atgarder for att undvika fara. Folj strikt alla sakerhetsforeskrifter
som beskrivs i den har bruksanvisningen och sakerhetsmarkningar pa utrustningen under
anvandning.

® Demontera, modifiera eller byt inte ut nagon del av batteriet eller kraftkontrollenheten
utan officiellt tillstand fran tillverkaren. Underlatenhet att folja denna anvisning kan leda
till elektriska stotar eller skador pa utrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar for.

® Sl3, dra, slapa, klam eller trampa inte pa utrustningen och placera inte batteriet i eld.
Annars kan batteriet explodera.

® Placera inte batteriet i en miljo med hog temperatur. Se till att det inte finns nagot direkt
solljus eller ndgon varmekalla nara batteriet. Nar omgivningstemperaturen 6verstiger
60°C, kan det orsaka en brand.

® Anvand inte batteriet eller kraftdvervakningsenheten om den ar defekt, trasig eller
skadad. Skadat batteri kan lacka elektrolyt.

® Flytta inte batterisystemet medan det ar i bruk.

® Kontakta eftermarknadsservice om batteriet behdver bytas ut eller laggas till.

® En kortslutning i batteriet kan orsaka personskador. Den momentant hdga strémmen
som orsakas av en kortslutning kan frigéra en stor mangd energi och orsaka brand.

® Om batteriet ar helt urladdat ska det laddas i strikt 6verensstammelse med den
motsvarande modellens anvandarhandbok.

® Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhallanden osv. kan begransa
batteristrommen och paverka belastningen.

® Kontakta omedelbart kundtjansten om batteriet inte kan startas. Annars kan batteriet
skadas permanent.

Nodatgarder
® Lackage av elektrolyt fran batteriet

Om batterimodulen lacker elektrolyt, undvik kontakt med den lackande vatskan eller gasen.
Elektrolyten ar fratande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brannskador pa
operatdren. Den som av misstag kommer i kontakt med den lackta substansen ska gora foljande:

® Andas in det ldckta &mnet: Ldmna det fororenade omradet och sok omedelbart ldkarvard.

® Kontakt med égonen: Skélj 6gonen i minst 15 minuter med rent vatten och sék omedelbart
lakarvard.

® Kontakt med huden: Tvatta kontaktomrddet noggrant med tval och rent vatten och sok
omedelbart lakarvard.

® Intag: Framkalla krakning och sok omedelbart lakarvard.
® Brand
® Batteriet kan explodera nar omgivningstemperaturen 6verstiger 150 °C. Giftig och farlig gas
kan frigéras om batteriet brinner.
® Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i narheten.



® Giftig och farlig gas kan frigéras om batteriet brinner. Brandmannen maste bara fullstandiga
skyddsklader och sjalvforsdrjande andningsapparater.

2.3.4 Smartmatarsakerhet

AVARNING

Om spanningen i elnatet fluktuerar och resulterar i att spanningen éverstiger 265V, kan

langvarig 6verspanning skada mataren. Det rekommenderas att Iagga till en sakring med en

nominell strom pa 0,5A pa spanningsingangssidan av mataren for att skydda den.

2.4 Sakerhetssymboler och certifieringsmarken

® Alla etiketter och varningsmarkningar ska vara synliga efter installationen. Tack inte dver,
klottra inte pa och skada inga etiketter pa utrustningen.

® Foljande beskrivningar ar endast for referens.

CREES

Det finns potentiella risker. Anvand lampliga

skyddsanordningar fore alla atgarder.

HOGSPANNINGSFARA Koppla bort all inkommande strém och
stang av produkten innan du arbetar pa den.

Risk for hdg temperatur. Ror inte produkten under drift for att

undvika brannskada.

Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.

h—

Batterier innehaller brandfarliga material, se upp for brand.

Utrustningen innehaller fratande elektrolyter. Om
utrustningen lacker, undvik att komma i kontakt med den

»bwbbbl

lackta vatskan eller gasen.
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14

15

16

17

18

Fordréjd urladdning. Vanta 5 minuter efter avstangning tills

komponenterna ar fullstandigt urladdade.

Installera utrustningen bort fran brandkallor.

Hall utrustningen borta fran barn.

Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.

Batterier innehdller brandfarliga material, se upp for brand.

Lyft inte utrustningen efter att den har kopplats in eller nar

utrustningen ar i drift.

Hall inte vatten pa det.

Las igenom bruksanvisningen innan nadgra atgarder utfors.

Bar personlig skyddsutrustning under installation, drift och

underhall.

Slang inte produkten som hushallsavfall. Bortskaffa produkten
i overensstammelse med lokala lagar och foreskrifter, eller

returnera den till tillverkaren.

Koppla inte bort eller koppla in och ur likstrémsanslutningarna

under drift av utrustningen.

Jordningspunkt.
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19 Marke for ateranvandningsregenerering.
20 CE-markning

21 TUV-markning

22 RCM-markning

2.5 EU-forsakran om overensstammelse

2.5.1 Utrustning med tradlésa kommunikationsmoduler

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att utrustningen med tradlosa
kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i foljande direktiv:
® Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED)

Direktivet om begransning av farliga amnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)

(]
® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU
® Registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)

2.5.2 Utrustning utan tradlésa kommunikationsmoduler (utom

batteriet)

GoodWe Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed attutrustningenutan tradlésa

kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande direktiv:

® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)

Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)

Direktivet om begransning av farliga amnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)

Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)

2.5.3 Batteri

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att batterierna som saljs pa den europeiska
marknaden uppfyller kraven i féljande direktiv:
® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)

® Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)
® Batteridirektivet 2006/66/EG och andringsdirektiv 2013/56/EU

11



® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU
® Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)
Du kan hamta EU-férsakran om 6verensstammelse pa den officiella webbplatsen:

https://en.goodwe.com.
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3 Systemintroduktion

3.1 Systemoversikt

Den bostadsanpassade smarta vaxelriktarlésningen bestar av vaxelriktare, batterisystem, smart
matare, smart dongel, med mera. I PV-systemet kan solenergi omvandlas till elektrisk energi for
hushallsbehov. IoT-enheterna i systemet styr den elektriska utrustningen genom att kdnna igen den
overgripande situationen for energiforbrukningen. Sa att kraften hanteras pa ett smart satt, avgora
om kraften ska anvandas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till natet, etc.

B

ET3010NETO001

NATATATATATATAY ) ()"

A‘AYA'A'A'AVA"'n‘-‘A\\

| ..

atery Syt

Smart Dongle

Produktt
Beskrivning
P

® Hogst 4 vaxelriktare kan
kopplas i ett parallellsystem.
® Det stods inte att bilda ett

GW12KL-ET parallellsystem nar
vaxelriktaren med

GW18KL-ET ) )
batteriberedskapsfunktion
GW15K-ET . .
. ) inte har aktiverat
Vaxelriktare  GW20K-ET batterifunktionen.
GW25K-ET ® Endast vaxelriktare med
GW29.9K-ET samma vaxelspanningsniva
GW30K-ET stods for att bilda ett

parallellsystem.
® Jen enskild enhetsscenario

stoder endast modellerna



Batterisyste

m

Smart

matare

Lynx Home F G2
LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20

GM3000
GM330

Lynx Home
F, Lynx
Home Plus+

LX F6.6-H
LX F9.8-H
LX F13.1-H
LX F16.4-H

Lynx Home
D

LX D5.0-10
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GW12KL-ET och GW18KL-ET
anslutning till generator.
Parallelkopplade system
stoder inte anslutning till

generator.

O Setill att omvandlarens
ARM-mjukvaruversion ar
12.431.

O Hogre och
SolarGo-versionen ar 6.2.0
eller hogre.

Krav pa inverterns firmware
for parallellkopplingar:

O Konsekvent
programvaruversion

O ARM-versionen: 12.431
eller hogre

O DSP-version: 10.10048
eller hogre

Lynx Home F-seriens
batterisystem kan inte kopplas
parallellt.

Maximalt 8 batterisystem kan
klustras i ett system.

Anslut inte batterisystem av
olika versioner.

Inverter GW12KL-ET,
GW18KL-ET stddjer Lynx Home
F G2-seriens batteri, och andra
batteriserier stods inte.

Batteri LXF6.4-H-20 och
LXF9.6-H-20 stoder endast
vaxelriktarna GW12KL-ET och
GW18KL-ET; andra vaxelriktare
stods inte.

Vanligen se
kompatibilitetslistan for
vaxelriktare och
batterimodeller:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN
/Downloads/User%20Manual/
GW_Battery%20Compatibility%
200verview-SV.pdf

GM3000: GM3000 och CT, som
inte kan bytas ut, ingar i
inverterpaketet.
CT-forhallande: 120A/40mA.

GM330: bestall CT:n for GM330


https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf

frdn GoodWe eller andra
leverantorer. CT-forhallande:
nA/5 A.
> nA: CT primar
ingangsstrom, n stracker
sig fran 200 till 5000.
» 5A: CT sekundar
ingangsstrom

® [ enskilda scenarier kan
WIiFi/LAN Kit-20, Wi-Fi-kit
anvandas. Anvand WiFi/LAN
Kit-20 eller Wi-Fi-kit for en
enskild vaxelriktare.
Uppgradera mjukvaran for
invertern innan du byter ut
Wi-Fi-kitet mot en WiFi/LAN
Kit-20 dongel.

® [ SAG Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G

BT b2 Kit-CN-G20 eller 4G Kit-CN-G21

Wi-Fi Kit ar endast avsedda for Kina och
Smart LS4G Kit-CN anvands i enskilda
4G Kit-CN enhetsscenarier.
dongel , oo o
4G Kit-CN-G20 ® Nar en enda vaxelriktare av
4G Kit-CN-G21 modellen GW12KL-ET eller
GW18KL-ET anvands for att
Ezlink3000

bilda ett system, st6ds endast
WIiFi/LAN Kit-20.

® [ parallella scenarier maste
EzLink 3000 anslutas till
huvudinvertern. Anslut inte
nagon kommunikationsmodul
till slavinverterarna.

® Firmwareversionen av
EzLink3000 bor vara 05 eller
hogre.

3.2 Produktoversikt

3.2.1 Vaxelriktare

Vaxelriktare styr och optimerar effekten i PV-system genom ett integrerat
energihanteringssystem. Effekten som genereras i PV-systemet kan anvandas, lagras i
batteriet, matas ut till kraftférsérjningsnatet osv.
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520mm 220mm

200mm 200mm _
— (it R
‘ i MM
E g d i 1
1o
2 ©
N
Y ) =h v
u ET3010DSC0001
Nominell Nominell
uteffekt utgangsspanning batteriportar
1 GW12KL-ET 12 KW 1
220V, 3L/N/PE
2 GW18KL-ET 18kW 2
3 GW15K-ET 15 kKW 1
4 GW20K-ET 20 kW 1
5 GW25K-ET 25 kW 3807400V, 3L/N/PE 2
6 GW29.9K-ET 29,9 kW 2
7 GW30K-ET 30 kW 2

3.2.2 Batterisystem

Batterisystemet Lynx Home F bestar av en kraftkontrollenhet och batterimoduler. Batterisystemet

Lynx Home D bestar av en integrerad BMS och batterimoduler.

Batterisystemet kan lagra och frigora elektricitet enligt kraven fran PV-energilagringssystemet, och in-

och utgangsportarna for energilagringssystemet ar alla hogspand likstrom.

Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

600mm 380mm_
AF A =
— 230mm
Y
:‘ 155mm aD
3 % 155mm ap
= X
g | 155mm D
:: 155mm D
A\
:f 155mm aD
§ 85mm [ —=—
LXF10DSC0001
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“m Antal moduler Anvandbar energi (kWh)

LX F6.6-H 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LX F13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh

Lynx Home F G2

| 600mm | 380mm

——) —1 ||t
‘ ! -
— LX F6.4-H-20 | 559mm
— LX F9.6-H-20 715mm
LX F12.8-H-20 | 871mm
. . H [LXF16.0-H-20 [1027mm
L] (]
: ] LX F19.2-H-20 | 1183mm
. . LX F22.4-H-20 | 1339mm
LX F25.6-H-20 | 1495mm
—
Ly LX F28.8-H-20 | 1651mm
= LXF20DSCO001
“m Antal moduler Anvandbar energi (kWh)
LX F6.4-H-20 6.4kWh
2 LX F9.6-H-20 3 9.6kWh
3 LX F12.8-H-20 4 12.8kWh
4 LX F16.0-H-20 5 16.0kWh
5 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
6 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
7 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
8 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

Lynx Home D

MEDDELANDE

Monteringsbas eller vaggmonteringsstall ar valfritt.
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3.2.3 Smart matare

700mm

A

Y

1640mm
1260mm

880mm

A

A

<

>

Y

<« 200mm

<

f 1l {120

A

Wall mount rack

Den smarta mataren kan mata natspanning, strém, effekt, frekvens, elektrisk energi och andra

parametrar, och éverfora datan till vaxelriktaren for att styra ingangs- och utgangseffekten i

energilagringssystemet.

GM3000&CT

|

A \ T - -t - 2E YA

16mm LR : n n 3 CoM

-t —lle E : e £

£ : =

E B 2 Ml o I :|
& R i 4

< > > » so0e || : N U L s

35mm  2mI32mm —T=r v TF o i [T

36mm 66.5mm | 72mm

72mm
GMK30DSC0001

“m Tillampningsscenarier

GM3000 och CT, som inte kan bytas ut, ingar i inverterpaketet.

Bestall CT:n for GM330 frdn GoodWe eller andra leverantorer.

1 GM3000
CT-forhallande: 120A/40mA.
CT-forhallande: nA/S5 A.
2 GM330
® 5A: CT sekundar ingangsstrom
3.2.4 Smart Dongle

Den smarta dongeln kan 6verfora olika data om elproduktion till SEMS Portal, den

fijarrovervakningsplattformen, i realtid. Och anslut till SolarGo-appen for att slutféra lokal

utrustningsinstallation.
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1

4G Kit-CN-G20

4G Kit-CN WiFi/LAN Kit-20 Wi-Fi Kit Ezlink3000
4G Kit-CN-G21 LS4G Kit-CN
WHT—EB"H WE_E‘H J 5 g L : J =R L : I_E_ET
: ] i
RELOAD
B : :
o] 1 1
N i ! P
B e & ! = ! o
- w\L o ! ! @
(e} (e}
9 E,) w o w o 8 9 @
(o] (@]
i) ¥o

WiFi

WLA20DSC0001

Wi-Fi-sats

WiFi, LAN, bluetooth

4G

Enkel inverterare

4G, bluetooth

2 WiFi/LAN Kit-20
LS4G Kit-CN
3
4G Kit-CN
4G Kit-CN-G20
4
4G Kit-CN-G21
5 Ezlink3000

4G, bluetooth, CNSS

Masterinverter for de

WiFi, LAN, bluetooth

3.3 Nattyper som stods

TN-S
|1
Wagaa L2
LMy L3

N

PE

4 PE
Inverter

TN-C

i
[

By
L2
13
PEN

E

Inverter

3.4 Arbetslage for system

Sjalvbrukarlage

parallellkopplade inverterarna

TN-C-S
— L1
L2
M L3
I F N
l PE
1 PE
Inverter

® Sjalvanvandningslage ar det grundlaggande arbetslaget for systemet.
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® Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar tillracklig, kommer den att prioritera att forsoérja
lasterna. Overskottskraften kommer forst att ladda batterierna, sedan kommer den &terstdende
kraften att sdljas till elnatet. Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar otillracklig, kommer
batteriet att prioritera att forsorja lasterna. Om batterikraften ar otillracklig, kommer lasten att

drivas av elnatet.

Self-Use Mode

Grid power .

Battery fully charged
Battery discharge Q

Battery charge
PV cannot cover
load needs Selfijsa .

Remaining power export

PV covers ;
load needs /.

PV CUMNVE s

Battery insufficient
Load consumption =====

J00000CHEEEE 8H B & 0

Standby Charge Standby, Discharge

Back-up-lage
® Backup-laget tillampas framst pa scenarier dar natet ar instabilt.

® Nar natet ar frankopplat, gar inverteraren over till off-grid-lage och batteriet kommer att forsérja
back-up-lasterna; nar natet aterstalls, vaxlar inverteraren till natanslutet lage.

® Batteriet kommer att laddas till det forinstallda SOC-skyddsvardet av elnatet eller solcellerna nar
systemet kors pa natet. Sa att batteriets SOC ar tillrackligt for att uppratthalla normal drift nar
systemet ar off-grid. Kopet av elektricitet fran elnatet for att ladda batteriet maste folja lokala lagar

och bestammelser.
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Back-up Mode@

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge ()

Battery charge
Self use

PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV curve s

PV covers ¥ Load consumption ==-=-
load need -
fitss Battery discharges

to Back-up SOC

Standby Discharge

Back-up Mode®)

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% Iél

Grid connected (Grid disconnected! Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV curve

Load consumption «....

Battery discharges
to Back-up SOC

Battery discharges ««-----

PV+ grid

charge

1

!

I

i

1

1

1

1

1

]

I

i

1

1

1

1

1

1 I

Grid supplies p(?WGFtO loads :
i
1
¥
[
[
[
[

S HO0CDB E EEEEEEREES

Ekonomiskt lage

Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003

Det rekommenderas att anvanda ekonomilage i scenarier dar skillnaden mellan topp- och dalpriser pa
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el ar stor. Valj ekonomiskt Iage endast nar det uppfyller lokala lagar och férordningar.

Till exempel, stall in batteriet pa laddningslage under dalperioden for att ladda batteriet med
natstréom. Och stéll in batteriet pa urladdningslage under toppperioden for att driva lasten med
batteriet.

Economic Mode@

PV: Charge battery in priority

load need A _
o Load consumption « ===«

TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
: Battery fully ! 1
- charged | | Battery discharge ()
I i I
i i i Battery charge
]
I I 1
I |PV cannot cover , Self use @
\load needs : o
....... ' | Remaining power
! | export
PV covers ] PV curve
]
|
]
]
1
]
)
)

»r | -a
Ry L f Basa.,
- | a
mn LA

§ 00 EEBE00Q S

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge
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Economic Mode®

PV: Export to grid in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge 0

Battery charge

PV cannot cover selfuse @
load needs

Remaining power export

PV covers PV curve e

load needs _
Load consumption ====-

-----
Al - T
.....
e =

S BEE B0 EEB0E0008EH

Charge Discharge Standby Discharge Charge

Smart Charging Mode
® [vissalander/regioner ar PV-effekten som matas in i elnatet begransad.

® Stall in effekttoppgransen, ladda batteriet med Overskottskraft nar PV-effekten dverstiger
effekttoppgransen. Eller stall in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin anvandas for
att ladda batteriet.
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Smart Charging@

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge (7

Peak limit Battery charge
Self use .
Remaining power export

PV cannot cover PV curve
oad needs

Load consumption .....

PV covers
load needs

QD 0O 0 DCOREEEEE B &

Smart Charging@

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Batt h @
Peak limit saalil s
Seffuse @@
& \ Remaining power export
\ PV cannot cover PV curve
\oad needs
PV covers Load consumption .....

load needs

0 U 0 O UCOEEEE E B ®

24




Smart Charging®)

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

I 1
1 1
! ! Battery charge
| I
! H Self use .
| 1
_ I ' Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

oad needs
Load consumption ====-

PV covers
load needs

0000000000000 00
I

Spetsutjamningslage

® Spetsutjamningslage ar framst tillampligt pa industriella och kommersiella scenarier.

® Nar den totala effektférbrukningen av lasterna overstiger gransen for spetsutjamning, urladdar
batteriet for att minska effektférbrukningen.

® Om SOC for de tva anslutna batterisystemen ar lagre an den reserverade SOC for topputjamning,
kommer systemet att importera kraft fran elnatet enligt den angivna tidsperioden, lasternas effekt
och importkraftgransen. Om SOC for ett batterisystem ar lagre an den reserverade SOC for
topputjamning, kommer systemet att importera kraft fran elnatet enligt lasternas effekt och
importeffektgransen.
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Peakshaving®

Reserved SOC For Peakshaving: 80

E

Grid supplies power to loads .

W+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Battery discharge ()

End Time — Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+hattery supply .

Start Time —-{
I
power to loads

Import Power Limit  Grid+battery supply PV curve —

ower to loads
i Load consumption ====-

o |8
wn [

Standby

[y - {oon )
[ )
s Mo
o [
[ iy
() - (i
() - ooy
(> - fony

Charge Standby
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Peakshaving®

BAT1SOC <80/ BAT2S0C >80 Reserved SOC For Peakshavi ng: 80

Pv+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

End Time o Battery charge

PV supplies power to loads ()

Start Time — PV-+battery supply ®

: power to loads
1
Import Power Limit Grid+battery supply |
power to foad
SUIRAREER Load consumption - - -«

I
1
I
I
!
)
I
I PV curve ——
I
!
[
!
I
I
I
I

s [
) )

W,
(i (i)

(AR
() - ()
(ITARITE
[ [
[
(i) (i)
(i) - [mir)

Standby Discharge Charge Standby

3.5 Funktioner

Trefas obalanserad utgang
Bade ON-GRID-porten och BACK-UP-porten pa vaxelriktaren stodjer trefas obalanserad utgang, och
varje fas kan ansluta laster med olika effekt. Den maximala utgangseffekten per fas for olika modeller

visas i foljande tabell:

Nr Modell Maximal utgangseffekt per fas
1 GW12KL-ET 4 kW
2 GW18KL-ET 6 kW
3 GW15K-ET 5 kw
4 GW20K-ET 6.7kW
5 GW25K-ET 8.3kW
6 GW29.9K-ET 10 kW
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GW30K-ET 10 kW
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4 Kontroll och forvaring

4.1 Kontroll fore mottagande

Kontrollera féljande objekt innan du tar emot produkten.

1. Kontrollera den yttre foérpackningsladan for skador, sdsom hal, sprickor, deformationer och andra
tecken pa skador pa utrustningen. Packa inte upp forsandelsen och kontakta leverantoren sa snart
som mojligt om ndgon skada kan konstateras.

2. Kontrollera produktmodellen. Om modellen inte ar vad du begarde, packa inte upp produkten och

kontakta leverantoren.

4.2 Paketinnehall

AVARNING

Kontrollera att leverablerna ar korrekt utformade, att innehallet ar komplett och att de ser
intakta ut. Kontakta leverantoren sa snart som mojligt om nagon skada kan konstateras.

Efter att ha tagit bort paketet, placera inte leveranserna pa nagot grovt, ojamnt eller vasst

underlag for att undvika fargforlust.

4.2.1 Forpackning av vaxelriktaren (ET 15-30kW)

Kvantitet Delar Kvantitet

Vaxelriktare X

1 Monteringsplatta x 1

PV-kontakt
GW15K-ET, GW20K-ET: 4

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 6

Skruvar for
monteringspl
atta x 2

PV-kabelverkt

7PIN-terminal x 1
ygx 1

6PIN-terminal 3-polig anslutning x 1

X 1
STIFT-terminal X N
Pin-terminalen varierar
PE-skruv x 1 beroende pa olika omriktare.

De faktiska tillbehdren kan
skilja sig at.
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PE-terminal x
1

O]

Overgangsterminal x 12

Flansmuttrar
for
AC-terminalen
x 20

L1 L2 13 N PE

Isoleringsskiva for AC-terminal
X1

AC-lock x 1

BMS/Matarkommunikationska
bel:

GW15K-ET, GW20K-ET: 2

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 3

Expansionsbul
tx6

Smart matare och tillbehor x 1

Skruvmejsel x
1

Dokument x 1

Smart dongel x 1

Batterikontakt

(Tillval)

Kabelverktyg

x 1
Batterianslutn
ing:
GW15K-ET,
GW20K-ET: 1
GW25K-ET,
GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 2

Batterikontakt

(Tillval)

Kabelverktyg x 2
Sexkantsskruvmejsel x 1
Batterianslutning:
GW15K-ET, GW20K-ET: 1

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 2

4.2.2 Batteripaketet (Lynx Home F-serien)

4.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

® Stromkontrollenhet

Delar

Kvantitet

Delar

30
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PCU x 1

Bas x 1

DC-kontaktdon
® |ynx HomeFx1

® Lynx Home F Plus+

X2

Expansionsbult x
4

Justerbara
fotter

Z8

Lasfaste
(matchande
justerbara
fotter)

O Justerbara fotter 4 stycken

Justerbara fotter: endast for Lynx Home F Plus+-batteriet.
Inkluderad mangd fasten nar justerbara fotter ar valda:

O Lasfaste (matchar justerbara fotter): 2 st

O Normalt lasfaste: 2 st

O Normalt lasfaste: 4 stycken

Inkluderad mangd fasten nar justerbara fotter inte ar valda:

M5x12 skruv x 4

2

M5
sexkantsskruv x
2

© . ,
M6 skruv x 2 ’ Jordningstermin
Q Skyddshdélje x 1 Dokument x 1

Terminalresistor x 1

N

Kvantitet

Batterimodul x 1
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4.2.2.2 Lynx Hem FG2

® Stromkontrollenhet

Delar

”l____:.

Kvantitet

PCU x 1

Kvantitet

Bas x 1

DC-kontaktdon
e Positivt x 2
» Negativ ganger 2

Expansionsbultar x 8

Justerbara fotter x 4

M5*12 skruv x N

N: Antalet bestams av
produktkonfiguratione
n.

M5*12 skruv x 8

M5#*12 skruv x 10
M5#*12 skruv x 11
M5#%12 skruv x 13
M5*12 skruv x 12

M6 skruv x N
N: Antalet bestams av

produktkonfigurationen.

® M6 skruvx?2
® M6skruvx0

PE-terminal x 2

Dokument x 1

(Tillval)
Tackplat x 1

Lasningsfaste x 8

(Tillval)

Kopplingsdosa x 1
Kopplingsdosa lock x 1

Vattentat kontakt for
DC-kontakt x 4

-

uuuuuuuuu

Vattentat kontakt for
DC-kontakt x 4

e Batterimodul

Delar Kvantitet

32



= i T

9 Batterimodul x 1

4.2.3 Férpackning av batteriet (Lynx Home D)

® Batteri

Kvantitet Kvantitet

Batteriets vanstra

L ----- K] i
E Batterix 1 skyddslock x 1

Batteriets hogra

WS- R 2 skyddsholje x 1

=

M5 skruvar

® Faste mellan batterier
levereras som

tillbehor: M5-skruvar
x4 == 1= | M6 expansionsbult x 2

® Faste mellan
batterierna installerat i
batteriet: M5 skruvar
x2

Faste for att fasta mellan
batterier

® Faste mellan batterier
levereras som
tillbehdr: Montering av
faste mellan batterier Kommunikationskabel
X2 mellan batterier x 1

® Faste mellan
batterierna installerat i
batteriet: Fixering av
faste mellan batterier
x0

iﬁm Lasfaste x 2 - -

® (Valfritt) Bas
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Kvantitet

Kvantitet

Bas x 1

M5-skruvar, 2 st

Dokument x 1

Fastning av faste
mellan bas och batteri x
2

Jordningsterminal x 1

Justerbara fotter x N

Antalet justerbara
fotter beror pa faktiskt
leverans. Om det inte
finns nagra justerbara
fotter i den faktiska
leveransen och du
behover anvanda dem,
vanligen kontakta
aterforsaljaren eller
eftermarknadsservicen
for att fa dem.

Power connection Power connection
terminal x 2 terminal x 2

Paower connection terminal he"WTﬂCh
x

® Stromkontakt

® (Valfritt) insexnyckel
Insexnyckeln skickas
tillsammans med
batteriets DC-terminal,

som ar markt med HD

Lasfaste pa ziplockpasen.

Terminalresistor x 1

Fastverktyg for
strémanslutning

® (Vaggmonteringsstall)

Delar Kvantitet Delar Kvantitet
Vaggmonteringsstall x 1 z[? Framskyddskapa x 1
e
Vanster skyddslock x 1 Hoger skyddskapa x 1
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Faste mellan rack och

batteri x 2 M5 skruvar x 2

(=_____I[dm | M12 expanderbult x 4 -‘ M4-skruvar x 5

..!l@ Jordningsterminal x 1 Terminalresistor x 1

® Stromkontakt

| ® (valfritt) insexnyckel P ——— .
o’ Gl | Insexnyckeln skickas

' Power connection P i
i terminalx2

Fastverktyg for

—-| tillsammans med
; stromanslutning

batteriets DC-terminal,

“Power comectonterminal hexwxrfn(h som ar markt med HD

Lasfaste pa ziplockpasen.

7 Dokument x 1 - -

4.2.3 Smart Matare (GM3000)

Kvantitet Delar Kvantitet

Smart matare och
stromtransformato o ==
rx1

2PIN-RJ45-adapterkab
el x1

PIN-terminal x 3 USB-kontakt x 1

Skruvmejsel x 1 Dokument x 1




4.2.4 Smart Meter (GM330)

Beskrivning Beskrivning

Smart matare
och
stromtransfor
mator x 1

2PIN-terminal x 1

PIN-terminal x

6 7PIN-terminal x 1

Skruvmejsel x
1

2PIN-RJ45-ada
O] . = | bterkabel x 1 7 Dokument x 1

4.2.5 Smart Dongle (Wi-Fi Kit)

6PIN-terminal x 1

Kvantitet Kvantitet

Smart dongel x 1 7 Dokument x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med hjalp av borttagningsverktyget om det ingar. Om
verktyget inte tillhandahalls, aviagsna modulen genom att trycka pa

upplasningsknappen pa modulen.

4.2.6 Smart Dongle (WiFi/ LAN Kit-20)

Beskrivning Beskrivning

Smart dongel x 1 7 Dokument x 1
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4.2.7 Smart Dongle (Ezlink3000)

Beskrivning Beskrivning

Smart dongel x 1 pﬁ@ﬂ LAN-kabelkontakt x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med
hjalp av
borttagningsverktyget om

Dokument x 1 det ingar. Om \:erktyget
inte tillhandahalls,

avlagsna modulen genom
att trycka pa
upplasningsknappen pa
modulen.

4.3 Forvaring

Om utrustningen inte ska installeras eller anvandas omedelbart, se till att férvaringsmiljon uppfyller
féljande krav: Om utrustningen har forvarats under lang tid bor den kontrolleras av professionella
innan den tas i bruk.

1. Om vaxelriktaren har forvarats i mer an tva ar eller inte har varit i drift i mer 4n sex manader efter
installationen, rekommenderas det att den inspekteras och testas av yrkesverksamma innan den
tas i bruk.

2. FOr att sakerstalla god elektrisk prestanda hos de interna elektroniska komponenterna i
vaxelriktaren rekommenderas det att den slas pa var sjatte manad under lagring. Om den inte har
varit paslagen pa mer an sex manader rekommenderas det att den inspekteras och testas av

professionella innan den tas i bruk.

3. For att sakerstélla batteriets prestanda och livslangd rekommenderas det att undvika langvarig
forvaring utan anvandning. Langvarig lagring kan leda till djurladdning av batteriet, vilket orsakar
irreversibla kemiska forluster, kapacitetsminskning eller till och med totalt funktionsbortfall. Det

rekommenderas att anvanda batteriet i tid. Om batteriet behdver forvaras under langre tid, fol]

dessa underhallskrav:

Batteriets Batterilagring Rekommenderad Laddnings- och : .
o - : . ... Batteriunderhal
specifika initial lagringstemperatu urladdningsunderhall
. Ismetoder[2]
modell SOC-omfang r scykel[1]
LX F6.6-H .
120~0°C, <1 manad Underhallsmeto
LX F9.8-H 30%~50% 0~35C 0~35°C, <6 manader der, vanligen
35~45°C, <1 manad
LX F13.1-H mana kontakta
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LX F16.4-H aterforsaljaren

eller
LX F9.6-H-20
eftermarknadsse
LX F12.8-H-20 rvicecenter.
LX F16.0-H-20

-20~0°C, <1 manad
LX F19.2-H-20 30%~40% 0~35C 0~35°C, <6 manader
35~45°C, <1 manad

LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
-20~35°C, <12
LX D5.0-10 30%~40% 0~35C manader
35~+45°C, <6
manader

MEDDELANDE

[1] Lagringstiden beraknas fran SN-datumet pa batteriets férpackning. Efter att lagringsperioden har
overskridits maste laddnings- och urladdningsunderhall utforas. (Batteriunderhallstid = SN-datum +
laddnings- och urladdningsunderhallsperiod). For metoder att kontrollera SN-datumet, se: Betydelsen
av SN-koden.

[2] Efter att laddnings- och urladdningsunderhallet har godkants, om det finns en "Maintaining Label"
pa den yttre ladan, uppdatera underhallsinformationen pa "Maintaining Label". Om det inte finns
nagon "Maintaining Label", registrera underhallstiden och batteriets SOC (State of Charge) sjalv och
forvara uppgifterna ordentligt for att underlatta sparandet av underhallsprotokoll.

Férpackningskrav:

Packa inte upp den yttre forpackningen och slang inte torkmedlet.

Kvar pa installationsmiljo:
1. Placera utrustningen pa en sval plats dar den ar skyddad fran direkt solljus.

2. Forvara utrustningen pa en ren plats. Kontrollera att temperatur och luftfuktighet ar lampliga och
att det inte finns nagon kondens. Installera inte utrustningen om portarna eller terminalerna ar

kondenserade.
3. Hall utrustningen borta fran brannbara, explosiva och fratande amnen.
Staplingskrav:

1. Ho6jden och riktningen for staplingen av vaxelriktaren bor folja instruktionerna pa

forpackningsladan.

2. Vaxelriktaren maste staplas forsiktigt for att forhindra att den faller.
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5 Installation

Installera och anslut utrustningen med hjélp av de leveranser som ingar i paketet. Annars ska

tillverkaren inte vara ansvarig for skadan.

5.1 Systeminstallation och driftsattningsforfarande

Steps @ Installation O FE 9PV © Battery G CoM ©@ Communication module
SIS Wi-Fi Kit WiF/LAN Kit-20 | Ezlink3000
= T
@D
Inverter @@ s ot
g E k) i | 53‘
L T ey, i ! =«
? ‘s o i g
Recommend: VXC9 46 Rit-CN
O M5 (62~3N-m - LS4G Kit-CN
- g Fo, = : < 4G Kit-CN-G20
= & iy, 1 46 Kit-CN-G21
Tools 2 - -
Lot @ Mo @Jﬂm-m Mé (‘ 15H-m |
G —t B ===l Q
Steps @ PE © Battery © CoM
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5.2 Installationskrav

5.2.1 Installationsmiljokrav

MEDDELANDE

Lynx home D:

® Batteridriftens ljudkallor kommer framst fran det aktiva kylsystemet, specifikt fran axialflaktar me
d strémningsoptimerad design.

® Nar batteriet alstrar ett regelbundet luftflodesljud <35 dB(A): Detta fenomen indikerar att kylsyst
emet fungerar normalt och kommer inte att paverka utrustningens elektriska prestanda, struktur

ella sakerhet eller livslangd. Om du ar kanslig for buller, valj en 1amplig installationsplats.
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1. Installera inte utrustningen pa en plats i narheten av brandfarliga, explosiva eller fratande
material.

2. Temperaturen och luftfuktigheten pa installationsplatsen ska ligga inom det lampliga intervallet.
Installera inte utrustningen pa en plats som ar latt att beréra och som i synnerhet inte ar
lattatkomlig for barn.

4. 60°C hog temperatur uppstar nar utrustningen ar i drift. Ror inte ytan for att undvika brannskada.
Installera utrustningen pa en skyddad plats for att undvika direkt solsken, regn och sné. Bygg ett
solskydd vid behov.

Utgangseffekten fran vaxelriktaren kan minska pa grund av direkt solljus eller hog temperatur.

7. Utrustningens installationsplats ska vara valventilerad avseende varmestralning och tillrackligt stor
for drift.

8. Kontrollera skyddsklassningen for utrustningen och sakerstall att installationsmiljon uppfyller
kraven. Vaxelriktaren, batterisystemet och den smarta dongeln kan installeras bade inomhus och
utomhus. Men den smarta mataren kan endast installeras inomhus.

9. Installera utrustningen pa en héjd som ar lamplig for drift och underhall, elektriska anslutningar
och kontroll av indikatorer och etiketter.

10. H6jden dar utrustningen ska installeras ska vara lagre an systemets maximala arbetshojd.

11. Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade omraden. Ett salt
paverkat omrade avser regionen inom 500 meter fran kusten och kommer att paverkas av
havsvind, nederbérd och topografi.

12. Installera utrustningen pa avstand fran elektromagnetisk storning. Om det finns radiostationer
eller tradldés kommunikationsutrustning under 30 MHz i nérheten av installationsplatsen ska
utrustningen installeras enligt féljande:
® Vaxelriktare: 1agg till en flervarvig lindning med ferritkarna vid véxelriktarens AC-utgangskabel,

eller 1agg till ett lagpass-EMI-filter.
® Ovrig utrustning: Avstadndet mellan utrustningen och den tradlésa EMI-utrustningen bér vara
mer an 30 meter.

13. DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och vaxelriktaren bor vara kortare an 3 meter.
Vanligen sakerstall att installationsavstandet mellan vaxelriktaren och batteriet uppfyller

kabellangdkraven.

MEDDELANDE

Om den installeras i en miljé under 0°C kommer batteriet inte att kunna laddas och aterfa energi efter

att ha tomts, vilket leder till batteriets undervoltageskydd.

® Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Temperaturomrade for laddning: 0 < T < 50°C;
Temperaturomrade for urladdning: -20 < T < 50°C.

® |ynx home D: Laddningstemperaturomrade: 0 < T < 53°C; Urladdningstemperaturomrade: -20 < T
< 53°C.

40



BHIY® L.

é/////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

> ET 15-30kw

0°C-53°C

4000m

—Q

L~

=

& A
e

Bl

o | :

NI & {8

s

s _350(:_609(: 4000m
\ . Je
[ ’
B i

e )

El

B O Y
N Ca - o
sL H F

o ynx Home

Bl

\ O T F
\ %

Bl =

5] - —a T

N i 2000m
s 0°C-50°C s
B! ’
Bl

Bl

3

[ =ar—

N &L
B

iLyanomeD

B

[

|

Bl

Bl

[

B

[

B

Bl

Bl

B

[

]

]

\

B

|

Bl

Bl

B

[

o

GM3000

[

| [
BREE
4G Kit-CN-G20| 4G Kit-CN WiFi/LAN
4G Kit-CN-G21| LS4G Kit-CN  Wi-Fi Kit kit-20 Ezlink3000
1+ G l il ] (8
= : o * < : a ﬁ a :
i i i

5.2.2 Installationsutrymmeskrav

ET3070INTO001

Reservera tillrackligt med utrymme for drift och varmeavledning vid installationen av

systemet.
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5.2.3 Verktygskrav

MEDDELANDE

Foljande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Anvand andra hjalpverktyg

pa plats vid behov.

Installationsverktyg
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Beskrivning

Beskrivning

Avbitartanger

RJ45 krimpverktyg

Kabelskalare

YQK-70 hydrauliska tanger

VXC9 hydrauliska
tanger

[E= =T =a]

Vattenpass

Justerskiftnyckel

PV-kontaktverktyg
PV-CZM-61100

Slagborrmaskin Momentnyckel
(P8mm) M5/M6/M8
N Gummihammare Hylsnyckelsats
. Multimatare
Markor

Spannvidd <1100V

Varmekrympningsror

Varmepistol

Kabelband

Dammsugare

Personlig skyddsutrustning

Beskrivning

Beskrivning




Isoleringshandskar Damm-mask

och skyddshandskar

Skyddsglasdgon Skyddsskor
5.2.4 Transportkrav

® Operationer sdsom transport, omlastning, installation och sa vidare maste uppfylla kraven
i lokala lagar och férordningar.

® Flytta utrustningen till platsen innan installation. Félj instruktionerna nedan for att
undvika skador pa person eller utrustning.

1. Beakta vikten pa utrustningen innan den flyttas. Tilldela tillrackligt mycket personal vid
flytt av utrustningen sa att personskador undviks.

2. Anvand sakerhetshandskar sa att personskador undviks.

3. Hall balansen for att undvika att falla nar du flyttar utrustningen.

5.3 Installation av vaxelriktaren

ZANN

® Undvik vattenréren och kablarna som ar inneslutna i vaggen nar du borrar hal.

® Anvand skyddsglasogon och en damm-mask nar du borrar hal fér att hindra att dammet
andas in eller hamnar i 6gonen.

® Setill att vaxelriktaren ar fast installerad sa att den inte kan falla ner.

Steg 1: Lagg plattan horisontellt pa vaggen och markera positioner infor borrningen av hal.
Steg 2: Borra hal med slagborrmaskinen.
Steg 3: Anvand expansionsbultarna for att fasta vaxelriktaren pa vaggen.

Steg 4: (Tillval) Sakra DC-brytaren med DC-brytarlaset. Kontrollera att DC-brytaren ar OFF under
installation. Installera vaxelriktaren pa monteringsplattan. DC-brytarens I3s i passande storlek bor
forberedas av kunder.

Steg 5: (Valfritt) Lagg ner handtagen.
Steg 6: Dra at muttrarna for att sékra monteringsplattan och vaxelriktaren.
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5.4 Installera batterisystemet

5.4.1 Installera Lynx Hem F

® Se till att PCU:n ar installerad ovanfor batterimodulerna. Installera inte nagra
batterimoduler ovanfér PCU.

® Se till att batterisystemet ar installerat vertikalt och sdkert. Justera installationshalen for
batteribasen, batterimodulerna och PCU:n. Se till att lasbygeln faster vid marken, vaggen
eller batterisystemet.

® Tack utrustningen med en kartong for att skydda mot frammande féremal nar du borrar
hal. Annars kan systemet skadas.

® Ta bort det skyddande skyddet pa anslutningsdelen av batterisystemet innan installation.

® Ta bort locket pa batterimodulens anslutningsport innan du installerar batterisystemet.

Steg 1 Installera lasbygeln pa basen.

Steg 2 Placera basen mot vaggen och markera borrpositionerna. Ta sedan bort basen.

Steg 3 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 4 Skruva fast expansionsbultarna for att fasta basen. Se till att basen ar installerad i ratt riktning.
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Steg 5 Ta bort det skyddande locket pa blindmate-kontakten.

Steg 6 Placera batterimodulen pd basen och se till att basen och batteriet ar installerade i samma

riktning. Installera de aterstaende batterierna och PCU baserat pa faktiska behov.
Steg 7 Forinstallera lasbygeln till PCU.

Steg 8 Placera PCU ovanfor den installerade batterimodulen pa ett sakert satt. Markera borrmarket

med en tusch, ta sedan bort PCU:n.

Steg 9 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 10 Fast lasbygeln pa vaggen.

Steg 11 Installera lasbygeln pa PCU.

M5%12

Cde]

ST5.5%70 C 4N'm

M

e e
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5.4.2 Installera Lynx Home F Plus+

Steg 1 (Valfritt) Installera de justerbara fotterna pa basen.

Steg 2 Installera lasbygeln pa basen.

Steg 3 Placera basen mot vaggen och markera borrpositionerna. Ta sedan bort basen.

Steg 4 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 5 Skruva fast expansionsbultarna for att fasta basen. Se till att basen ar installerad i ratt riktning.
Steg 6 Ta bort skyddskapan pa blindmatskontakten.

Steg 7 Placera batterimodulen pd basen och se till att basen och batteriet ar installerade at samma
hall. Installera de aterstaende batterierna och PCU baserat pa faktiska behov.

Steg 8 Forinstallera lasbygeln pa basen.

Steg 9 Placera PCU ovanfor den installerade batterimodulen sakert. Markera borrmarket med en
tusch, ta sedan bort PCU:n.

Steg 10 Borra hal med slagborrmaskinen.
Steg 11 Fast lasbygeln pa vaggen.
Steg 12 Installera lasbygeln pa PCU.

Steg 13 (Valfritt) Kontrollera batterisystemet for att sakerstalla att det ar installerat vertikalt och
sakert. Vid lutning eller skakning kan batterisystemet justeras genom att vrida pa justeringsfotterna.
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5.4.3 Installation Lynx Home F G2

Steg 1 (Valfritt) Installera de justerbara fotterna pa basen.

Steg 2 Installera lasbygeln pa basen.

L¥F10INTOO03

Steg 3 Placera basen mot vdaggen och markera borrpositionerna. Ta sedan bort basen.

Steg 4 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 5 Skruva fast expansionsbultarna for att fasta basen. Se till att basen ar installerad i ratt riktning.

Steg 6 Placera batterimodulen pa basen och se till att basen och batteriet ar installerade i samma
riktning. Installera de aterstdende batterierna och PCU baserat pa faktiska behov.

Steg 7 Installera lasbygeln fér PCU.
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Steg 8 Placera PCU ovanfor den installerade batterimodulen pa ett sakert satt. Markera borrmarket
med en tusch, ta sedan bort PCU:n.

Steg 9 Borra hal med slagborrmaskinen.
Steg 10 Sakra Idsbygeln for att forhindra att PCU:n faller ner.

Steg 11 (Valfritt) Kontrollera batterisystemet for att sakerstalla att det ar installerat vertikalt och
sakert. Vid lutning eller skakning kan batterisystemet justeras genom att rotera justeringsfotterna.

'5T5.5*7o‘ C 4N'm
) {-:mi@‘

LXF20INT0002
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5.4.4 Installera Lynx Home D

MEDDELANDE

® Batterisystemet maste installeras pa en bas eller pa ett vaggmonterat stall.
® Nar batterier staplas maste hjalpverktyg anvandas fér montering.

® Nar en enda grupp batterier 6verstiger 3 stycken rekommenderas det att anvanda en
basinstallation.

® Vanligen stapla batterierna baserat pa den rekommenderade staplingsmetoden.

Batteristaplingsmetoden

Total mangd batterier (block) Forsta stacken (blocket) andra stapeln (blocket)
8 4 4

NN W|[W

= IN|W|hlU[O |
= INWIN[WIW| >
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Installera vaggmonteringsstallet (valfritt)

Steg 1 Fa vaggmonteringsstallet att sitta ordentligt mot vaggen. Se till att hyllan ar sakert placerad
och anvand ett vattenpass for att kontrollera om hyllan ar i vag.

Steg 2 Efter att ha justerat positionen och nivan pa hyllan, markera borrpositionerna, ta sedan bort
hyllan.

Steg 3 Borra hal och installera expansionsbult.

Borra hal med slagborrmaskinen.

Rengor halet.

Anvand en gummihammare for att installera expansionsskruven i halet.

A wnh =

Anvand en extern insexnyckel for att dra at muttern medurs sa att skruven expanderar.
5. Rotera muttern moturs for att ta bort den.
Steg 4 Anvand en extern insexnyckel for att installera hyllan pa vaggen.

Level bar

M12
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C‘45N-m|
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LXD10INTO005

Installera basen (valfritt)

MEDDELANDE

Kontrollera om det finns justerbara fotter i paketet. Om inte och du behdver dem, vanligen
kontakta aterforsaljaren eller eftermarknadsservicen for att fa dem.

Installera de justerbara fétterna pa basen.

Placera basen 15-20 mm fran vaggen, parallellt med vaggen, och se till att underlaget ar
plant.

Nar du installerar batteriet med basen, se till att batteriets vanstra sida ligger tatt mot
begransningsblocket pa basen.
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Installera batteriet

Steg 1 Forinstallera lasbygeln pa PCU.

Steg 2 Placera batteriet pa det installerade stallet eller basen. Placera lasbygeln tatt mot vaggen och
markera borrpositionen, eller anvand ett vattenpass for att markera borrpositionen.

Steg 3 Installera expansionsbultarna och sakra batteriet.

1. Anvand en slagborrmaskin for att borra hal.

2. Rengor halen.

3. Anvand en gummiklubba for att installera expansionspluggen i halen.

4. Anvand en yttre insexnyckel for att dra at muttern medurs och expandera expansionsbulten.
5. Rotera muttern moturs for att ta bort den.

6. Installera batteriet pa basen eller stallet igen och placera batteriet 15-20 mm fran vaggen.

7. Anvand en extern sexkantnyckel for att fasta batteriet pa vaggen, och anvand en momentnyckel for
att dra at Iasbracketen och batteriet.

Steg 4 Installera och dra at lasbygeln mellan batterierna.

Om flera batterier behdver installeras, vanligen upprepa steg 1 till 4 for att slutfoéra installationen av
alla batterier. Antalet batterier staplade i en enda grupp bor inte dverstiga 4.

Steg 5 Installera och dra at lasbygeln mellan batteriet och basen eller stallet.
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5.5 Installera den smarta mataren

AVARNING

I omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln dverstiger 10 m och kablarna inte ar
dragna i jordade metallror, rekommenderas det att anvanda en extern blixtskyddsanordning.

GM3000
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GM330
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6 Systemkoppling
AFARA

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och férordningar. Inklusive
atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Koppla bort DC-brytarna och AC-utgangsbrytarna for att stanga av utrustningen innan
nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk stot.

® Knyt ihop kablar avsamma typ och placera dem separat fran kablar av olika typer. Placera
inte ut kablarna om de ar trassliga eller korsade.

® Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera
en viss langd av kabeln innan du ansluter den till vaxelriktarens kabelport.

® Se till att kabelledaren ar i full kontakt med terminalerna under krimpingen. Krymp inte
kabelholjet med terminalen. Annars kanske utrustningen inte kommer att kunna fungera,
eller dess anslutningsblock kan skadas pa grund av uppvarmning och andra fenomen till
foljd av en opalitlig anslutning efter drift.

MEDDELANDE

® Anvand personlig skyddsutrustning som skyddsskor, sékerhetshandskar och isolerande
handskar vid arbete med elektriska anslutningar.

® Alla elektriska anslutningar ska utféras av behdriga fackman.

® Fargerna pa kablar i detta dokument ar endast for referens. Kabelspecifikationerna ska
uppfylla lokala lagar och foreskrifter.

® For parallella system, folj sakerhetsforeskrifterna i anvandarmanualerna for relaterade
produkter i systemet.

6.1 Systemkopplingsschema

MEDDELANDE

® Dragningen av N- och PE-kablar via vaxelriktarens ON-GRID- och BACK-UP-portar varierar
baserat pa regleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala
foreskrifterna.

® Det finns inbyggda relder inuti vaxelriktarens ON-GRID och BACK-UP AC-portar. Nar
vaxelriktaren ar i off-grid-laget ar det inbyggda ON-GRID-relaet 6ppet; nar vaxelriktaren ar
i natbundet lage ar det stangt.

@ Nar vaxelriktaren har aktiverats laddas BACK-UP AC-porten. Stang av vaxelriktaren forst
om underhall kravs for belastningarna som har anslutits med BACK-UP-portar. Annars
finns risk for elektriska stotar.

N- och PE-kablar ar sammankopplade i huvudpanelen for kabeldragning.

MEDDELANDE

® For att uppratthalla neutral integritet maste den neutrala kabeln pa ON-GRID-sidan och
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BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen.

® Foljande diagram ér tillampligt for omraden i Australien och Nya Zeeland.

4 Inverter Main panel N
L1l Lt L1
b A T | B T
L2 I [ L2
@ r .
L3 i . RCD L3 y
BACK-UP (3 : " E‘g‘acgsup
N e N
BAT G ! R R S e S e S i e S i L]
Battery PEor®: | Do not connect this terminal !
[« —>1BMS E—!——: when the neutral wireand PE | PE
""" * | | wire are connected together. i
Smart
Meter | = = == === = = = | Meter
”””” o 3 0
P"'!L]- { L | (=) :./ | L1
PV String PV 2 | W ZEERE L2
- ! T T e [ ! Utility grid
ON-GRID SL3 (S Sl G | e L3
N | R CT3 ey N
=] |
= ]
PE
o : PE
""" * RCD N-BAR
PE-N Link
PE
e i e E-BAR
1 [
1 I
I -l JI
L1 L2|L3 N PE | (B
Normal loads B
. /
ET3010NET0015

N och PE-kablar ar separat kopplade i huvudpanelen.

MEDDELANDE

® Sakerstall att jordningen av BACK-UP ar korrekt gjord och spand. Annars riskerar
BACK-UP-funktionen att bli onormal i handelse av elnatsfel.

® Foljande diagram géller for omraden utom Australien och Nya Zeeland.

® [ Tyskland kommer det interna reldet automatiskt att koppla N-ledaren och PE-kabeln i reservlage
inom 100 ms och automatiskt koppla fran dem i natanslutet lage.

® PJ andra platser an Tyskland ar det interna reldet frankopplat som standard i alla lagen.
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6.2 Detaljerat systemkopplingsschema

( - In Germany, the internal relay will automatically connect the N wire and PE cable in back-up )
_____ » Mode within 100ms and automatically disconnect in on-grid mode.
* In areas other than Germany, the internal relay is disconnected by default in either mode.
i Inverter
/—D N - RS i = L1
: : : =P L L2
e Ol i SN s 13 | BACK-UP
! BACK-urP (O : : :
i = (- N |Loads
B S ! | |
Battery BAT | pPEO® | e PE
< =»|BMS ______J
Moter Smart
elef [ m=——mmpm e e m = = | Meter
"|_-1"_1I 2 L1
o —_—— ()" —
L2 - ! L2
13 o L3
PV String PV ON-GRID (O i 1 tility grid
©
L PE
P PE
RCD
e s s 1
J J /Z
L1JL2|L3|N |PE
Normal loads
2 J
ET30T0NET0016

Systemets kopplingsschema tar ndgra modeller som exempel, se avsnittet for elektriska anslutningar

och de faktiskt anvanda produkterna for mer detaljerade instruktioner.

6.2.1 Detaljerat systemkopplingsschema for en enstaka vaxelriktare

Anvand GM3000 i systemet
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6.2.2 Detaljerat systemkopplingsschema for parallellsystem

® [ parallella scenarier betraktas vaxelriktaren som ansluter till Ezlink3000 och den smarta
mataren som huvudvaxelriktaren, medan alla andra ar slavvaxelriktare. Anslut inte ndgon

smart dongel till slavinverterarna.

® Enheter som DRED-enhet, RCR-enhet, fjarravstangningsenhet, NS-skyddsenhet och SG

Ready-varmepump bér anslutas till mastervaxelriktaren.

® Fdljande diagram introducerar huvudsakligen parallellkopplingar. F6r andra

portanslutningar, se det enskilda systemet.

Anvand GM3000 i systemet

59



CAT SE and higer categories
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Anvand
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6.3 Forbereda material

® Anslut inte belastningar mellan vaxelriktaren och AC-brytaren som ar direkt anslutna till
vaxelriktaren.

® Installera en AC-utgangsautomatsakring for varje vaxelriktare. Flera vaxelriktare kan inte
dela pa en AC-kretsbrytare.

® En AC-automatsakring ska installeras pa AC-sidan for att sakerstalla att vaxelriktaren kan
koppla fran natet sakert nar en avvikelse intraffar. Valj lamplig AC-kretsbrytare i enlighet
med lokala lagar och férordningar.

® Nar inverteraren ar paslagen ar BACK-UP AC-uttaget stromforsorjt. Stang av vaxelriktaren
forst om underhall kravs for belastningarna som har anslutits med BACK-UP-portar.
Annars finns risk for elektriska stotar.

® Systemet stoder endast scenarier med en enhet dar en generator ansluts via en
ATS-omkopplare for att vaxla mellan elnat och generatorstrom. ATS-omkopplaren ar som
standard ansluten till elnatet.

6.3.1 Forbereda brytare

m Effektbrytare Rekommenderade specifikationer m
32A,

GW15K-ET: Nominell strém =
nominell spanning = 400 V
® GW20K-ET: Nominell strom = 40 A,
nominell spanning = 400 V
ON-GRID-brytare ® GW25K-ET: Nominell strém = 50 A, i
1 nominell spanning = 400 V Forberedd av
Reservbrytare
® GW29.9K-ET, GW30K-ET: Nominell strom  kunder.
= 63 A, nominell spanning = 400 V
® GW12KL-ET: Nominell strom = 40 A,
nominell spanning = 230V

® GW18KL-ET: Nominell strom = 63 A,
nominell spanning = 230V

ATS-brytare och ON-GRID-brytare avsamma
modell har identiska specifikationer.
Specifikationskrav (rekommenderat):

® GW15K-ET: Nominell strom= 32A

® GW20K-ET: Nominell strom= 40 A Forberedd av
2 ATS-brytare ® GW25K-ET: Nominell strom= 50A kunder.
® GW29.9K-ET, GW30K-ET: Nominell

strom= 63 A
GW12KL-ET: Nominell strom= 40 A
® GW18KL-ET: Nominell strom= 63 A
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Valfritt i enlighet med lokala lagar och
férordningar

3 Batteribrytare ® 2P DC-brytare
® Nominell strom = 63 A

Forberedd av

kunder.

® Nominell spanning = 1000 V

Valfritt i enlighet med lokala lagar och
forordningar

4 RCD e TypA

Forberedd av

kunder.
® ON-GRID RCD: 300 mA
® BACK-UP RCD: 30 mA
: Smart ® Nominell spanning: 380V/ 400V Forberedd av
elmatarbrytare ® Nominell strém: 0.5A kunder.

6.3.2 Forbereda kablar

® Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av
! Inverter-PE-kabel ® Ledarens tvarsnittsarea: S=6mm? kunder.
. Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av
2 ZELITHAR 10 Ledarens tvérsnittsarea: 6 mm? kunder.
® Vanligt anvand utomhus fotovoltaisk
kabel Forberedd av
H A . . . 2
3 PV likstromskabel ® |edarens tvarsnittsarea: 4-6 mm kunder.
® Ytterdiameter: 5.9mm-8.8mm
® Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av
4 Batteri-DC-kabel ® Ledarens tvarsnittsarea: 10 mm? kunder eller kop
® Ytterdiameter: 6.5mm-8.5mm fran GoodWe.
® Flerkarnig utomhuskopparkabel
® Ledarens tvarsnittsarea: 10mm?- Forberedd av
5 AC-kabel )
16mm kunder.
® Ytterdiameter: 21Tmm-26mm
- Smart matarens Kopparkabel for utomhusbruk Forberedd av
stromkabel Ledarens tvérsnittsarea: 1 mm? kunder.
Rekommenderade specifikationer om
BMS nédvandigt: CAT 5E eller hégre Ingar i vaxlarens
7 k ikationsk
elommunl ationskab kategoristandard natkabel med paket.

RJ45-kontakt.
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10

11

12

13

14

15

Smart matare
RS485-kommunikati
onskabel

Kommunikationska
bel for
parallellkoppling av
batterier

DO-kommunikation
skabel for
lastkontroll

Fjarravstangningsko
mmunikationskabel

RCR/DRED
kommunikationskab
el

Kommunikationska
bel for

parallellkopplade

omriktare

EMS
kommunikationskab
el / Laddstolpe
kommunikationskab
el

12V
stromforsorjning

Standard natverkskabel: CAT 5E eller hogre
kategorier natverkskabel med RJ45-kontakt.

CAT 5E eller hogre kategoristandard
natkabel med RJ45-kontakt.

® Skarmad kabel som uppfyller lokala krav.
® | edarens tvarsnittsarea: 0,2 mm?-0,3
mm?

® Ytterdiameter: 5 mm-8 mm

CAT 5E eller hégre kategoristandard
natkabel med RJ45-kontakt.

CAT 5E eller hogre kategoristandard
natkabel med RJ45-kontakt.

® Kopparkabel for utomhusbruk

® Ledarens tvarsnittsarea: 0,2 mm?3-0,3
mm?

® Ytterdiameter: 5 mm-8 mm

6.4 Anslut PE-kabeln

RJ45-2PIN-adapter
och
standardnatkabel:
ingar i paketet med

omformaren.

Forberedd av

kunder.
Forberedd av
kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Anslut PE-kabeln férst nar du installerar utrustningen. Koppla bort PE-kabeln sist nar du
tar bort utrustningen.

PE-kabeln som ar ansluten till holjet pa vaxelriktaren kan inte ersatta PE-kabeln som ar
ansluten till AC-utgangsporten. Se till att bada PE-kablarna ar ordentligt anslutna.

Se till att alla jordningspunkter pa kapslingarna ar equipotentiellt kopplade nar det finns
flera vaxelriktare.

For att forbattra korrosionsbestandigheten hos terminalen rekommenderas det att
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applicera kiseldioxidgel eller farg pa jordterminalen efter att PE-kabeln har installerats.

Vaxelriktare

Q Cu, 4-6mm?2

=

L=LT+2mm

3

Batterisystem

MEDDELANDE

ET3010ELCO001

Dragkraften pa kabeln efter krimptillfallet bor vara minst 400N.

Lynx Home F-serien

(?35;;;:zfiiiilt::::::::zy

Lynx Home F & Lynx Home F plus+

C 67N'm ]

M6
O 7w

I ———

C 4Nm

M5*12‘
O =C':GED:)

Lynx Home D

Anslut jordkabeln till valfri jordningspunkt i batterisystemet.

64

LXF10ELCO001



M5

o)

Cu, S=6mm?

@

L1
.
= ol

L=L1+2mm

I |Wal£-mqunt rack|

LXD10ELCO001

6.5 Anslutning av PV-kabeln

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® HOg spanning uppstar nar PV-strangen ar exponerad for solljus, var uppmarksam vid elektriska
anslutningar.

® Bekrafta foljande information innan du ansluter PV-strangen till vaxelriktaren. Annars riskerar
vaxelriktaren att skadas permanent. Den kan till och med orsaka brand och ge upphov till
personskada och egendomsforluster.

1. Se till att den max. kortslutningsstrommen och den max. ingadngsspanningen per MPPT
ligger inom det tilldtna intervallet.

2. Setill att PV-strangens positiva pol ansluter till vaxelriktarens PV+. Och att PV-strangens
negativa pol ansluter till vaxelriktarens PV-.

AVARNING

® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att PV-strangens minsta isoleringsmotstand till
marken uppfyller de minsta kraven pa isoleringsmotstand innan du ansluter PV-strangen till
vaxelriktaren (R=maximum ingangsspanning/ 30 mA).

® Sakerstall att DC-kablarna ar stabilt, sakert och korrekt anslutna.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand polaritet.
Dessutom bor spanningen ligga inom det tilldtna intervallet.

MEDDELANDE

De tva ingangsstrangarna per MPPT bor vara av samma typ, samma antal moduler, samma lutning
och vinkel for att sakerstalla basta effektivitet.




GW12KL-ET, GW18KL-ET<800V
Others<1000V

ET3010ELC0O002

6.6 Anslut batterikabeln

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® Det ar forbjudet att ansluta belastningar mellan vaxelriktaren och batterierna.

® Nar du ansluter batterikablar ska du anvanda isolerade verktyg for att hindra oavsiktlig elektrisk
stot eller kortslutning till batterierna.

® Sakerstall att batteriets 6ppna kretsspanning ligger inom det tilldtna intervallet for vaxelriktaren.

® Installera en DC-brytare mellan vaxelriktaren och batteriet i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.

Observera

Nar du anvander Lynx Home D-batterier:

® Vanligen valj lampliga krimpterminaler for kablarna baserat pa de faktiskt anslutna enheterna.

® Vanligen anvand lampliga hydrauliska tanger enligt DC-kontaktens modell. De
rekommenderade specifikationerna ar:
< Det rekommenderade verktyget for att krimpa batteri-DC-terminaler utan HD-ldsande
terminalmarkningar pa ziplockpasen i leveransen ar YQK-70 hydrauliska tanger.
< Det rekommenderade verktyget for att krimpa batteri-DC-terminaler utan HD-ldsande
terminalmarkningar pa ziplockpasen i leveransen ar YQK-70 hydrauliska tanger.

< Om den rekommenderade hydrauliska tangen inte kan kopas, vanligen valj krimptangen
enligt terminalstorleken for att sakerstalla att de krimpta terminalerna uppfyller
anvandningskraven.

® Vanligen anvand de DC-kontakter och terminaler som levererats for att ansluta strémkablarna.

< For den svarta strémkabeln i batterisystemet med en HD-etikett eller med ett vitt
nummerror, vanligen anslut den till kontakten med etiketten for HD-ldsande terminal pa
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ziplockpasen i leveransen.

<~ FOr den svarta stromkabeln i batterisystemet utan en HD-ordetikett eller utan ett vitt
nummerror, vanligen kontrollera om HD-lasetiketten for terminalen ar fast pa ziplockpasen
som innehaller stromkontakterna. Om inte, bor de manliga och kvinnliga kontakterna
kopplas ihop. Om det finns en etikett for HD Locking, vanligen kontakta aterforsaljaren
eller eftermarknadsservicen.

Det finns tva batteriingangsportar i GW18KL-ET, GW25K-ET, GW29.9K-ET och GW30K-ET. Folj reglerna
nedan nar du ansluter batterisystemet till vaxelriktaren.

Antal Batterisystem anslutet till Batterisystem anslutet till
batterisystem BAT1 BAT2
1 1 0
2 1 1
3 2 1
4 2 2
15 8 7
16 8 8

Batterisystemets kopplingsschema
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Lynx Home D
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BMS-kommunikation mellan véxelriktaren och Lynx Home F-seriens batteri:

Vaxelrikta | Ansluten till | Definition -
Beskrivning

rport batteriporten | av port

® Vaxelriktaren kommunicerar med
batteriet via CAN.

® Anslut BMS1-porten pa vaxelriktaren till
COM1-porten pa batteriet.

® Nar den nominella
urladdnings-/laddningsstrommen for

BMS1/BMS2 COM1/COM2/CO | 4: CAN_H batteriet ar hdgre an 50A
M 5: CAN_L rekommenderas det att batteriet
ansluts till BAT1- och BAT2-portarna pa
omriktaren.

BMS-kommunikationskabeln ska
anslutas till BMS1-porten pa
vaxelriktaren och COM1-porten pa
batteriet.

Definition av batterikommunikationsporten (Lynx Home F):

4 CAN_H Ansluter till vaxelriktarens
BMS-kommunikationsport for att
5 CAN_L kommunicera med vaxelriktaren eller
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terminalmotstandet.

1,2,3,6,7,8 - -

Kommunikation mellan parallellkopplade Lynx Home F Plus+-batterier:

CAN_H CAN_H CAN_H BMS kommunikation for parallella
2 CAN L CAN L CAN L anslutningar av batterisystem
3 - - - Reserverad
4 CAN_H - = ® COM1: ansluter till vaxelriktarens
BMS-kommunikationsport for att
5 CAN_L ) ) kommunicera med vaxelriktaren
® COM2, COM3: reserverade
6 GND GND GND PIN for jordning.
7 HVIL_IN HVIL_IN - ® COM1, COM2: interlasfunktion
8 HVIL_OUT HVIL_OUT = ® (COMS3: reserverad

Kommunikation mellan de parallellkopplade Lynx Home F G2-batterierna:

R5485_A1 R5485_A1 Ansluter den externa

2 RS485 B1 RS485 B1 kommunikationsenheten genom RS485
3 - - Reserverad
4 CAN_H CAN_H Ansluter kommunikationsporten for

Reserverad  vaxelriktaren eller den parallella

5 CAN_L CAN_L kommunikationsporten for batteriet
6 DI7H- DI7H- Detekterar klustersignalen fran

7 DI7H+ DI7H+ batterisystemet.

8 - PWM Skickar parallella PWM-signaler.

BMS kommunikation mellan inverter och Lynx Home D-batteri

Vaxelrikta | Ansluten till | Definition -
Beskrivning

rport batteriporten | av port

® Vaxelriktaren kommunicerar med
batteriet via CAN.

4: CAN_H
BMS1 KOM S CAN L ® Ansluter BMS1-porten pa vaxelriktaren
’ - till kommunikationsporten pa
batteriet.
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Kommunikation mellan de parallellkopplade Lynx Home D-batterierna:

1 RS485 A1
Reserverad
2 RS485 B1
CAN_H
4 - For kommunikation mellan vaxelriktaren och
5 CAN L batteriet eller de parallellkopplade batterierna.
3/6/7/8 - -

6.6.1 Ansluta stromkabeln mellan vaxelriktaren och batteriet

AVARNING

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand
polaritet. Dessutom bor spanningen ligga inom det tilldtna intervallet.

® Anslut batterikablarna korrekt till de motsvarande terminalerna som t.ex. BAT+, BAT- och
jordningsportar. Annars kommer vaxelriktaren att skadas.

® Sakerstall att hela kabelkarnorna infors i terminalhalen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.

® Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas
pa grund av éverhettning under drift.

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att
skada vaxelriktaren.

Vaxelriktare + Lynx Home F-seriens batteri

ET 15-30kW

Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

}MM[%
: A

ET3010ELCO003
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Vaxelriktare + Lynx Home D-batterier

(e -

ET 15-30kw

E o1
i ‘% ﬁ‘

Gor vaxelriktarens stromkabel

Typ 1
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15mm

®: 6.0-9.5mm

GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V
Others: 200-800V

7-8mm s

ﬁf’* - —
®: 6.5-8.5mm

ﬁ IIIZHJZI)e

Cu, S=10mm?

o

Qﬁ ‘ GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V

Others: 200-800V

Gor batterikraftkabeln (Lynx Home F)
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T 18mm 17mm
®: 6.5-8.5mm ®: 5.8mm
= A
(-
f
Cu, 10mm?

“® @

Gor batterikabeln (Lynx Home F Plus+)

g 18mm

ﬁ“
®: 6.5-8.5mm

A _————

e—_‘—_l o
80— |,@@p
Cu, 10mm?

LXF10ELCO007

Gor batterikraftkabeln (Lynx Home F G2)

18mm

c}i‘_
()]

N =
O —

Q Cu, S=bmm?:

Smm<d<6mm

9 Cu, S=10mm?:
7.5mm<P<8.8mm

®@

@@

LXF20ELCO008

Gor batterikraftkabeln (Lynx Home D)
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Typel

7mm o
-
¢®: 5-8.5mm
I
B =
Cu, 10mm? or 6mm?

10mm?

” Typell

HD Locking terminal
15mm

o O
®: 6.0-9.5mm

T

Cu, 10mm? or 6mm?

f
(]

H Dk ke ek [y
&

wffl

LXD10ELCO003

6.6.2 Ansluta kommunikationskabeln mellan vaxelriktaren och

batteriet

MEDDELANDE

BMS-kabeln ingar i paketet med vaxelriktaren, och den medféljande
BMS-kommunikationskabeln rekommenderas. Om fler kommunikationskablar behovs,
forbered skarmade natverkskablar och RJ-kontakter sjalv for att tillverka kabeln. Krymp
endast stiften 4 och 5 pa kontakten nar du gor kabeln, annars kan kommunikationen
misslyckas.

Vaxelriktare + Lynx Home F-seriens batteri
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ET 15-30kW

Terminal
resistor

ET 15-30kw

Terminal
resistor

=i e ]

BMS

\=

Vaxelriktare + Lynx Home D-batterier

LXDZ0ELCO004
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6.6.3 Ansluta stromkabeln och kommunikationskabeln mellan Lynx

Home D-batterier
6.6.3.1 Kraftkabel

Krympning av stromkabeln

Typel
7mm

O &
®: 5-8.5mm

?__T_I I =
@ Cu, 10mm?

Type [l

HD Locking terminal
15mm

o -
®: 6.0-9.5mm

o=

Cu, 10mm?

LXD10ELC0002

Anslutning av stromkabeln

Typ 1
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LXD10ELCO006

LXD10ELCO007

Anvand det medféljande verktyget och folj stegen nedan for att ta bort stromkontakten.

Typ 1

LXDZ0ELCO007

Typ II
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6.6.3.2 Kommunikationskabel och terminalmotstand

Anvand kommunikationskabeln och terminalmotstandet som ingar i paketet.

® Glom inte att installera avslutningsmotstandet, annars kan batterisystemet inte fungera korrekt.

® Tainte bort den vattentata kontakten under installationen.

N

LXD10ELCO008

6.6.3.3 Installera skyddsomslaget

MEDDELANDE

Ta bort skyddspappret pa baksidan av skyddskapan innan du installerar den framre skyddskapan
pa racket.

Steg 1 (Frivilligt) Endast for markinstallation. Om ingen kabel passerar genom basen, installera en
halpropp har.
Steg 2 Installera sidokapan pa batteriet.

Steg 3 (Frivilligt) Endast for vaggmontering. Installera kdpan pa vaggmonteringsstallet.
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6.7 Anslut AC-kabeln

® Enheten for 6vervakning av reststrom (RCMU) ar integrerad i vaxelriktaren for att foérhindra att
reststrommen overskrider gransen. Vaxeln kopplar snabbt bort elnatet sa snart den upptacker
att reststrommen 6verskrider gransen.

® Installera en AC-utgangsautomatsakring for varje vaxelriktare. Flera véaxelriktare kan inte dela
pa en AC-kretsbrytare.

® En AC-automatsakring ska installeras pa AC-sidan for att sakerstalla att vaxelriktaren kan
koppla fran natet sakert nar en avvikelse intraffar. Valj lamplig AC-kretsbrytare i enlighet med
lokala lagar och férordningar.

® Nar inverteraren ar paslagen ar BACK-UP AC-uttaget stromforsorjt. Stang av vaxelriktaren forst
om underhall kravs for belastningarna som har anslutits med BACK-UP-portar. Annars finns
risk for elektriska stotar.

® Anslut vaxelstromskablarna till de motsvarande terminalerna sdsom "L1", "L2", "L3", "N" och
"PE" korrekt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas.

® Sakerstall att hela kabelkdrnorna inférs i terminalhdlen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.
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® Se till att isoleringsskivan ar ordentligt insatt i AC-terminalen.

® Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas pa
grund av 6verhettning under drift.

® Typ A RCD kan anslutas till vaxelriktaren for skydd enligt lokala lagar och férordningar.
Rekommenderade specifikationer: ON-GRID RCD: 300mA; BACK-UP RCD: 30mA.

® Det stdds att ansluta en generator till ett enskilt vaxelriktarsystem, och generatorn kan forse
energilagringssystemet med strom via ON-GRID-porten nar elnatet ar avstangt.

®: 21-26mm L=L1+2mm

o

L1

70-80mm @

Cu,10-16mm°*

L1 12 L3 N PE f/ﬂ# M5 ’C 23N M6‘c 3_4N_m .
Q| T O | —==0=1D
ET3010ELCO006

6.8 Anslutning av matarkabeln

MEDDELANDE

Den smarta mataren som ingar i paketet ar avsedd for en enda vaxelriktare. Anslut inte en
smartmatare till flera vaxelriktare. Kontakta tillverkaren for att fa fler smarta matare om flera
vaxelriktare ar anslutna.

Se till att CT:n ar ansluten i ratt riktning och fasféljd, annars blir dvervakningsdatan felaktig.

Se till att kablarna ar ordentligt, sakert och korrekt anslutna. Otillbérlig kabeldragning kan orsaka
daliga kontakter och skada utrustningen.

I omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln 6verstiger 10 m och kablarna inte ar
dragna i jordade metallror, rekommenderas det att anvanda en extern blixtskyddsanordning.

Koppling av GM3000

MEDDELANDE

Ytterdiametern pa AC-kabeln bér vara mindre an haldiametern hos CT:n, sa att AC-kabeln kan
dras genom CT:n.

For att sakerstalla noggrann stromdetektion rekommenderas det att CT-kabeln ar kortare an 30
meter.

Anvand inte natverkskabel som CT-kabel, annars kan den smarta mataren skadas pa grund av
hog strom.

CT:erna varierar nagot i dimensioner och utseende beroende pa modellen, men de installeras
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och ansluts pa samma satt. |

| — 4l

a =
5[+ = ICT1

=30 5@ o] o Je] 1L2]
] co@ AT | s>

SEim i Ec@‘:i o3
c@ =Ty

— D
GM3000 P il
L<50m
ET 15-30kW
7.RS458 B1
_ [BRS458 A1l

ET3010ELCO018

GMK10ELCOQ05

Koppling av GM330

[ 1
I 3 ,
T -0 2]
-z%z | g >
~— ) |
[PE]
GM330 \ J Grid
L<50m
7.RS458 B1
\_ [B.RS458 AT] _

ET3010ELC0017

Anslutningssteg

81



I ——

IN/L1/L2/L3 11/12/13 D i
@ C1 1 5N m C 0.5N'm
—a=(I="] )})

Installera CT (Typ I)

@\Pl LI

GMK10ELCO006

G l o
L

GM330
GMK10ELC0007

6.9 Ansluta kommunikationskabeln for vaxelriktaren

MEDDELANDE

® Kommunikationsfunktionerna ar valfria. Anslut kablarna baserat pa faktiska behov.
® Aktivera DRED-, RCR- eller fjarravstangningsfunktionen via SolarGo-appen efter
kabelanslutningarna.

® Om vaxelriktaren inte ar ansluten till DRED-enheten eller fjarravstangningsenheten ska du
inte aktivera dessa funktioner i SolarGo-appen, annars kan vaxelriktaren inte anslutas till
elnatet for drift.
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For att realisera funktioner som fjarravstangning, DRED och RCR maste
kommunikationskabeln anslutas till huvudomvandlaren. Annars kan funktionerna inte
fungera korrekt.

Signaler anslutna till DO-kommunikationsporten pa vaxelriktaren ska uppfylla
specifikationerna: Max<24Vdc, 1A.

EMS kommunikationsport: ansluter till tredjepartsenhet. Enheten fran tredje part stods
inte i ett parallellt system.

For att sakerstalla vattentatt skydd, ta inte bort den vattentata tatningen pa de oanvanda
portarna.

Rekommenderad langd for parallell kommunikationskabel: CAT 5E eller CAT 6E skarmade
Ethernet-kablar <5 m; CAT 7E skdrmade Ethernet-kablar <10 m. Se till att den parallella
kommunikationskabeln inte 6verstiger 10 meter, annars kan kommunikationen bli
onormal.

For att anvanda EnWG 14a, se till att versionen av ARM-programvaran ar 13.435 eller
hogre, och att versionen av SolarGo ar 6.0.0 eller hogre.

Kommunikationsbeskrivningar
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CAT 5E and higer categories

CAT5ERBLE

Master inverter

_________________________

EMS

.
1 ' 1
1 ' 1
i | FEEAME )
! _ ! EV Charger !
[} [}

! Onlyforsingle | Only forsingle |
1, inverter/{RE# ! inverter/{REM |

«

-2 [1.RS485_A2
2.RS485 B2

Slave inverter 1

Migtrge
!

12V Power supply
12V (e

Slave inverter n

MiEZEZEN
D3,
< —
- e= SF LER L . 2F
5.CAN_L ;
o By

Remote Shutdown

i 3
] 1 H
HEERR ) B | _Generator | | /Niﬁl;g;éeﬁc;mn
- 1 >
@ :”&2]1314\1/1 ! K E NS Protection
\// Only for single !
7.R5485_B1 ! : '
)/ L nererEm
N\
Battery (CAN2) [4.CAN_H]
s5, |s1. : =
Py 0 = B8 th (CAN2) [5.CAN L]
6. ]s2.
=7 Batt CAN1
7. |53 - E; ery ( ) 4.CAN_H /
~<29 3 DRv4/s o LY 1 (CANL) 5.CAN L
\ T[Wi gglsq
9-{2_REFGEN
— ——MA—
1 I{N s9 fso A 3
COM/DRM : When S1, S2, and W3 are disconnected at the
""""""""""""""""""""" P STt . e S 01000%
,52,W3[F]H T, ENEH b
RCR | RCR&RENWG 143
(1 REF_1) i (1 REF_1)
(]
2 REF 2 ! P2 REF 2}
—O— e | —O— W3 0%
m® : A5 DLd F—O—
+—O— ! +—O0—
—K3->30% | —52-30%
L aora | o/ L Lg sy [ o5~
—O— ; t+—O0—
—K2—>60% ' = —51 —60%
E
O —K1->100% | O — W4—ENWG 14a
O ' O
\ : J
ET3010ELC0012

1,3

Lastkontroll (SG-klar)

Stoder anslutning till torrkontaktsignaler for att realisera

funktioner som lastkontroll. Brytkapaciteten for DO ar 12 V DC
vid 1 A. NO/COM ar den normalt 6ppna kontakten.

Stodda arbetslagen:

Stoder SG Ready-varmepump, som kan styras av
torrkontaktsignal.

O Arbetslage 2 (signal: 0:0): Energibesparingslage,
varmepumpen arbetar i energibesparingslage.

O Arbetslage 3 (signal: 0:1): Varmepumpen lagrar mer
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4-5

7-8

11-16

EMS/
PAR

9-10

12V

stromforsorjning

Fjarravstangning/NS
-skydd

DRED/RCR eller
EnWG 14a-port
(DRED/RCR/ ENWG
14a)

® EMS-kommunika
tion eller
laddstolpekomm
unikationsport

® Parallellanslutnin
gsport

Generator
start/stopp-kontrollp
ort

varmvatten medan den arbetar i den befintliga driften.

Vaxelriktaren tillhandahaller en 12V stromforsorjningsport och

stoder enheter pa upp till 5W. Porten stoder kortslutningsskydd.

Tillhandahaller en signalstyrningsport for att styra
fjdrravstangning av utrustningen eller realisera en
NS-skyddsfunktion.

® Kontrollera enheten och stoppa den om en olycka intraffar.

® Fjarravstangningsenheten bor vara en normalt stangd
kontakt.

® Innan RCR- eller DRED-funktionen aktiveras, se till att
fjdrravstangningsenheten ar ansluten eller att
fjdrravstangningsporten ar kortsluten.

® RCR (Ripple Control Receiver): vaxlaren uppfyller Tysklands
RCR-certifiering och erbjuder portar for styrning av
RCR-signaler.

® DRED (Enhet for efterfrageflexibilitet): vaxelriktaren uppfyller
Australiens DERD-certifiering och erbjuder DRED
signalstyrande portar.

® Energilagen (EnWG) 14a: Alla kontrollerbara laster maste
acceptera néddampning av natet. Natoperatoérer kan tillfalligt
minska den maximala inképskraften for styrbara laster till 4,2
kw.

® EMS kommunikationsport: Anvands for att ansluta tredjeparts
EMS-utrustning och laddningsstationer.
Parallellkopplingsscenarier stoder inte anslutning till
tredjeparts EMS-utrustning och laddningsstationer.

® PAR kommunikationsport: fungerar som kommunikationsport
for parallellkoppling av vaxelriktaren.

Stoder endast anslutning av generatorns kontrollsignal i ett
enskilt inverter-system.

Generatorns kontrollage ar inaktiverat som standard, och
signalen fran den torra kontakten ar en 6ppen krets; nar
generatorns kontrollage aktiveras, blir signalen fran den torra
kontakten kortsluten.

Anslutning av kommunikationskabeln
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50mm
8mm

®:5-8mm

Cu, 0.2-0.4mm?

ET3010ELCO009

6.10 Ansluta Smart Dongle

MEDDELANDE

® Koppla in en kommunikationsmodul till vaxelriktaren for att uppratta en kommunikation
mellan vaxelriktaren och smartphone eller webbsidor. Kommunikationsmodulen kan vara
en Bluetooth-modul, en WiFi-modul eller en LAN-modul. Stall in vaxelriktarparametrar,
kontrollera driftinformation och felinformation samt iaktta systemstatus i tid via
smartphone eller webbsidor.

® Nar flera vaxelriktare ar anslutna i ett parallellsystem, bor Ezlink3000 installeras pa
huvudvaxelriktaren.

® WiFi-kit eller WiFi/LAN Kit-20 kan anvandas nar det bara finns en inverter.

® Installera ett WiFi-kit, WiFi/LAN Kit-20, eller Ezlink3000 nar vaxelriktaren ar ansluten till
routern via WiFi.

® Installera ett WiFi/LAN Kit-20 eller Ezlink3000 nar vaxelriktaren ar ansluten till routern via
LAN.
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ET3010ELCO010
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7 Driftsattning av system

7.1 Kontrollera féljande innan strémmen slas pa

m Definition av port

Vaxelriktaren ar stadigt installerad pa en ren och val ventilerad plats som ar latt

! atkomlig.

5 PE, DC-ingang, AC-utgang, kommunikationskablar och terminalresistorer ar
korrekt och sakert anslutna.

3 Kabelbanden ar intakta och dras korrekt och jamnt.

4 Oanvénda kabelhal monteras med de vattentdta muttrarna.

5 De anvanda kabelhalen ar forseglade.

. Spanningen och frekvensen vid anslutningspunkten uppfyller kraven for

vaxelriktarens natanslutning krav.

7.2 Strom Pa

AVARNING

Nar strommen slas pa i det parallella systemet, se till att alla AC-brytare pa slavomvandlarna
ar paslagna inom en minut efter att AC-brytaren pa huvudomvandlaren har slagits pa.

Enkelt omvandlarsystem

<)+ DCswitch i ] a
@ oN @ oN ! . ON-GRID breaker - . ]
o

_______

""""""""""""" oy _% 5 L)
—j i ===

Battery breaker] [BACK-UP load breaker|

) Battery system breaker }
ON ofFF @

A o < 1N {11 (AU) Ooss
N

= | 7 ?'/” e I TR

[ Battery 1 ] ( Battery n]
n<8 I —_ o @ Sts Onss = ffON : 2
L ! i ! Lynx Home D &) = QK 1713
Lynx Home F Series : Series :

I
ET3070PWRO001

strom PA/AV: @~ @) —-©—- O —©

e : Valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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Parallellt vaxelriktarsystem

@-_oC switch )

Master inverter
)

- n<3 -
Slave inverter 1 Slave inverter n
re L

Lynx Home F Series

: [” """""""" LI (AD)
: Blackstart é E { N
—_ @ , @ @ <1s @155 r/‘ E ?F{/
Lynx Home D ' ) = 1 OFF@ 57-13"'-_

Series

J
ET3010PWR0002

strom PA/AV: @O~ O OO0

@ : valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

7.3 Indikatorer

7.3.1 Inverterindikatorer

Beskrivning

Vaxelriktaren ar paslagen och i standby-lage.

Omvandlaren startar och ar i sjalvtestlage.

Vaxelriktaren ar i normal drift under natbundet lage eller

off-grid-lage.

BACK-UP 6verbelastad utgang.
Systemfel.

Vaxelriktaren ar avstangd.

Natet ar onormalt, och stromférsérjningen till

reservporten pa vaxelriktaren ar normal.

Natet ar normalt, och stromférsorjningen till reservporten

pa vaxelriktaren ar normal.

BACK-UP-porten har ingen strémférsorjning.

89



Vaxelriktarens 6vervakningsmodul aterstalls.

Vaxelriktaren misslyckas med att ansluta till

kommunikationsterminalen.

((T)) Kommunikationsfel mellan kommunikationsterminationen
PERNRNNENDNENE
och servern.

— Overvakningen av véaxelriktaren fungerar val.

Vaxelriktarens 6vervakningsmodul har annu inte startats.

% 75%<SOC<100%
)

= 509 <SOC<75%
—

e

= 259 <SOC<50%
—

e

= 0%<SOC<25%
—

S

E Inget batteri anslutet.
S

Indikatorlampan blinkar under batteriurladdning: till exempel, nar batteriets SOC ar mellan
25% och 50%, blinkar lampan vid 50%-positionen.
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7.3.2 Batteriindikatorer

Lynx Hem F

Normal status

SOC-indikator

Knappindikator

©

SOC-indikatorn visar
batteriets laddningsniva.

/1 SOC<5%

W7/ 7] 5%<S0C<25% ganger
250%<S0C<50%
50%<SOC<75% )

Gron lampa lyser
950%<SOC<100%

Den sista SOC-indikatorn
blinkar 1 gang per sekund.
Nar SOC ar mellan 5% och
25%, blinkar SOC 1.

Nar SOC ar mellan 25%
och 50%, blinkar SOC 2.
Nar 50 % < SOC <75 %,
blinkar SOC 3.

Nar 75 % < SOC <95 %,
blinkar SOC 4.

Nar 95% < SOC < 100%,
blinkar SOC 5.

stadigt

gang i sekunden

Gron lampa lyser

Gron lampa blinkar 1

Gron lampa blinkar 2

91

SOC Indicator

Button Indicator

LXF10DSC0003

Batterisystemets status

Batterisystemet ar i standbylage.

Batterisystemet ar i vilolage.

Batterisystemet laddas.

Meddelande: Nar batteriets
laddningsniva nar
avstangningsnivan for laddning
kommer batteriet att sluta laddas.

Batterisystemet ar i
urladdningstillstand.

Anmarkning: Nar systemet inte
behdver leverera strém till lasten
eller batteriets SOC ar under det
installda urladdningsdjupet,
kommer batteriet inte langre att
urladda.



Avvikande status

Knappindikator

Batterisystemet

S status

Beskrivning

R6d lampa blinkar 1

o . Batterisystemlarm
gang i sekunden y

Rod lampa lyser

. Batterisystemfel
stadigt

Lynx Home D

Normal status

SOC-indikator

Nar ett larm intraffar kommer batterisystemet
att utféra en sjalvkontroll. Efter att
batterisystemets sjalvkontroll ar slutférd, gar
batterisystemet in i driftlage eller fellage.

Kontrollera bade knappindikatorn och
SOC-indikatorns status for att avgora vilket fel
som har intraffat och hantera problemet
genom att folja metoderna som
rekommenderas i avsnittet for felsokning.

Knappindikato

Batterisystemets status

SOC-indikatorn visar batteriets
laddningsniva.

OO QOO soc<5%

@ O O OO 5%<50C<25%
QO O O 25%<50C<50%
® O ® ) 50%<S0C<75%
Q0 OO ) 5%<50C<95%
Q0 OO O >50i<s50c<100%

Den sista SOC-indikatorn blinkar 1 gang
per sekund.

® Nar SOC ar mellan 5% och 25%,
blinkar SOC 1.

® Nar SOC ar mellan 25% och 50%,
blinkar SOC 2.

® Nar 50 % < SOC <75 %, blinkar SOC
3.

® Nar75 % < SOC <95 %, blinkar SOC
4,

® Nar 95% < SOC < 100%, blinkar

SOCS5.

Gron lampa Batterisystemet ar i

blinkar standbylage.
Batterisystemet laddas.
Meddelande: Nar batteriets

Gron lampa laddningsniva nar

lyser stadigt avstangningsnivan for laddning
kommer batteriet att sluta

laddas.

Batterisystemet ar i
urladdningstillstand.

Anmarkning: Nar systemet inte
behdver leverera strom till
lasten eller batteriets SOC ar
under det installda
urladdningsdjupet, kommer
batteriet inte langre att urladda.

Gron lampa
lyser stadigt

92



Avvikande status

Knappindikator
Batterisystemet

Beskrivning
@ s status

Nar ett larm intraffar kommer batterisystemet
att utféra en sjalvkontroll. Efter
batterisystemet

R&d lampa blinkar Batterisystemlarm Nar sjalvkontrollen ar klar gar batterisystemet
in i driftlage eller fellage.

Kontrollera larminformationen genom
SolarGo-appen.

Kontrollera bade knappindikatorn och
SOC-indikatorns status eller SolarGo-appen for
Batterisystemfel att avgora vilket fel som har intraffat och
hantera problemet enligt de metoder som
rekommenderas i avsnittet for felsokning.

Rod lampa lyser
stadigt

7.3.3 Smart matarindikator

GM3000
Stromstyrkeindikator = Hall dig lugn Den smarta mataren ar pa.
I
O Av Den smarta mataren ar avstangd.
Import- eller Hall dig lugn Importerar fran natet.
exportindikator
b Blinkar Exporterar till natet.
< I S
Blinkar Kommunikationen ar OK.

® Tryck pa aterstallningsknappen i mindre an
3 sekunder: Aterstall mataren.
® Tryck pa aterstallningsknappen i 5
sekunder: Aterstall matarparametrarna till
Blinkar 5 ganger fabriksinstallningarna.

Kommunikationsindik
ator

@D ® Tryck pa aterstéllningsknappen i mer dn 10
| sekunder: Aterstall matarparametrarna till
fabriksinstallningarna och aterstall
energidatan till noll.

Mataren har ingen

Av I .
kommunikationsanslutning.
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GM330

o

Hall dig lugn Strom pa, ingen RS485-kommunikation.
Stromstyrkeindikator
Strom paslagen, RS485-kommunikationen

‘ I ) Blinkar fungerar korrekt.

Av Den smarta mataren ar avstangd.
Kommunikationsindik = AV Reserverad
ator Tryck pa &terstéllningsknappen i mer &n 5
( ) . sekunder, stromljuset och indikatorljuset for
Blinkar . e - .
l kop eller forsaljning av elektricitet blinkar:
= Aterstall mataren.
Import- eller Hall dig lugn Importerar fran natet.
xportindikator . I
exportindikato Blinkar Exporterar till natet.
&
oL Av Exporterar till natet.
¢ .o Reserverad

7.3.4 Smart dongle-indikator

Wi-Fi-sats

PA

Spanni Wi-Fi-kitet ar paslaget.
ng
@ U » Gron AV Wi-Fi-kitet startar om eller &r inte paslaget.
KOM PA Wi-Fi ar anslutet till routern.
(« D) Bla ® Felaktig kommunikation pa Wi-Fi-kitet.
ﬁ o ® Kitet startar om.
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WiFi/LAN Kit-20

MEDDELANDE

® Dubbelklicka pa Uppdatera-knappen for att aktivera bluetooth-signalen, och indikatorn
byter till enkel blinkning. Om det inte finns ndgon enhet ansluten till Smart Dongle inom 5
minuter, stdngs Bluetooth automatiskt av.

® Indikatorn vaxlar endast till enkel blinkning efter att ha dubbelklickat pa knappen for att
ladda om.

Spanning ) Smart dongle ar paslagen.
Q Av: Den smarta dongeln ar avstangd.
T Stabil pa WiFi- eller LAN-kommunikationen

fungerar bra.

Enkel blinkning: Bluetooth-signalen for Smart
B B B B B Dponglearpaslagen och vintar pa anslutning
till appen.

Dubbelblinkar innebar att Smart Dongle inte
ar ansluten till routern.

KOM
(«ﬁ») Fyra blinkningar innebar att Smart Dongle

Ll __ BN
BEEE BERR kommunicerar med routern men ar inte

ansluten till servern.

Sex blixtar: Smart Dongle kanner igen den
anslutna enheten.

Av: Programvaran fér Smart Dongle ar i
aterstallningslage eller inte paslagen.

H3ll dig luan Anslutningen av det trddbundna
g'ug natverket vid 100 Mbps ar normal.
Kommunikation

sindikator i
LAN-porten Grén ® Anslutningen till det tradbundna

natverket pa 100 Mbps ar
onormal.

® FEthernetkabeln ar inte ansluten.

AV

® Anslutningen av det tradbundna
natverket vid 10 Mbps ar normal.

Anslutningen av det trddbundna

Gul Hall dig lugn 3 i )
natverket vid 10 Mbps ar normal, men
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inga data for kommunikation tas
emot eller sands.

Kommunikationsdata 6verfors eller

Blinkar
tas emot.

AV Ethernetkabeln ar inte ansluten.

Tryck och hall ned i 0,5 till 3 sekunder for att aterstalla Smart Dongle.

Tryck och hall ned i 6 till 20 sekunder for att aterstalla Smart Dongle
Ladda om till fabriksinstallningar.

Dubbelklicka for att aktivera bluetooth-signalen (varar endast 5

minuter).

Ezlink3000

Indikator/si -
Beskrivning

Iktryck

Spanning peesssssss Blinka: Ezlink3000 fungerar korrekt.

O Bla —  AV:Ezlink3000 ar avstangd.

e PA: Ezlink3000 &r ansluten till servern.

KOM
LE BE Blinka 2: Ezlink3000 ar inte ansluten till routern.
(« D Gron
ﬁ Blinka 4 ganger: Ezlink3000 &r ansluten till routern,
LaED BENN . .
men inte till servern.
® Tryck korti 3 sekunder for att starta om
Ezlink3000.
LADDAROM - -

® Langt tryck i 3-10 sekunder for att aterstalla
fabriksinstallningarna.
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8 Snabb systeminstallation

8.1 Ladda ned appen

Se till att mobiltelefonen uppfyller féljande krav:

® Mobiltelefonens operativsystem: Android 4.3 eller senare, iOS 9.0 eller senare.

® Mobiltelefonen kan fa tillgang till Internet.
® Mobiltelefonen stoder WLAN eller Bluetooth.

Metod 1: SOk efter SolarGo i Google Play (Android) eller App Store (iOS) for att ladda ner och

installera appen.

?& Google play

8.2 Ansluta vaxelriktaren

MEDDELANDE

Wi-Fi-sats: Solar-WiFi*#**
Bluetooth-modul: Solar-BLE***

WIFi/LAN Kit-20: WLA-***

Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*; #**%

I
i
I
I
i
i
i
i
i
i

SEMS Portal@

SEMS Portal App

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodellen eller typen av smart dongel:
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Ansluter vaxelrikaren via Bluetooth

Device List & ® 6 Device List @ ® 0 Device List @ ® e
WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
B COM- ISl rwssene > R CCM-23000EZL21B50020 >
?* CCM-SR— > ] & CCM-53000SSA238GS019 >
B CCM- S > £  Bluetooth Pairing Request >
W L would like to pair
with yeur iPhone.
| -

<~ S01SHIEREONND

Status:Normal (On-Grid)

Cancel E Pair i

Change Password

Reminder Lo

Installer
To keep your account secure, you
- must change your password now. Lo

racters, including digits,

| am aware of that s or lowercase letters.

Remember Password

YES

Safety Power ] Working Mode &
Grid Code Paak Shaving
Warehouse
Battery Model (] Battery Status 1]
LX F16.0-H-20 Normal
Backup -] Power Limit £
ON OFF

Hama [ Settings

& S01SHENEIIIWONN]
Status:Normal (On-Grid)

Saﬁuly Pawer -] ‘Working Mode &
Gid Code Peak Shaving
Warehouse

Battery Model [ ] Battery Status [:-:]
LX F16.0-H-20 Normal

Backup Power Limit £
ON OFF

Home Parameers settings

Ansluter vaxelriktaren via WiFi
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o & SOISHETTIIIWES
Device List ISHONS) Device List ® @ T
Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
%\ ’
Tips s p—
Your mobile phone has not turned on the % 55000 - >
WLAN:
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WiFiXXXXXXXX — = =
(XXXXXXXX is the last 8 characters of @ Solar-M B >
the inverter SN). SafetyPower @ Working Mode &
3.Enter the default password: 12345678, Grid Code Peak Shaving
- 4.Return to App and click button [Search P T r— 5 Warehouse
o— Device] to refresh the list. ol -
Cancel Sure &  Solar-a8 — 5 Battery Model ] Battery Status (-]
” GWBOKWH-D-10"1 Nermal
Backup & Power Limit £
2 OFF OFF
: Ny =) 5
Search Device J Search Device
Not Found > Not Found > '3 B ©
Home parametecs

8.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet varierar beroende pa

kommunikationsmetoden.

Steg 1: Tryck pa Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar >
WLAN/LAN for att stalla in parametrarna.

Steg 2: Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pa den faktiska situationen.

1 Natverksnamn = Endast for WLAN. Valj WiFi baserat pa den faktiska anslutningen.
2 Loésenord Endast for WLAN. WiFi-l6senordet for det aktuella anslutna natverket.

® Aktivera DHCP nar routern ar i dynamisk IP-lage.

3 DHCP ® Inaktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for
statisk IP.
4 IP-adress
c Natmask ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP ar aktiverat.
Natmask ® Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller
6 Gateway-adress switchen nar DHCP ar inaktiverat.
7 DNS-server
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8.4 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6éverspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd,
cosy-kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

® Effektiviteten for kraftproduktionen varierar i olika driftlagen. Stall in arbetslaget enligt
lokala krav och férhallanden.

® Om vaxelriktaren med batteriredfunktion inte har aktiverat batterifunktionen kan
anvandare endast stalla in sdkerhetskoden i Snabbinstallningar.

Settings Safety Code Export

<
Safety Code Eraz\‘\z?vac]

Voltage Protection Parameters

' OV Stage1 Trip Value 142.2v
l} Quick Settings > p
Vo

Quantity Settings

(—)_f woe | B lee [ $] n [ #]

d% Communication Settings

J OV Stage? Trip Time 0.825
Installer Number Of Inverters 4 Tower (87
@ Basic Settings > UV Stage1 Trip Value 01.6V
Enter at least 1 units
o e

@} Advanced Settings UV Stage1 Trip Time 2.045
49 Port Connection OV Stage?2 Trip Value 149.8V
[l Meter/CT-Assisted Test > OV Stage2 Trip Time 0025
Firmware Information UV Stage? Trip Value 63,5V
UV Stage2 Trip Time 0.34s

(i) APP Version
OV Stage3 Trip Value 149.8V

1

BAT Connect Mode 4 Quick Settings ¢ Select Battery Model

(8 ‘
a Stand-alone Connect BAT2

» 2 battery systems on 2 BAT Q
E@E ports Selected Battery

Manufacturer:--

Seriesi—
Model

10

GoodWe

Only BAT1 Connect g LX F-H-JP ©
¥ W 1battery system is only on BAT1
oot LX F-H-US @

Parallel Connect
" 1battery system on 2 BAT ports

Lynx Home F Series G2
Only BAT2 Connect Quick Setting Is Complete!
1 battery system is only on BAT2 Lynx Home F Series G2*N

A port Ci let -
) omplete Lynx Home D Series @

[ A LXCc-0 @
| a Not Connected Battery :

SECU-S 2
HE—— »)

If there is no avallable battery made!, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one

Parametrar Beskrivning

100




Sakerhetskod Valj motsvarande sakerhetsland.

I parallella scenarier, stall in antalet vaxelriktare i det parallella systemet

Kvantitetsinstallningar . . .
g baserat pa den aktuella situationen.

Valj det faktiska lage dar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Ingen behov
Fledermausanschluss o ) B ) o
av att stalla in batterimodellen och arbetslaget om inget batteri ar anslutet.

modus
Systemet kommer att fungera i sjdlvanvandningslage som standard.
Valj batterimodell Valj den aktuella batterimodellen.
} Stall in arbetslaget baserat pa faktiska behov. Stodjer: Toppbesparingslage
Arbetslage

och sjalvanvandningslage.

Appens granssnitt ser ut som féljande nar sjalvférbrukningslage ar valt. Ga till avancerade
installningar for att stalla in det detaljerade arbetslaget och relaterade parametrar.

Working Mode < Self-use Mode < Battery working Save
 Backup Mode
[ & g ° ] Start Time 00:00
Charging Power From Grid Q End Time 00:00
* . Repetition (Requires both monthly and weekly
Tt Self-use Mode Rated Power 0.0 o repatition to take ffict)
Range[0,100]%
Month Never >
l@ Settings i
& TOU Mode [ Day Never >
Time1 Charge Discharge Mode Charge >
Discharge Power: 30.0% Rated Power %
14:563-15:21 O s

Month

5 Peakshaving Charge Cut-off SOC 0
Time2 Range[10,100.
Charge Power: 80.0% S0C: 100%
@ settings 00:00-23:00
s
ridan
dd up T >
[ & Delayed Charging (] }
Exit m Monthly-Repeat
Never
Peak Power Sales Limit 0.0 V3

t must be lower than the power limit

PV Prioritizes Charging Battery O

s from selling

PV Power Generation Peak Time 20:00

Parametrar Beskrivning

Sjalvforbrukningslage: baserat pa sjalvférbrukningslaget kan backup-lage, ekonomilage och smart

laddning aktiveras samtidigt, och vaxelriktaren kommer automatiskt att valja arbetslage. Arbetsprioritet:
Backup-lage > TOU-lage > Smart laddning

Back-up-lage

Laddning fran natet Aktivera laddning fran natet for att tillata inkop av kraft fran elnatet.
Nominell effekt Procentandelen av inkdpskraften till vaxelriktarens nominella effekt.
TOU-lage
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Starttid
Sluttid

Batterilage

Nominell effekt

Laddningsavbrott vid SOC

Smart laddning

Smart laddningsmanad

Begransning av topp-effekt

Byt till Laddning

Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det

installda batterilaget samt den nominella effekten.

Stall in batterilaget pa laddning eller urladdning darefter.

Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i férhallande till

vaxelriktarens nominella effekt.

Batteriet slutar ladda/urladda nar batteriets SOC nar laddningsavbrottets
SOC.

Stall in de smarta laddningsmanaderna. Mer an en manad kan stallas in.

Stall in den maximala begransningseffekten i enlighet med lokala lagar
och férordningar. Den maximala begransningseffekten ska vara lagre an

den utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens granssnitt ser ut som féljande nar Peakshaving-laget ar valt.

Working Mode

13 self-use Mode

©) Settings

< Peakshaving 4
13 )
Start Time Ll
End Time 2000
Peak Power Purchase Limit 1800 @ v
Range[0,500]kw
Reserved SOC For 10 v

Peakshaving

# Peakshaving

| @ Se!tings:

Y

Parametrar Beskrivning

Peakshaving

Starttid

Sluttid

Importeffektgrans

Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om
lastens effektforbrukning inte 6verstiger effektkvoten. Annars kan

endast solcellskraft anvandas for att ladda batteriet.

Stall in den maximala effektgransen som tillats for inkdp fran natet.

Nar lasterna som férbrukar kraft éverstiger summan av den kraft som
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Reserverad SOC for

topputjamning

genereras i PV-systemet och Importkraftgrans, kommer

overskottskraften att kompenseras av batteriet.

I Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hdgre an reserverad SOC
for Peakshaving. Nar batteriets SOC ar hogre an den reserverade

SOC:n for toppkapning misslyckas toppkapningslaget.
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Tryck pé Slutfor for att slutfora installningarna, starta om utrustningen enligt anvisningarna.

Working Mode 4 Quick Settings

13 self-use Mode Q
Sett -4
@ Settings \%&

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving 6
—_—

Complete

@} Ssettings

8.5 Skapa Kraftverk

MEDDELANDE

Logga in pa SEMS Portal-appen med kontot och Idsenordet innan du skapar
kraftverk. Om du har nagra fragor, se avsnittet om vaxtévervakning.

Steg 1 Ga in pa sidan Skapa anlaggning.
Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om vaxten baserat pa den
aktuella situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att lagga till enheter och skapa anlaggningen.
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4 Create Plant

Iearme Setting

Dale Format

Auth Managament

G L o o L
wrking waitng Fon itirn
a B3

G, Tl Tomlbeone | TH@IGn | Beosins Yed

Flanis Capacity & Gen Todny &

T et
L] 00 L
. 2000 0.0
. 500 200
L] 2040 L]
Pl (=]

Classiication Residential o
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Micro Inverter
DataLoguer

EV Charger

GOODMWE Battery

Sean BanQR code Phota
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9 Driftsattning av system

9.1 SolarGo-oversikt

SolarGo-appen ar en mobilapplikation som kommunicerar med vaxelriktaren genom
bluetooth eller WiFi-moduler. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:

1. Kontrollera driftsdata, programvaruversion, larm osv.

2. Stall in natparametrar, kommunikationsparametrar, sakerhetslander,
effektbegransning, etc.

3. Utrustningsunderhall.
4. Uppgradera mjukvaruversionen av utrustningen.

9.1.1 Menystruktur fér appen

SN
Status
WLAN/LAN Safety Power Grid Code
Home e R e e
4G Communication Settings Working Mode
RS485 Battery Model
Safety Code System Status Battery Status
BAT Connect Mode Backup
Select Battery Model Quick Settings Power Limit
Peakshaving Three-phase Unbalanced Output
— | Working Mode
SPD SN
Inverter [
Generator Dry Contect | FW Varsion
Basic Settings
Backup PV1/2/3..
SolarGo Menu
Shadow Scan AC Total Power 1/2/3
o : Structure
DRED/Remote Shutdown/RCR Settings AC Frequency LL/L2/L3
= —
Three-phase Unbalanced Output System Data Back-Up Total Qutput Powerl/2/3
Backup N And PE Relay Switch Import Power L1/L2/13
Data
Power Limit Import Total Power
3 | Advanced settings —
AFCI Test 150
Battery Function Battery Mode
Safety Parameter Settings Battery Capacity
PV Connect Mode Voltage
Load Control Port Connection Parameters Current
Meter/CT-Assisted Test Battery Data Battery Status
Firmware Information Health Index
APP Version Charge Current Limit
Discharge Current Limit
Battery Temperature
Alarm
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9.1.2 Inloggningssidan for SolarGo-appen

B NSt e 1
e« g L QR )
Device List - -------- 3
Bluetooth WLAN }> T R 4

R CCM-IIaai I assess >
Rt 5

B CCM-manm—— >

B COM-IIaaial MaaaeS >
r ~ I 6

Search Device = = -

= N )

[rotrone} -1 - 2
Namn/Iko

Beskrivning

n
1 Tryck pa ikonen for att 6ppna sidan dar SEMS Portal-appen laddas ner.

2 Tryck for att lasa anslutningsguiden.
Ej hittad
® Kontrollera information sasom appversion, lokala kontakter, med
mera.
3 ® Andra instéllningar, sasom uppdateringsdatum, byt sprak, stall in

temperaturenhet, etc.

Bluetooth/ ' Valj baserat pa faktisk kommunikationsmetod. Om du har nagra

WLAN problem, tryck pa 'Hittades inte' for att lasa anslutningsguiderna.
® Listan Over alla enheter. De sista siffrorna i enhetsnamnet ar
vanligtvis serienumret pa enheten.
5 Enhetslista @ vjlj enheten genom att kontrollera serienumret pa

huvudinverteraren nar flera inverterare ar parallellkopplade.
® Enhetens namn varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller
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kommunikationsmodul.

6 Sok enhet | Tryck pa S6k enhet om enheten inte hittas.

9.1.3 Hemskarm for SolarGo-appen

Enkel inverter Flera vaxelriktare

< {oormTTm—

<

{ StatusFault Mode )

Master-90158E 1207 Fviind

Slave1-820KW 1T oo

Slave2-929KW T T win D
(Parallel System:

B Total Number 3
Safety Power (] Working Mode & e
Grid Code Peak Shaving QemsenEy r
Warehouse @ =3

Cnline Offline
3 0

Battary Model ] Battery Status -] S
GWEOKWH-D-101 Naormal T 9 St =

Grid Code self-use Mode

4 Warehouse

Backup -] Power Limit £ =
OFF OFF Meter/CT Status Backup ]

Hat Detected OFF

vl Shassieia 5

Serienummer for den anslutna vaxelriktaren eller serienummer for

1 Serienummer o ]
mastervaxelriktaren i det parallella systemet.
2 Enhetsstatus Indikerar statusen for vaxelriktaren, sasom Fungerande, Fel, etc.
Energiflodesdiagr = Indikerar energiflodesdiagrammet for PV-systemet. Den aktuella
3 . -
am sidan galler.
Indikerar systemstatus, sdsom sakerhetskod, arbetslage,
4 Systemstatus batterimodell, batteristatus, effektgrans, trefas obalanserad utgang,
etc.
@ Hem. Tryck pa Hem for att kontrollera serienummer, enhetsstatus,
5 .
energiflédesschema, systemstatus med mera.
Hem
= Parametrar. Tryck pa Parametrar for att kontrollera systemets
6 .
koérparametrar.
Parametrar
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@ Installningar. Logga in innan du gar in i Snabbinstallningar och
Avancerade installningar. Initialt I6senord: goodwe2010 eller 1111.

Installningar
Tryck pa Totalt antal for att kontrollera serienumren pa alla
Parallell vaxelriktare. Tryck pa serienumret for att komma till installningssidan

for den enskilda vaxelriktaren.

9.2 Ansluta vaxelriktaren till SolarGo-appen

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller kommunikationsmodul:

Wi-Fi-sats: Solar-WiFi***
Bluetooth-modul: Solar-BLE***

WiFi/LAN Kit-20: WLA-***

Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*; **%

Ansluter vaxelrikaren via Bluetooth

109



Device List

@ e e

WLAN

Search Device

Not Found >

Device List

@ @

Bluet_omh WLAN
B CCM- TN I >
3}  COM-Summmme—snes > ]
3  CCM- SRl >

Not Found >

Device List SO
Bluetooth WLAN

)B CCM-23000EZL21B50020 >

* CCM-53000SSA238GS019 >

s  Bluetooth Pairing Request >
Wl L would like to pair
with your iPhone.

€ SOISNENEIITWINNS

Status:Normal (On-Grid)

Safety Power (]
Grid Cade

Warehouse

Working Mode @

peak Shaving

Cancel E Pair i

Installer

@

Remember Password

Log

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

| am aware of that

Change Password

Note:8-16 characters, including digi
uppercase letters or lowercase letters

Battery Model Battery Status (g

LX F16.0-H-20 Normal
Backup = Pawer Limit #a
oN OFF

€ S0ISHENEEITWINN]
Status:Normal [On-Grid)

Safety Power (-]
Grid Cade

Working Mode @

Peak Shaving
Warehouse

Battery Model Battery Status [

LX F16.0-H-20 Normal
Backup = Pawer Limit B
ON OFF

Home Parameters

Ansluter vaxelriktaren via WiFi

Device List

@ ® O

Bluetooth

Search Device

Not Found >

Tips
Your mobile phone has not turned on the
WLAN:
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WIFiX XXXXXXX
(XXXXXXXX is the last 8 characters of
the inverter SNJ.

3.Enter the default password: 12345678,
4.Return to App and click button [Search
Device] to refresh the list.

Cancel

Device List

@ @ e

Bluetooth WLAN

4

2 5500 0NCRMSNTNI &
2 Solar-WeEDNC IIC WM >
2 Solar- SRy >
B Solar- e0hom mal | siaaad >

arch Device

Not Found >

£ S01SHETYRITES

Status:Fault Mode

Safety Power 7]
Grid Code

Warehousa

‘Waorking Mode &
Peak Shaving

Battery Model [} Battery Status -]

GWBOKWH-D-10"1 Normal
Backup [} Power Limit £
OFF OFF

Home
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9.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationssidan varierar beroende pa kommunikationsmetod.

Installningar for integritet och sikerhet

Typl
Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sakerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in det nya I6senordet for WiFi-hotspoten for kommunikationsmodulen och tryck
pa Spara.

Steg 3 Oppna WiFi-installningarna pa din telefon och anslut till vaxelriktarens WiFi-signal
(SolarWiFi***) med det nya |6senordet.

Typ II

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sakerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera Bluetooth eller WLAN-kontroll baserat pa faktiska behov.
Installning av WLAN/LAN-parametrar

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar >
Natverksinstallningar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pa den faktiska situationen.

Namn/Iko o
Beskrivning
n
Natverksna ) o . . .
1 Endast for WLAN. Valj WiFi baserat pa den faktiska anslutningen.
mn
2 Losenord Endast for WLAN. WiFi-l6senordet for det aktuella anslutna natverket.
Aktivera DHCP nar routern ar i dynamisk IP-lage.
3 DHCP ® Inaktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for
statisk IP.
4 IP-adress
Natmask
5 Nitmask ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP dr aktiverat.

® Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller

Gateway-adr switchen n&r DHCP &r inaktiverat.

eSS

7 DNS-server
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9.4 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

cosy-kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

lokala krav och forhallanden.

anvandare endast stalla in sdkerhetskoden i Snabbinstallningar.

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6éverspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd,

® Effektiviteten for kraftproduktionen varierar i olika driftlagen. Stall in arbetslaget enligt

® Om vaxelriktaren med batteriredfunktion inte har aktiverat batterifunktionen kan

Only BAT2 Connect

h 1 battery system is only on BAT2
port

Quick Setting Is Complete!

Complete

Settings Safety Code Export
gfety(:ode Brazil 12;"um]
é% Communication Settings ;
Voltage Protection Parameters;
' OV Stage1 Trip Value 142.2v
I,} Quick Settings
J OV Stage1 Trip Time 0.82s
Installer
(3} Basic Settings UV Stage1 Trip Value 01.6V
o e
(81 Advanced Settings UV Stage1 Trip Time 2.045
49 Port Connection Login OV Stage2 Trip Value 149.8V
[#d  Meter/CT-Assisted Test OV Stage2 Trip Time 0.02s
Firmware Infermation UV Stage? Trip Value 635V
UV Stage2 Trip Time 0.34s
(i) APP Version
OV Stage3 Trip Value 149.8V
@ &
BAT Connect Mode Quick Settings ¢ Select Battery Model
(8 ~
BAT1 BAT2
a Stand-alone Connect - .
) s 2 battery systems on 2 BAT Q
B@ o Selected Battery
Manufacturer:--
Series:—
Parallel Connect Model
"L pattery system on 2 BAT ports m
GoodWe
Only BAT1 Connect 5 LX F-H-JP
", = 1battery system is only on BAT1
port LX F-H-US

Lynx Home F Series G2
Lynx Home F Series G2*N

Lynx Home D Series

Lx C-0 (@)
SECU-5

If there is no available battery
the mobile network and resta

one

..
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Parametrar Beskrivning

Sakerhetskod Valj motsvarande sakerhetsland.

[ parallella scenarier, stall in antalet vaxelriktare i det parallella systemet

Kvantitetsinstallningar o . .
g baserat pa den aktuella situationen.

Valj det faktiska lage dar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Ingen

Fledermausanschlussm @ behov av att stdlla in batterimodellen och arbetslaget om inget batteri ar

odus anslutet. Systemet kommer att fungera i sjalvanvandningslage som
standard.
Valj batterimodell Valj den aktuella batterimodellen.

Stall in arbetslaget baserat pa faktiska behov. Stodjer:

Arbetslage
Toppbesparingslage och sjalvanvandningslage.

Appens granssnitt ser ut som foljande nar sjalvférbrukningslage ar valt. Ga till avancerade
installningar for att stalla in det detaljerade arbetslaget och relaterade parametrar.

Working Mode £ Self-use Mode < Battery working Save
 Backup Mode
[ & g ° ‘ Start Time 00:00
Charging Power From Grid D End Time 00:00
* . Repetition (Requires both monthly and weekly
Tt Self-use Mode Rated Power 0.0 o repatition to take ffict)
Range[0,1001%
Month Never >
l@ Settings i
& TOU Mode ° Day Never >
Time1 Charge Discharge Mode Charge >
Discharge Power: 300% Rated Power 5
14:63-15:21 O
N Every Month
A% Peakshaving Every day i Charge Cut-off SOC 0
Time2 Range[10,100])%
Charge Power: 80.0% 50C: 100%
@ settings 00:00-23:00

[ (& Delayed Charging

Exit PREV m Monthly-Repeat

Never

2 N
o
+
°D 8
7
Y

Peak Power Sales Limit

must be lower than the power lim

Parametrar Beskrivning

Sjalvforbrukningslage: baserat pa sjalvforbrukningslaget kan backup-lage, ekonomilage och smart
laddning aktiveras samtidigt, och vaxelriktaren kommer automatiskt att valja arbetslage.

Arbetsprioritet: Backup-lage > TOU-lage > Smart laddning
Back-up-lage

Laddning fran natet  Aktivera laddning fran natet for att tillata inkop av kraft fran elnatet.
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Nominell effekt
TOU-lage
Starttid
Sluttid

Batterilage

Nominell effekt

Laddningsavbrott vid
SOC
Smart laddning
Smart laddningsmanad

Begransning av

topp-effekt

Byt till Laddning

Procentandelen av inkdpskraften till vaxelriktarens nominella effekt.

Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det installda

batterilaget samt den nominella effekten.

Stall in batterilaget pa laddning eller urladdning darefter.

Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i forhallande till

vaxelriktarens nominella effekt.

Batteriet slutar ladda/urladda nér batteriets SOC nar laddningsavbrottets
SOC.

Stall in de smarta laddningsmanaderna. Mer an en manad kan stéllas in.

Stall in den maximala begransningseffekten i enlighet med lokala lagar och
forordningar. Den toppbegransande effekten ska vara lagre an den

utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens granssnitt ser ut som féljande nar Peakshaving-laget ar valt.

Working Mode

3 self-use Mode

@ Settings

4 Peakshaving 4
13 ~
Start Time 15:00
End Time 20:00
Peak Power Purchase Limit 1800
),500]kW
Reserved SOC For 10 o

Peakshaving

#% Peakshaving

| @ Se!tings:

Y

Parametrar Beskrivning

Peakshaving
Starttid

Sluttid

Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om

lastens effektforbrukning inte éverstiger effektkvoten. Annars kan
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endast solcellskraft anvandas for att ladda batteriet.

Stall in den maximala effektgransen som ar tilldten att kdpa fran natet.

} Nar lasterna som forbrukar kraft éverstiger summan av den kraft som
Importeffektgrans _ .
genereras i PV-systemet och Importkraftgrans, kommer

Overskottskraften att kompenseras av batteriet.

) I Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hégre an reserverad SOC
Reserverad SOC for ) ) ) ) o )
o for Peakshaving. Nar batteriets SOC ar hogre an den reserverade SOC:n
topputjamning ) , . . ..
for toppkapning misslyckas toppkapningslaget.

Tryck pé Slutfor for att slutfora installningarna, starta om utrustningen enligt anvisningarna.

Working Mode 4 Quick Settings

13 self-use Mode
G Settings

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving &
—_—

Complete

3 settings

9.5 Installning av grundinformation

9.5.1 Installning av skuggsokning och SPD

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Grundinstallningar for att stalla in parametrarna.
Steg 2 Stall in funktionerna baserat pa faktiska behov.

Skuggskanning och SPD

“ Parametrar Beskrivning

Aktivera Shadow Scan nar solpanelerna ar kraftigt
1 Skuggskanning skuggade for att optimera effektiviteten i

energiproduktionen.

Efter att ha aktiverat SPD, nar SPD-modulen ar
2 SPD onormal, kommer det att finnas en

varningsindikation fér onormal SPD-modul.
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9.5.2 Installning av sakerhetskopieringsfunktionen

Efter att ha aktiverat Backup kommer batteriet att driva lasten som ar ansluten till
backupporten pa vaxelriktaren for att sakerstalla oavbruten stréomférsorjning nar elnatet
fallerar.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Grundinstallningar for att stalla in parametrarna.
Steg 2 Stall in funktionerna baserat pa faktiska behov.

n Parametrar Beskrivning

UPS-lage -

1 Detektering av Kontrollera om elnatets spanning ar for hog eller for 1ag.

fullvag

UPS-lage -

2 Detektion av Kontrollera om elnétets spanning ar for lag.

halvvag

EPS-lage - Stodjer . o
3 LVRT Sluta detektera elnatets spanning.

Trada i kraft en gang. I off-grid-lage, aktivera Forsta kalla
Forsta kalla starten o )
4 _ starten (Offgrid) for att ge reservkraft med batteri eller
(off-grid)
solceller.

Trada i kraft flera ganger. I off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla
Kallstartshallning o )
5 L Starten (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller
(fran natet)

solceller.

Nar effekten av laster anslutna till vaxelriktarens
BACK-UP-portar dverskrider den nominella lasteffekten,

kommer vaxelriktaren att starta om och detektera effekten

Rensa
Overbelastningshis
torik

pa nytt. Vaxelriktaren kommer att utféra omstart och
detektering flera ganger tills 6verbelastningsproblemet ar
|0st. Tryck pa Rensa dverbelastningshistorik for att aterstalla
omstartens tidsintervall efter att effekten hos lasterna
anslutna till BACK-UP-portarna uppfyller kraven.

Vaxelriktaren kommer att starta om omedelbart

9.6 Installning av avancerade parametrar

9.6.1 Installning av AFCI

Anledningar till att elektriska bagar uppstar:
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® Skadade kontakter i solcellssystemet eller batterisystemet.
® Felaktigt anslutna eller trasiga kablar.
® Aldrande kontaktdon och kablar.

Metoder for att detektera elektriska ljusbagar:
® Vaxlaren har en integrerad AFCI-funktion som uppfyller IEC 63027.

® Nar vaxelriktaren detekterar en ljusbage kan anvandarna finna tidpunkten for felet och
den detaljerade handelsen genom appen.

® Vaxeln kommer att stangas av for skydd tills AFCI-larmen ar aterstallda. Efter att larmen
har rensats kan omriktaren automatiskt ateransluta till natet.

O Automatisk ateranslutning: Larmet kan rensas automatiskt om 5 minuter om
vaxelriktaren utloser ett fel farre an 5 ganger inom 24 timmar.

O Manuell ateranslutning: Vaxelriktaren kommer att stangas av for skydd efter det 5:e
elektriska ljusbagsfelet inom 24 timmar. Vaxelriktaren kan inte fungera normalt
forran felet ar 16st.

AFCI ar inaktiverat som standard, aktivera det via SolarGo-appen vid behov.

GW12KL-ET F: Fullstandig tackning
I: Integrerad

GW15K-ET
AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet
F-I-AFPE-1-2/2-2  tillhandahallen
1: 1 6vervakad strang per ingangsport
GW20K-ET L P Jangsp
2/2: 2 ingangsportar per kanal
2: 2 6vervakade kanaler
GW18KL-ET F: Fullstandig tackning
I: Integrerad
GW20K-ET

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet
GW29.9K-ET F-I-AFPE-1-2/4-2  tillhandahallen
1: 1 6vervakad strang per ingangsport

GW30K-ET 2/4: 2/4 ingangsportar per kanal
2: 2 6vervakade kanaler

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade instdllningar > DC AFCI-detektering
for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov. Tryck pa ' v' eller Spara for att spara
installningarna. Parametrarna har stéllts in framgangsrikt.

Parametrar Beskrivning

DC AFCI-detektion = Aktivera eller inaktivera AFCI efter behov.
AFCI-teststatus Teststatus, som inte ar sjalvkontrollerande, sjalvkontroll lyckades, etc.

Rensa AFCI-larm Rensa ARC-felaktiga larmloggar.
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Sjalvkontroll Tryck for att kontrollera om AFCI-funktionen fungerar normalt.

9.6.2 Installning av PV-anslutningslage

Stoder endast installning av PV-anslutningslage i system med en enda vaxelriktare.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade installningar > PV-anslutningslage for
att stalla in parametrarna.

Steg 2 Valj PV-anslutningslage baserat pa faktiska behov.

Parametrar Beskrivning

Fristaende ) ) ) _
) PV-strangarna ar anslutna till MPPT-terminalerna en efter en.
uppkoppling

_ PV-strangarna ar anslutna till vaxelriktaren bade i fristdende och
elvis
. parallellkoppling. Till exempel, en PV-strang kopplas till MPPT1 och MPPT2, en
parallellkoppling . )
annan PV-strang kopplas till MPPT3.

Parallellkoppla Den externa PV-strangen ar ansluten till flera MPPT-ingangar pa vaxelriktaren.

9.6.3 Installning av effektgransparametrar

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Strombegransning for
att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektgransfunktionen baserat pa faktiska behov.
Steg 3 Ange parametrarna och tryck pa v. Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

“ Parametrar Beskrivning

Aktivera effektbegransningen nar det kravs enligt lokala
1 Effektgrans B
natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten
2 Exporteffekt (W) o .
som matas in i elnatet.

Yttre Stall in forhallandet mellan primarstrommen och

CT-férhallande sekundarstrommen hos den externa CT:n.

9.6.4 Installning av batteriparametrarna

For vaxelriktare med batterifardighet, om batterifunktionen kravs, vanligen se avsnitt 13.1.3

Hur man aktiverar batterifunktionen for att aktivera batterifunktionen.
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Steg 1 Tryck pa Hem > Instdllningar > Avancerade instéllningar > Batterifunktion for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v. Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

“ Parametrar Beskrivning

Skyddsbegransning

Starta batteriskydd nar batterikapaciteten ar lagre an

1 SOC-skydd
urladdningsdjupet.
Djupet av
2 urladdning (Pa
natet) Indikerar urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren ar ansluten
Djupet av till natet eller fristaende.

3 urladdning (fran

natet)

Batteriet kommer att laddas till det forinstallda SOC-skyddsvardet av
Backup av elnatet eller solcellerna nar systemet kors pd natet. Sa att batteriets
SOC-hallning SOC ar tillrackligt for att uppratthalla normal drift nar systemet ar

off-grid.
Omedelbar laddning

Aktivera for att omedelbart ladda batteriet via natet. Det kommer

Omedelbar i . .
5 . endast att trada i kraft en gang. Aktivera eller Inaktivera baserat pa
laddning
aktuella behov.
SOC for att ) S ] . .
. Stoppa laddningen av batteriet nar batteriets SOC nar SOC for att
stoppa
6 PP stoppa laddningen.
laddningen
Anger procentandelen av laddningseffekten till vaxelriktarens
nominella effekt nar Omedelbar laddning aktiveras.
Till exempel, om man staller in Omedelbar laddningseffekt for en 10
Omedelbar a . . .
7 kW vaxelriktare till 60 betyder det att laddningseffekten for

laddningseffekt vaxelriktaren ar 10 kW * 60 % = 6 kW.

® Start: Tryck for att starta omedelbar laddning.
® Stopp: Tryck for att omedelbart stoppa laddningen.

9.7 Installning av belastningskontroll

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Portanslutning > Lastkontroll for att stalla in
parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa . Parametrarna har stallts in framgangsrikt.
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Torrkontaktlage: nar strombrytaren ar PA, kommer lasterna att fa strém; nar strombrytaren
ar AV, kommer strommen att brytas. Sla pa eller stdng av strombrytaren baserat pa aktuella
behov.

Tidslage: Stall in tiden for att aktivera lasten, och lasten kommer att stromférsdrjas

automatiskt inom den installda tidsperioden. Valj standardlage eller intelligent lage.

“ Parametrar Beskrivning

1 Standard Lasterna kommer att strémforsorjas inom den installda tidsperioden.

Nar den overskottsenergi som produceras av fotovoltaiken
2 Intelligent overstiger den nominella effekten fér belastningen under

tidsperioden, kommer lasterna att forsérjas med strém.

3 Starttid

Tidslaget kommer att vara pa mellan starttiden och sluttiden.
4 Sluttid
5 Upprepa De upprepande dagarna.

. o Den kortaste lasttiden efter att lasten har stromsatts. Tiden ar
Lastningstid for o o L )
6 ) . installd for att forhindra att lasterna slas pa och av ofta nar
forbrukning ) o ) .
solkraften fluktuerar kraftigt. Endast for intelligent lage.

) Lasterna kommer att stromférsorjas nar den dverskottande energin
Belastningens . } ) ) }
7 . fran solcellerna 6verstiger lastens nominella effekt. Endast for
nominella effekt . ) )
intelligent lage.

SOC-lage: vaxelriktaren har en integrerad relastyrningsport, som kan styra lasterna av eller
pa. I off-grid-lage kommer lasten som ar ansluten till porten inte att fa strom om
BACKUP-6verbelastning upptacks eller om batteriets SOC-varde ar lagre an skyddsvardet for
off-grid-batteriet.

9.8 Installning av generatorstyrningsfunktion

Vaxelriktaren stoder anslutning av en generatorstyrningssignal, som kan styra start och
stopp av generatorn som ar ansluten till vaxelriktarens ON-GRID-port. Generators
styrfunktion ar som féljer:

® Ejinstallerad generator: Valj detta alternativ nar generatorn inte ar installerad i
energilagringssystemet.

® Manuell styrning av generator (stéder inte anslutning av torrnod): Start och stopp av
generatorn ska kontrolleras manuellt, och vaxelriktaren kan inte styra start och stopp av
generatorn.

® Automatisk kontrollgenerator (stéder torrnodanslutning): Nar generatorn har en
torrkontaktkontrollport och ar ansluten till vaxelriktaren, maste generatorns kontrollage
for vaxelriktaren stallas in i SolarGo-appen till Bytlage for kontroll ELLER Automatiskt
kontrollage.

O Byt kontrollage: Nar strombrytaren ar pa fungerar generatorn; generatorn kan
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automatiskt sluta fungera efter den installda driftstiden.

O Automatiskt kontrollage: Generatorn ar forbjuden att arbeta under den installda
forbjudna arbetstiden och tillaten att arbeta under driftstiden.

Generatorns kontrollfunktion &r som standard avstangd. Om det behdvs, sla pa den via
SolarGo-appen och stall in generatorns kontrollinformation och driftsparametrar for att

ladda batteriet med generatorn.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Portanslutning > Generatorstyrning for att stalla in
parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v. Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Byt kontrollage

Generator - - . s
. Nar den ar aktiverad bérjar generatorn att fungera.
Torrnodstrombrytare
Nominell effekt Stall in generatorns nominella effekt
Kértid Generatorn fortsatter att kora under en viss tid, varefter den slutar
kora.
Automatiskt Kontrolllage
Forbjudna Arbetstider Stall in en forbjuden arbetstid for generatorn.
Nominell effekt Stall in generatorns nominella effekt

Generatorns kontinuerliga drifttid efter start, och generatorn stannar
nar den uppnadda tiden nas.

Om start- och driftstiden for generatorn inkluderar Férbjudna
arbetstider, kommer generatorn att sluta kéra under denna
tidsperiod; Efter Férbjudna arbetstider kommer generatorn att
ateruppta drift och tidtagning.

Hogspanning

Kortid

Stall in det nominella spanningsomradet for generatorn.
Lagre spanning

Ovre frekvens Stall in det nominella frekvensomrédet for effektgenereringen hos
Lagre frekvens generatorn

Fordrdjningstid innan Stall in driftstiden innan generatorn far anslutas till vaxelriktaren for
lastning stromproduktion.

Generator for att ladda batteriet

Valj om du vill anvanda en generator for att generera elektricitet och

Brytare ladda batteriet.

Maximal laddningseffekt

(%o) Laddningskraft for att ladda batteriet med en generator.
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SOC for startning Nar batteriets SOC ar lagre an det instéllda vardet kommer generatorn
Laddning att ladda batteriet.

SOC for att stoppa Nar SOC for batteriet ar hogre an det installda vardet kommer
Laddning generatorn att sluta ladda batteriet.

9.9 Installning av sakerhetsparametrar

9.9.1 Installning av grundlaggande sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Natstandarder i vissa lander/regioner kraver att vaxelriktare ska ha installningsbara

funktioner for att uppfylla lokala krav.

Steg 1 Tryck pa Hem > Instdllningar > Avancerade installningar for att stalla in

parametrarna.

“ Parametrar Beskrivning

Aktivera DRED/fjarravstangning/RCR/EnNWG 14a innan
DRED/Fjarravstangning/RC | du ansluter en tredjeparts DRED, fjarravstangning eller
R/ENWG 14a RCR, EnNWG 14a-enhet for att folja lokala lagar och

forordningar.

Trefas obalanserad Aktivera trefas obalanserad utgang nar elnatsforetaget
utgang tillampar separat fakturering for varje fas.

For att folja lokala lagar och férordningar, se till att
Sakerhetskopiera N och relaet i reservporten forblir stangt och att N- och
PE-relabrytare PE-ledningarna ar anslutna nar vaxelriktaren arbetar

fristaende.

Aktivera AUTO TEST for att stalla in automatiskt test for

4 AutoTest natanslutning i enlighet med lokala natstandarder och

krav.

9.9.2 Instdllning av anpassade sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Stall in de anpassade sakerhetsparametrarna i enlighet med lokala krav. Andra inte

parametrarna utan foregdende godkdannande fran natféretaget.
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9.9.2.1 Installning av aktivt effektlage

Instdllning av P(F)-kurvan

Steg 1 Tryck pda Hem > Instdllningar > Avancerade instdllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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Instéllning av P(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Avancerade instéllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till
forhallandet mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet mellan

den faktiska natspanningen och den nominella spanningen.
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9.9.2.2 Installning av reaktivt effektlage

Installning av Fix PF

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Effektfaktorn forblir oférandrad under

vaxelriktarens arbetsprocess.

“ Parametrar Beskrivning

1 Fix PF Aktivera fast PF nar det kravs enligt lokala natstandarder och krav.

Underexcitera
2 d Stall in effektfaktorn som fordrojande eller framatledande baserat pa

~ faktiska behov och lokala natstandarder och krav.
3 Overexalterad

Stall in effektfaktorn baserat pa faktiska behov. Omrade: 0 till -0,8 eller

4 Effektfaktor
+0,8 till +1.

Installning av Fix Q

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Den reaktiva utgaende effekten forblir

oférandrad under inverterarens arbetsprocess.

“ Parametrar Beskrivning

1 Fix Q Aktivera Fix Q nar det kravs av lokala natstandarder och krav.

Underexciter

ad Stall in den reaktiva effekten som induktiv eller kapacitiv baserat pa

Overexaltera = faktiska behov samt lokala natstandarder och krav.

d
4 Effektfaktor Procentandelen av reaktiv effekt till skenbar effekt.

Instédllning av Q(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instdllningar > Avancerade instdllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Invertern kommer att justera foérhallandet mellan reaktiv effekt
och skenbar effekt i realtid baserat pa forhallandet mellan den faktiska natspanningen och

den nominella spanningen.
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Instéllning av cosy-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparameterinstallningar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till
forhallandet mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa férhallandet mellan

den faktiska natspanningen och den nominella spanningen.
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9.9.2.3 Installning av skyddsparametrar

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparametrar > Skyddsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.

“ Parametrar Beskrivning
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Spanningsskyddsparametrar

1

Oversteg n Resevarde
Overspanningssteg och
avstangningstid

Underspanningstroskel
n Avstangningsvarde
Underspanningstroskel

n Avstangningstid

10 min 6verspanning i

nat

Frekvensskyddsparametrar

Overspéanningssteg n
Utlésningsvarde
Overspanningssteg n
Bryttid
Underspanningstroskel

n Avstangningsvarde

Underspanningstrinn n

Avstangningstid

Stall in troskelvardet for skydd mot natéverspanning, n =1, 2,
3.

Stall in natets 6verspanningsskydds utlésningstid, n=1, 2, 3.

Stall in troskelvardet for natets underspanningsskydd, n =1,
2,3.

Stall in natets underspanningsskydds utlésningstid, n =1, 2,
3.

Stall in troskelvardet for 10 minuters dverspanningsskydd.

Stall in troskelvardet for natets overfrekvensskydd, n =1, 2.

Stall in natets dverfrekvensskydds utlésningstid, n =1, 2.

Stall in troskelvardet for natets underfrekvensskydd, n =1, 2.

Stall in natets underfrekvensskydds utlésningstid, n =1, 2.

9.9.2.4 Installning av anslutningsparametrar

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparametrar > Anslutningsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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9.9.2.5 Installning av parametrar fér spanningsgenomfart

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparametrar > Spanningsgenomgang for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.

“ Parametrar Beskrivning

LVRT
Kor genom
1 spanningsstartp
unkten Vaxlaren kopplas inte bort fran elnatet omedelbart nar
natspanningen ligger mellan startpunkten och slutpunkten for
Ak genom spanningens genomfart.
2 spanningsandpu
nkten
Kor genom . . : . e
i Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
3 tidens o oL A
natspanningen ar vid kér igenom spanningsstartpunkten.
startpunkt
Ak genom Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
tidens slutpunkt = natspanningen ar vid kér igenom spanningsslutpunkten.
Kor genom e T, .
} } LVRT ar tillatet nar natspanningen ar lagre an gransen for
5 troskeln for } ) ) o
avstangning vid genomkaorning
resan
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HVRT

10

Kor genom
spanningsstartp

unkten

Ak genom
spanningsandpu

nkten

Kor genom
tidens

startpunkt

Ak genom
tidens slutpunkt

Kor genom
troskeln for

resan

Vaxlaren kopplas inte bort fran elnatet omedelbart nar
natspanningen ligger mellan startpunkten och slutpunkten for

spanningens genomfart.

Anger den langsta tid omriktaren kan foérbli ansluten till natet nar

natspanningen ar vid kér igenom spanningsstartpunkten.

Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar

natspanningen ar vid kér igenom spanningsslutpunkten.

HVRT ér tillatet nar natspanningen ar hogre an avbrottstroskeln for

genomkodrning
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10 Overvakning av kraftverk

10.1 Oversikt av SEMS-portalen

SEMS Portal App ar en 6vervakningsplattform. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:
1. Hantera information om organisationen eller anvandaren;
2. Lagga till och dvervaka kraftverksinformation;
3. Utrustningsunderhall.

Inloggningssidan for SEMS Portal-appen

| GODODWE English « ¢

End user
l wd
a e
Need a company account?

0

| | Ihave read and agree to the Terms of Use.
For the use of the SEMS-Portal, | agree fo enter into

Please nole our Privacy Policy.

Inloggningsomrad . ) } o
Ange anvandarnamnet och Iésenordet for att logga in pa appen.

e

2 Glomt losenordet  Tryck for att aterstalla I6senordet genom att verifiera kontot.
Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan

3 Demo visar endast innehall for besdkskontot, vilket endast ar avsett for
referens.
Konfigurera WiFi-parametrar for att uppratta kommunikation

4 Konfiguration mellan vaxelriktaren och servern och méjliggora fjarrévervakning
och hantering.

5 Registrera Tryck for att registrera ett slutanvandarkonto. Kontakta
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tillverkaren eller féretaget som anges om du behdver ett
foretagskonto.
Tryck for att ga in pa exempelsidan fér vaxten. Exempelsidan

6 Demo visar endast innehall for besokskontot, vilket endast ar avsett for
referens.

Startsida for SEMS Portal App

1------ Plants

[ e © © © } ;
Working Waiting Fault Offlime

E o

-~

Gen, Today Total Income Total Gen, Specific Yialcl‘
Plants Capacity #  Gen. Today 4
(KW (L]
L ] 2.00 0.00
e 28.00 0.00 T 4
L] 50,00 0.00
L. 20.00 000 /

1 + Skapa ett nytt kraftverk.
Anlaggningsst Sammanfattning av anldggningarnas arbetsinformation under
2
atus kontot.
. . Hitta anlaggningen genom att ange anldggningens namn, enhetens
3 Hitta vaxten ]
serienummer, e-postadress eller karta.
_ Arbetsinformation for en enskild anlaggning. Tryck pa vaxtens namn
4 Generationsstat  ¢r 5tt kontrollera detaljerad information om véxten, sdsom véxtens
istik namn, plats, effekt, kapacitet, dagens produktion, total produktion,
etc.
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5 @ Overvakningssidan fér anlaggningen.

Vaxter
6 T~ Kontrollera alla larm, aktiva larm och aterstallda larm.
Larm
7 ¢ Slutfor WiFi-konfigurationer nar en Wi-Fi Kit-dongel anvands.
WiFi
l“ sen )
8 A Meddelande: Stall in och kontrollera systemmeddelanden.
Meddelande
.'/-_-\.‘\'\\'
‘._\ g Upptack for att Redigera kontot, skapa min QR-kod, stélla in
9 Inkomstinstallningar, etc.
Upptackt

10.2 Hantera anlaggningen eller enheterna

10.2.1 Skapa kraftverk

Steg 1 Ga in pa sidan Skapa anlaggning.

Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om vaxten baserat pa den
aktuella situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att Iagga till enheter och skapa anlaggningen.
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10.2.2 Hantera vaxten

Steg 1 Ga till sidan for vaxtévervakning for att ta bort eller andra vaxtinformation baserat pa
faktiska behov.
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10.2.3 Hantera enheterna

Steg 1 Valj kraftverket och ga in pa sidan med detaljerad information.
Steg 2 Lagg till, ta bort eller ersatt enheterna baserat pa faktiska behov.
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10.3 Overvaka vaxten

10.3.1 Kontrollera anléaggningsinformationen

Scan Bar/QR code Photo

Add Device

Logga in pa SEMS Portal-appen med kontot och I6senordet. Den 6vergripande arbetssituationen for

alla kraftverk under detta konto kommer att visas.

Granssnittet varierar beroende pa enheten.

Steg 1 (valfritt) SOk efter anlaggningens namn, vaxelriktarens serienummer eller e-post for att snabbt
hitta anlaggningen.

Eller tryck pa kartikonen for att soka efter vaxten.

Steg 2 Tryck pa vaxtnamnet i vaxtlistan eller vaxtikonen pa kartan for att kontrollera detaljerad
information om vaxten.

Steg 3 Kontrollera anlaggningsinformationen, elproduktionssituationen, enhetsinformationen, fel,

OsV.
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10.3.2 Kontrollera larm

Steg 1 Tryck pa fliken Alarm och ga till sidan for alarmdetaljer.

Steg 2 (valfritt) Ange vaxtnamnet, vaxelriktarens serienummer eller agarens e-postadress i
sokfaltet for att ta reda pa vilken anldaggning som larmar.

Steg 3 Tryck pa alarmnamnet for att kontrollera alarmdetaljerna.
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<

Alarms
L : L)
Al Happening | Recoverad

Q

Plant Alarm Occurrence~
Utility Loss 07.03.2024 07:23 ]
Vac Fail 07.03.2024 07:23
Vac Fall 07.03.2024 04:22
Vae Fail 07.03.2024 07:52
Fac Fail 07032024 10022
Vac Fall 07.03.2024 10:22
Utility Loss 0703.2024 10022
ac Fail 07032024 0752
Utility Loss 07.03.2024 07:52
Fac Fail 07.03.2024 07:52
Vac Fail 07.0:3.2024 07:52

Plants WiF Meaiage Discovary

Alarm Details

w

WAARE SOLAR {y
Owner: -
Device: INVERTER
SM:

Alarm: Litility Loss
Status: Happening
Occurrence: 07.03.2024 07:23:1
Rec%ry: s

Possible Reasons
1. Grid power fails.

2. AC connection is nu}gmd\
4, Grid is not connacti@

3. AC breaker fails

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure L{M cable are connected in the right place).
5. Make sure grid is connected and AC breaker

turned OM.

6. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after 5 mins.

136




11 Underhall

11.1 Stang av systemet

eller elektriska stotar uppsta.

® Tryck pa luftstrombrytaren for att starta om batteriet.

® Stang av utrustningen fore driftsattning och underhall. Annars kan utrustningen skadas

® Fordrojd urladdning. Vanta tills komponenterna ar urladdade efter avstangning.

® Folj strikt avstangningskraven for att undvika att skada systemet.

MEDDELANDE

enlighet med lokala lagar och férordningar.

om strombrytaren inte ska anvandas under en langre tid.

® Installera sdkringen mellan vaxelriktaren och batteriet eller mellan de tva batterierna i

@ For att sakerstalla effektivt skydd bor luckan till batterisystemets strombrytare forbli

stangd. Locket kan stangas automatiskt efter att det har 6ppnats. Fast locket med skruvar

Enkelt omvandlarsystem

: ) DC switch
OFF OFF,
\ \
ON ON .| Inverter ON-GRID breaker

S
[Battery breaker] [BACK—UP load breakerJ

1l
= ] @ P11 (AU)

' —{i 0
| 1§

0
| e
! Lynx Home D
Lynx Home F Series = Series

( Battery1) [ Batteryn] (i Batt‘;_;'l.’_ ) OQEE% %g/

€D Battery system breaker }

OFF

@

I Pl (AY) -

B e

strom PA/AV: @~ @O —©—O— 0
@ : valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Parallellt vaxelriktarsystem
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6 DC switch Ve

| O O
@ON ON _ : n<3 :
Slave inverter 1

Batterysystembreaker) . J| 7T r
e N ON OFF @
e ——r @ ;1 (AU) O>155
—£ ’ .ON ?f’"ON --------------- Y |
[ Battery ] {/ : - Blackstart é
i OFF ' orr ([leli) Ve
\ —1 : o D <1s f
n<8 : | :
— '_! ¢+ Lynx Home D ! ‘- BEE
Lynx Home F Series : Series

strom PA/AV: @O~ OO 00

@ : valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

11.2 Ta bort utrustningen

® Se till att utrustningen ar avstangd.
® Barlamplig personlig skyddsutrustning under operationer.

® Anvand PV-verktyget och batteriverktyget som ingar i paketet for att koppla bort
PV-kontakten och batterikontakten.

Steg 1 Stang av systemet.

Steg 2 Mark olika kabeltyper i systemet.

Steg 3 Koppla bort vaxelriktaren, batteriet och reservlasterna.
Steg 4 Ta bort vaxelriktaren fran monteringsplattan.

Steg 3 Ta bort den smarta mataren och smartdongeln.
Steg 4 Forvara utrustningen pa ratt satt. Om utrustningen behdver anvandas senare, se till

att lagringsforhallandena uppfyller kraven.

11.3 Avyttra utrustningen

Om utrustningen inte langre fungerar, kassera den enligt de lokala foreskrifterna for
avfallshantering av elektrisk utrustning. Utrustningen far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfall.
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11.4 Rutinunderhall

® Kontakta eftermarknadsservicen for hjalp om du upptacker nagra problem som kan
paverka batteriet eller den hybrida vaxelriktaren. Att demontera utan tillstand ar strangt
forbjudet.

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om kopparledaren ar exponerad. Ror inte vid
eller demontera sjalv eftersom det finns risk fér hogspanning.

® Vid andra nddsituationer, kontakta efterférsaljningstjansten sa snart som méjligt. Folj
instruktionerna eller vanta pa personal fran eftermarknadsservicen.

® Om du behdver byta ut batteriet eller utdka kapaciteten, vanligen kontakta aterférsaljaren
eller eftermarknadspersonalen.

Underhall av . . . Bevarande av
Underhallsmetod Underhallsperiod

objekt syfte

1. Kontrollera
kylelementet,
luftintaget och
luftutloppet avseende
frammande dmnen Undvik
eller damm. En gang per halvar varmeavledningsfe
2. Kontrollera om l.
installationsutrymmet
uppfyller kraven och
om det finns skrap
runt enheten.

Systemrengorin
g

1. Kontrollera om
utrustningen ar
sakert installerad och

M. om skruvarna ar Se till att
nstallation av P c . .
system ordentligt atdragna.  Var 6-12:e manad utrustningen ar
2. Kontrollera om sakert installerad.
utrustningen ar
skadad eller
deformerad.
Konflr(ollfra olmtkablarna Verifiera
. ar sakert anslutna. A
Elektrisk o tillforlitligheten hos
. Kontrollera om kablarna | Var 6-12:e manad .
anslutning - : . elektriska
ar trasiga eller om nagon )
kopparkarna exponeras. anslutningar.
Kontrollera om alla
t?rmlnaler ocoh E)ort?r ar Semiliate
. . forseglade pa ratt satt. e 5 . .
Forsegling En gang per ar utrustningen ar

Forsegla kabelhalet pa
nytt om det inte ar
forseglat eller for stort.

ordentligt tatad.
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11.5 Felsokning

Utfor felsdkning enligt féljande metoder. Kontakta kundservice om de har metoderna inte
fungerar.

Ta fram nedanstaende information innan du kontaktar kundservice sa att problemet kan

|6sas snabbt.

1. Produktinformation som serienummer, programvaruversion, installationsdatum,
felfrekvens, felaktig tid, etc.

2. Installationsmiljo, inklusive vaderférhallanden, huruvida PV-modulerna ar skyddade eller
skuggade, etc. Det rekommenderas att tillhandahalla nagra foton och videor for att
underlatta analysen av problemet.

3. Situation for kraftférsorjningsnat

11.5.1 Systemkommunikationsfelsokning

1. Setill att den smarta dongeln pa vaxelriktaren ar
paslagen och att den bla indikatorn blinkar eller

ar konstant tand.

1 Kan inte hitta 2. Setill att den smarta dongeln &r inom sitt

WiFi-signaler kommunikationsomrade.
3. Uppdatera enhetslistan i appen.

4. Starta om vaxelriktaren

1. Sakerstall att Bluetooth-parningen ar
framgangsrik.

5 Kan inte ansluta till 2. Setill attingen annan smart enhet ar ansluten till
WiFi-signalen vaxelriktarsignalen.
3. Starta om vaxelriktaren och ateranslut till
vaxelriktarens signal.
1. Placera routern narmare smartdongeln. Eller
) ) lagg till en WiFi-repeater for att forstarka
Kan inte hitta routerns o
3 ssID WiFi-signalen.
2. Minska antalet enheter som ar anslutna till
routern.
1. Starta om véxelriktaren
2. Kontrollera om SSID, krypteringsmetod och
Efter att alla . - ) . . -
) . . I6senord pa WiFi-konfigurationssidan ar
konfigurationer ar d 5
: i esamma som pa routern.
4 slutférda misslyckas den
smarta dongeln med att  3- Starta om routern.
ansluta till routern. 4. Placera routern narmare smartdongeln. Eller
lagg till en WiFi-repeater for att férstarka
WiFi-signalen.
5 Efter att alla Starta om routern och vaxelriktaren.
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konfigurationer ar
slutférda misslyckas den
smarta dongeln med att
ansluta till routern.

Kan inte logga in pa
10.10.100.253

Kan inte hitta routerns
SSID pa soksidan

. Byt till webblasare som Google Chrome, Firefox,

IE, Safari.
Starta om vaxelriktaren och ateranslut WiFi.

. Placera routern narmare vaxelriktaren. Eller lagg

till nagra WiFi-reléer.

Kontrollera om routerns kanalnummer ar hégre
an 13.

Om ja, andra det till ett lagre nummer pa
routerns konfigurationssida.

@)
Indikatorn
blinkar dubbelt

@)

2 Indikatorn
blinkar fyrfaldigt
@)

3 Indikatorn ar
avstangd

4 @ Indikatorn ar

avstangd

11.5.2 Inverter felsdokning

Enkel inverterare

1.
2.

Se till att routern ar paslagen.

Nar du kommunicerar via LAN, se till att bade
LAN-kabelanslutningen och LAN-konfigurationen
ar korrekta. Aktivera eller inaktivera DHCP
baserat pa faktiska behov.

Nar du kommunicerar via WiFi, se till att den
tradlésa natverksanslutningen fungerar och att
den tradloésa signalstyrkan uppfyller kraven.
Aktivera eller inaktivera DHCP baserat pa faktiska
behov.

. Setill att den smarta dongeln ar korrekt ansluten

till routern via WiFi eller LAN och att routern har
tillgang till internet.

Om problemet kvarstar, kontakta kundtjansten
efter kopet.

Se till att vaxelriktaren ar paslagen. Om problemet
kvarstar, kontakta kundtjansten efter kopet.

Se till att vaxelriktaren ar paslagen.

Forlust av . Kraftférsérjnings . Larmet rensas automatiskt efter att
kraftforsorjni natet upphor att natstromsforsérjningen har aterstallts.
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ng

Natéverspan
ning

Snabb

fungera.

2. AC-kabeln ar
frankopplad,
eller ar
AC-brytaren
avstangd.

Natspanningen
Overstiger det
tillatna intervallet,
eller dverstiger
hégspanningens
varaktighet kravet
enligt HVRT.

Natspanningen ar

3 dverspanning = onormal eller

i nat

Underspanni
ng i nat

extremt hog.

Natspanningen ar
lagre an det tillatna
intervallet, eller
Overstiger
lagspanningens
varaktighet kravet
enligt LVRT.

1.

Kontrollera om AC-kabeln ar ansluten och
AC-brytaren ar pa.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
overspanningsskyddet, HVRT eller
inaktivera 6verspanningsskyddets funktion
nar du har inhamtat godkannande fran det
lokala kraftbolaget om natfrekvensen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert och
korrekt om problemet kvarstar.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
natoverspanningens snabbskydd efter att
du har inhamtat godkannande fran det
lokala kraftbolaget om natspanningen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftférsorjningsnatet ar normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
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10 min
overspanning
i nat

Overfrekvens
i natet

Underfrekven
sinatet

Det rorliga
medelvardet for
natspanning under
10 min Overstiger
sakerhetskravens
intervall.

Undantag i

kraftforsorjningsnat.

Den faktiska
natfrekvensen
Overstiger kravet
enligt den lokala
natstandarden.

Undantag i

kraftforsorjningsnat.

intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
underspanningsskyddet, LVRT eller
inaktivera underspanningsskyddets
funktion nar du har inhamtat
godkannande fran det lokala kraftbolaget
om natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert och
korrekt om problemet kvarstar.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
natoverspanningens snabbskydd efter att
du har inhamtat godkannande fran det
lokala kraftbolaget om natspanningen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftférsorjningsnatet ar normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tilldtna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
overfrekvensskyddet eller inaktivera
overfrekvensskyddets funktion nar du har
inhamtat godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger inom
det tillatna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart onormalt.
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8

Instabilitet i
natfrekvense
n

Anti-obildnin
g

Underspanni
ng i LVRT

Den faktiska
natfrekvensen ar
lagre an kravet enligt
den lokala
natstandarden.

Undantag i
kraftférsorjningsnat.
Den faktiska
natfrekvensens
andringstakt
uppfyller inte kravet
enligt den lokala
natstandarden.

Kraftférsdrjningsnat
et ar frankopplat.
Kraftforsorjningsnat
et ar frankopplat
enligt
sakerhetsforeskrifter
na, men
natspanningen
uppratthalls pa
grund av
belastningarna.

Undantag i
kraftforsorjningsnat.
Varaktigheten for
kraftforsoérjningsnat
ets undantag
Overstiger den
installda tiden for
LVRT.

Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tilldtna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Andra tréskelvardet for
underfrekvensskyddet eller inaktivera
underfrekvensskyddets funktion nar du
har inhamtat godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger inom
det tilldtna intervallet. Eller stdng av
funktionen for natunderfrekvens.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftférsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Kontakta aterforsaljaren eller kundservice
om natfrekvensen ligger inom det tilldtna
intervallet.

Kontrollera om kraftforsérjningsnatet ar
frankopplat.

Kontakta aterforsaljaren eller kundservice.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tilldtna
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Overspannin
g i HVRT

Onormal
GFCI 30 mA

Onormal
GFCI 60 mA

Onormal
GFCI 150 mA

Onormal
GFCI

Stor DC av
AC-strom L1

Stor DC av
AC-strom L2

Lag
isoleringsres.

Motstromskr
aftfel

Intern
komm-forlust

Undantag i

kraftférsorjningsnat.

Varaktigheten for
kraftforsorjningsnat
ets undantag
Overstiger den
installda tiden for
HVRT.

Ingangens
isolationsimpedans
blir 1ag nar
vaxelriktaren ar i
drift.

DC-komponenten
hos
utgangsstrommen
Overstiger
sakerhetsintervallet
eller
standardintervallet.

PV-strangen ar
kortsluten till PE.
PV-systemet finns i
en fuktig miljé och
kabeln ar inte
valisolerad till
marken.

Onormal fluktuation
av belastning

Fel i ramformat

2. Kontroll av
paritetsfel

3. CAN-bus offline

CRC-fel i
maskinfara

5. Sand (ta emot)
kontrollbit ar

»

mottagen (sand).

intervallet. Om nej, kontakta det lokala
kraftbolaget. Om ja, kontakta aterforsaljaren
eller kundservice.

1. Om problemet uppstar da och da kan orsaken
vara ett kabelundantag. Vaxelriktaren kommer
att aterstallas automatiskt efter att problemet
har |6sts.

2. Kontrollera om impedansen mellan
PV-strangen och PE ar alltfor lag om
problemet uppstar ofta eller kvarstar.

1. Om problemet har orsakats av ett externt fel
som ett undantag i kraftférsdérjningsnatet eller
ett frekvensundantag, kommer vaxelriktaren
att aterstallas automatiskt efter att problemet
har 16sts.

2. Om problemet uppstar ofta och PV-stationen
inte fungerar pa ratt satt, ska du kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

1. Kontrollera om motstandet hos PV-strangen
till PE 6verstiger 50 kQ. Om inte, kontrollera
kortslutningspunkten.

2. Kontrollera om PE-kabeln ar korrekt ansluten.

1. Om undantaget har orsakats av ett externt fel,
kommer vaxelriktaren att aterstallas
automatiskt efter att problemet har I6sts.

2. Om problemet uppstar ofta och PV-stationen
inte fungerar pa ratt satt, ska du kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.
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21

22

23

24

25

26

27

28

Kontroll av
AC HCT
onormal

Kontroll av
GFCI HCT
onormal

Relakontroll
misslyckades

Flash-fel

Fel i DC-bage

AFCI
sjalvtestfel

Halighetstem
peratur

BUS-6verspa
nning

6. Overféring till
enheten som inte
tillats.

Provtagningen av AC
HCT ar onormal.

Provtagningen av
GFCI HCT ar
onormal.

Relafel

2. Kontrollkretsen
ar onormal.

3. AC-kabeln ar
felaktigt
ansluten, som vid
en virtuell
anslutning eller
kortslutning.

Den interna
Flash-lagringen ar
onormal.

1. DC-terminalen ar
inte ordentligt
ansluten.

2. DC-kabeln ar
trasig.

AFCI-detektion ar
onormal.

1. Vaxelriktaren ar
installerad pa en
plats med
bristande
ventilation.

2. Omgivningstemp
eraturen
Overstiger 60 °C.

3. Ettfeluppstari

vaxelriktarens
interna flakt.

1. PV-spanningen
ar for hog.
2. Provtagningen av

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Las Snabbinstallationsguiden och kontrollera om
kablarna har anslutits pa ratt satt.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

1. Kontrollera ventilationen och
omgivningstemperaturen pa
installationspunkten.

2. Om ventilationen ar dalig eller
omgivningstemperaturen ar for hog ska
ventilationen och varmeavledningen
forbattras.

3. Kontakta aterforsaljaren eller kundservice om

bade ventilationen och
omgivningstemperaturen ar normala.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterférsaljaren eller
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29

30

31

32

33

Overspéannin
g i PV-ingang

PV

kontinuerlig
overstrom i
maskinvara

PV
kontinuerlig
overstrom i
mjukvara

Strang 1
PV-strang
omvand

Strang 2
PV-strang
omvand

Parallelsystem

Onormal
parallell
CAN-kommuni
kation

Vaxelriktarens
kommunikatio
nsindikator
och
Ezlink-indikato
r arifellage

vaxelriktarens

BUS-spanning ar

onormal.

PV-matrisens

konfiguration ar inte

korrekt. Alltfor

manga PV-paneler ar

seriekopplade i
PV-strangen.

1. PV-konfiguration

en ar inte
korrekt.

2. Maskinvaran ar
skadad.

1. PV-konfiguration

en ar inte
korrekt.

2. Maskinvaran ar
skadad.

PV-strangarna ar
anslutna bakat.

Anslutningen av den

parallella

kommunikationskabe
In ar onormal, eller

en vaxelriktare i

parallellsystemet ar

offline.

Misslyckad
Ezlink-anslutning

kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera PV-matrisens seriella anslutning. Se till
att PV-strangens 6ppna kretsspanning inte ar
hogre an den maximala driftspanningen hos
vaxelriktaren.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterfoérsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om PV1- och PV2-strangarna har
anslutits pa omvant satt.

Kontrollera om alla vaxelriktare ar paslagna
och om de parallella kommunikationskablarna
ar ordentligt anslutna.

1. Kontrollera huruvida WiFi-signalen ar
normal. Om sa inte ar fallet, kontrollera om
routern fungerar som den ska.

2. Kontrollera huruvida Ezlink erhaller IP via
APP. Utfor foljande om ingen IP erhalls.

a. Aterstall
kommunikationsparametrarna via APP

b. Kontrollera huruvida
serveranslutningen ar korrekt.

c. Logga in pa webbplatsen
mqtt.goodwepower.com pa en dator,
kontrollera den analyserade
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Kan ej logga
inidet .
Misslyckat
3 parallella .
, parallelinatverk
systemgranss
nittet i APP
Misslyckad Fel pa parallella
4 parallell vaxelriktares
10-kontroll kommunikation

Enhet offline

visas pa APP eller utrustningsfel

11.5.3 Batterifels6kning

Vanliga fel

Kommunikationsfel

IP-adressen och hamta information
om den anslutna servern.

Felaktig anslutning av
kommunikationskabel eller opalitlig
kabelanslutning orsakar
kommunikationsfel.

Anslut den smarta mataren och
Ezlink-modulen till samma
master-vaxelriktare for att faststalla graden
av fungerande natverk.

Kontrollera huruvida vaxelriktarens
kommunikationsindikator &r normal. Om sa
inte ar fallet, kontrollera den individuella
vaxelriktaren enligt dess egen
felsékningsmetod.

Om metoderna ovan inte |I6ser problemet
ska du forsoka starta om vaxelriktaren och
ateruppratta natverket igen.

Kontrollera om
parallellkommunikationskabeln ar korrekt
och ordentligt ansluten.

Om kommunikationskabelns anslutning ar
normal kan det vara ett internt
kommunikationsfel. Kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

Kontrollera huruvida kvantiteten av de
parallella maskinerna i systemet stammer
Overens med de som verkligen ar anslutna.

Om detta 6verensstammer hamtar du SN
for motsvarande offline-vaxelriktare fran
utrustningslistan och felsoker motsvarande
vaxelriktare enligt dess anvandarhandbok.

Kontrollera huruvida utrustningens
kommunikationsanslutning ar normal, utan
|6sa, foraldrade eller felaktiga anslutningar
etc.

1 Batterisystemets

Indikatorlampan
slacks under drift

Marken ar ojamn
lutning eller deformerad.

Kabelkortslutning
eller internt fel i

Placera batteriet pa ett plant och
hart underlag.

1. Kontrollera om det finns
kortslutningar i externa
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batterisystemet.

® Kommunikations
kabelavbrott. ratt.

Knappens
indikatorlampa blir
3 réd och blinkar, och
SOC-indikatorn visar
batteriprocenten.

® Batterimodellen
som ar installd i
SolarGo-appen ar | 3,
felaktig.

kablar.

2. Stang av batterisystemet och
vanta i 2 timmar, sla sedan pa
detigen.

1. Kontrollera om
kommunikationskablarna ar

N

Kontrollera om vaxelriktaren
fungerar korrekt.

Stall in ratt
batterisystemmodell genom
SolarGo-appen.

. nar knappens indikator blir rod, kontrollera SOC-indikatorns status for att ta reda pa

felet.

Lynx home F. Lynx home F PLUS+

SOC-indik

ator

N
]
S

Batteridverspanning

Batterispanning ar for
lag

Overstrémsladdning

Overstromsurladdnin
g

Temperaturdifferensu
ndantag

H6g Temperatur

Lag Temperatur

Inkonsekvent
Programvaruversion

N N g
] o B &8 & B B B

Forspanningsfel

Lésningar

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Hall knappen intryckt i 5 sekunder for att starta
batteriladdningen. Om problemet kvarstar,
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta
kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta
kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta
kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kopet.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

PHEgls

3
X
:

i

Relafel

Luftbrytarfel
Isoleringsfel

Internkommunikation
sfel

Serienummerfel
Spanningsbalansfel
Inkonsekvent
huvudenhet och

underenhet

Temp. Sensorfel

Ovriga

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Ror inte batteriet och kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och kontrollera
kommunikationskablarna. Starta om batteriet.
Om problemet kvarstar, kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kopet.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar,
vanligen kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kopet.
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Lynx Home F G2

10

11

12

13

14

15

16

SOC-indik

ator

v/&/%/%/ }

v/a/a/ /A]

pEdl 40

N
E
G

Ly

N
]
S

E

Batteridverspann
in

Batterispanning
ar for lag

Hog
celltemperatur

Overdriven
temperaturdiffer
ens

Lag
laddningstemper
atur

Lag
urladdningstemp
eratur
Overstromsladdn
ing
Overstromsurlad
dning

Lag
isolationsresistan
S

Spanningsdiffere
nsundantag

Inkonsistent cell

Kabelharnavvikel
se

Relakopplingsfel
Reldadhesion

Klusterfel

Interlasfel

Lésningar

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

1. Det finns varmekallor runt batterisystemet, sdsom
oppna lagor, varmepannor eller andra
varmeapparater. Hall batterisystemet borta fran
varmekallor.

2. Stang av batteriet och vanta pa att temperaturen
ska aterhamta sig innan du slar pa det igen. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta
kundtjansten.

1. Omgivningstemperaturen ar fér lag. Kontrollera
omagivningen for att sakerstalla att
installationstemperaturen for batterisystemet
ligger inom batteriets driftstemperaturomrade.

2. Stang av batteriet och vanta pa att temperaturen
ska aterhamta sig innan du slar pa det igen.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

Starta om batteriet och lat det vara i 12 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Vissa batterimoduler i batterisystemet har felaktiga
modeller. Vanligen kontakta aterforsaljaren for att
byta batterimodulen och installera den igen.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Kontrollera batterimodellen. Kontakta kundtjansten
om batterimodellen ar felaktig.

Kontrollera om avslutningsmotstandet ar korrekt
installerat och starta om batteriet.

Om problemet kvarstar, vanligen kontakta
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BMU
17 kommunikationsf
el
MCU
18 kommunikationsf
el
Luftbrytare
|
19 vidhaftning
20 For-laddningsfel
Rela
|
21 Overtemperatur
Strémdelarens
22 I
Overtemperatur
Omvant
2 |
3 anslutningsfel
24 Mikroelektroniskt

fel

Lynx hemma D

kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.
Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

De positiva och negativa polerna pa batterisystemets
stromkabel ar ombytta. Vanligen ateranslut
stromkabeln.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

Lésningar

SOC-indika
tor
1 0000 Bgtteriéverspén
ning

2 OO O @O | Baterispanning
ar for lag

Hog
celltemperatur

3 00O ee®

Lag
4 OO @OQO | laddningstemp

eratur

Lag
5 OO @O® urladdningstem

peratur

Overstromsladd
6 o0CeeO '

ning

7 00 00e (")verstr('jmsurla
ddning

8 0000@® Overdriven

temperaturdiffe

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strémmen och vanta tills temperaturen
aterhamtar sig. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

CeCee

Cee e

Ce00O

C0000

00000

L JOL0) 1@

L JOIOX ]

L 1o Jof

L JO} J 1@

L JOL X X J

L) JOl0l®

( ) JOIO

Knappindikat
orn blinkar
rott och
SOC-indikato
rn ar
avstangd

rens

Spanningsdiffer
ensundantag

Kabelharnavvik
else

MOS kan inte
stangas

MQOS adhesion

Klusterfel

BMU
kommunikation
sfel

MCU
kommunikation
sfel

For-laddningsfe
I

MOS
Overtemperatur
fel

Strémdelarens
Overtemperatur

BMS-hardvarud
verstromsfel

DCDC-fel

Mikroelektronis
kt fel

Kommunikation
sforlust i
inverter

Starta om batteriet och lat det vara i 12 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Kontrollera batterimodellen. Kontakta kundtjansten
om batterimodellen ar felaktig.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Starta om batteriet. Om problemet kvarstar, vanligen
kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Stang av strommen och vanta i 2 timmar. Om
problemet kvarstar, vanligen kontakta kundtjansten.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.
Kontrollera om kommunikationskabeln till
vaxelriktaren ar normal. Om problemet kvarstar efter

att ha ateranslutit, vanligen kontakta
efterforsaljningstjansten.
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12 Tekniska parametrar

12.1 Vaxelriktarparametrar

Tekniska parametrar | GW15K-ET GW20K-ET GW25K-ET GW29.9K-ET GW30K-ET

Ingangsdata batteri

Batterityp Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion
Nominell 500 500 500 500 500
batterispanning (V)

Intervall for 200~800 200~800 200~800 200~800 200~800
batterispanning (V)

Startspanning (V) 200 200 200 200 200
Antal batteriplatser 1 1 2 2 2
Max. kontinuerlig 50 50 50x2 50x2 50x2
laddningsstrom (A)

Max. kontinuerlig 50 50 50%2 50%2 50%2
urladdningsstrom (A)

Max. laddningseffekt 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
(W)

Max. 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000

urladdningseffekt (W)
Ingangsdata PV-strang

Max. ingangseffekt 22,500 30,000 37,500 45,000 45,000
(W)™

Max. Ingangsspanning 1000 1000 1000 1000 1000

(V)2

MPPT 200~850 200~850 200~850 200~850 200~850
driftspanningsintervall

(V)

MPPT 400~850 400~850 450~850 450~850 450~850

spanningsintervall vid
nominell effekt (V)

Startspanning (V) 200 200 200 200 200
Nominell 620 620 620 620 620
ingangsspanning (V)

Max. ingangsstrom 30 30 30 30 30
per MPPT (A)

Max. 38 38 38 38 38

kortslutningsstrom
per MPPT (A)

Max. atermatad strom 0 0 0 0 0
till matrisen (A)

Antal MPPT-enheter 2 2 3 3 3
Antal strangar per 2/2 2/2 2/2/2 2/2/2 2/2/2
MPPT

AC-utgangsdata (ON-GRID)

Nominell uteffekt (W) 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
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Max. uteffekt (W)
Nominell uteffekt vid
40 °C (W) *14
Maximal
utgangseffekt vid

40 °C (W)*14
Nominell skenbar
uteffekt till
kraftforsorjningsnat
(VA)

Maximal uppenbar
effektutgdng till
elnatet (VA)*3 *15
Nominell skenbar
effekt fran
kraftforsorjningsnat
(VA)

Maximal uppenbar
effekt fran elnatet (VA)
*12

Nominell utgaende
spanning (V)
Utgangsspanningsinte
rvall (V)*4

Nominell natfrekvens
(Hz)

AC
natfrekvensintervall
(Hz)

Maximal AC-strom till
elnatet (A) *11

Max. AC-strom fran
elnatet (A) *13
Nominell AC-strém
fran
kraftforsorjningsnat
(A)

Max. utgangsfelstrom
(toppvarde och
varaktighet) (A)
Ingangsstrom
(toppvarde och
varaktighet) (A)
Nominell
utgangsstrom (A)*5
Effektfaktor

15,000
15,000

15,000

15,000

16,500

15,000

15,000

3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

23,9
21,7

21,7

241.5A@126
ms

264A@53us

21,7

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)

20,000
20,000

20,000

20,000

22,000

20,000

20,000

3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

31,9
29,0

29,0

241.5A@126
ms

264A@53us

29,0

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)
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25,000
25,000

25,000

25,000

27,500

25,000

25,000

3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

39,9
36,2

36,2

241.5A@126
ms

264A@53us

36,2

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)

29,900
29,900

29,900

29,900

29,900

30,000

30,000

3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

43,3
43,3

43,3

241.5A@126
ms

264A@53us

43,3

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapande

)

30,000
30,000

30,000

30,000

33,000

30,000

30,000

3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

47,8
43,5

43,5

241.5A@126
ms

264A@53us

43,5

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)



Max. total harmonisk
distorsion

Max.
utgangsoverstromssky
dd (A)

<3,05%

94

AC-utgangsdata (Back-up)

Back-up nominell
skenbar effekt (VA)
Maximal skenbar
effektutgdng utan nat
(VA)*6

Max. skenbar uteffekt
med elnat (VA)
Nominell
utgangsstrom (A)

Max. utgangsstrom (A)

Max. utgangsfelstrom
(toppvarde och
varaktighet) (A)
Ingangsstrom
(toppvarde och
varaktighet) (A)

Max.
utgangsoverstromssky
dd (A)

Nominell utgdende
spanning (V)

Nominell
utgangsfrekvens (Hz)
Utgang THDv (@Linjar
belastning)
Effektivitet

Max. effektivitet
Europeisk effektivitet
Max. batteri till
AC-effektivitet
MPPT-effektivitet

Skydd

PV-strang
stromovervakning

PV isolering av
isoleringsmotstand

Overvakning av
reststrom

PV skydd mot omvand
polaritet

Skydd mot omvand

15,000

15,000(18,00

0@60s,

24,000@3s)

15,000

22,7

22.7(27.3@6
0Os, 36.4@3s)

94

264@53us

94

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5%

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

<3,05%

94

20,000

20,000(24,00

0@60s

32,000@3s)

20,000

30,3

30.3(36.4@6
0Os, 48.5@3s)

94

264@53us

94

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad
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<3,05%

94

25,000

25,000(30,00
0@60s)

25,000
37.9

37.9(45.5@6
0s)
94

264@53us

94

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

<3,05%

94

29,900

30,000(36,000
@60s)

29,900
45,5

45.5(54.5@60
s)
94

264@53us

94

380/400
50/60

<3 %

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

<3,05%

94

30,000

30,000(36,00
0@60s)

30,000
45,5

45.5(54.5@6
0s)
94

264@53us

94

3807400
50/60

<3 %

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad



polaritet for batteri
Anti-6bildningsskydd
AC overstromsskydd
AC kortslutningsskydd

AC
Overspanningsskydd

DC-brytare™

DC
Overspanningsskydd

AC
Overspanningsskydd

AFCI

Snabb nedstangning
Fjarravstangning
Allmanna data
Drifttemperaturomrad
e (°C)

Driftsmiljo

Relativ luftfuktighet
Max. driftshojd (m)

Kylningsmetod
Display
Kommunikation med

BMS

Kommunikation med
matare

Kommunikation med
Portal

vikt (g)
Matt BxHxD (mm)

Bullerutslapp (dB)
Topologi

Egenférbrukning pa
natten (W)

Klassificering av
intrangsskydd

DC-kontaktdon

Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ I

Typ III

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000

Smart
flaktkylning
LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

48

520%x660%22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli

Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ II

Typ III

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4000

Smart
flaktkylning
LED,
WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

48

520%x660%22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
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Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ II

Typ III

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4000

Smart
flaktkylning
LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

54

520%x660%22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli

Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ II

Typ 111

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4000

Smart
flaktkylning
LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+Blu
etooth

54
520%x660%220

<60
Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli

Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ II

Typ III

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4000

Smart
flaktkylning
LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

54

520%x660%22
0
<60

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli



AC-kontaktdon
Miljokategori
Fororeningsgrad

Overspanningskategor
[

Skyddsklass
Forvaringstemperatur
(O

Avgorande
spanningsklass (DVC)

Monteringsmetod
Aktiv metod for
anti-6bildning

Typ av
elforsoérjningssystem

Tillverkningsland
Certifiering™°

Natstandarder
Sakerhetsforeskriftt

EMC

Electrical
Connectors
AG
oT
4K4H
I11
DCII/ACIII

-45~+85

Batteri: C
PV: C
AC: C

Kom: A
Vaggmonter
ad

AFDPF +

AQDPF *

Trefasnat

Kina

Electrical
Connectors
AG
oT
4K4H
III
DCII/ACIII

-45~+85

Batteri: C
PV: C
AC: C

Kom: A
Vaggmonter
ad

AFDPF +

AQDPF

Trefasnat

Kina

Electrical
Connectors
AG
oT
4K4H
I11
DCII/ACIII

-45~+85

Batteri: C
PV: C
AC: C

Kom: A
Vaggmonter
ad

AFDPF +

AQDPF *

Trefasnat

Kina

Electrical
Connectors
AG
oT
4K4H
I11
DCII/ACIII

-45~+85

Batteri: C PV:
C
AC: C
Kom: A
Vaggmontera
d
AFDPF +
AQDPF ™

Trefasnat

Kina

VDE-AR-N 4105, EN50549-1

IEC62109-1&2

Electrical
Connectors
AG
oT
4K4H
I11
DCII/ACIII

-45~+85

Batteri: C
PV: C
AC: C

Kom: A
Vaggmonter
ad

AFDPF +

AQDPF *

Trefasnat

Kina

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: 1 Australien kan den maximala ingangseffekten for de flesta PV-moduler uppna 2*Pn, till
exempel kan den maximala ingangseffekten for GW15K-ET uppna 30000W. Férutom, Max.

Ingangseffekt, inte kontinuerlig for 1,5*normal effekt.

*2: For 1000V-systemet ar den maximala driftspanningen 950V.

*3: Enligt den lokala natregleringen.

*4: Utgdngsspanningsomrade: fas-spanning.
*5: For 380V-natet ar den nominella utgangsstrommen 22,7 A for GW15K-ET, 30,3 A for GW20K-ET,

37,9 A for GW25K-ET, 45,3 A for GW29.9K-ET och 45,5 A for GW30K-ET.

*6: Kan endast uppnas om PV- och batterikraften ar tillracklig.
*7. DC-brytare: GHX6-55P (for Australien).
*8: Ingen sakerhetskopia.
*9: AFDPF: Aktiv frekvensdrift med positiv feedback, AQDPF: Aktiv Q-drift med positiv feedback.
*10: Alla certifieringar och standarder har inte fortecknats. Se den officiella webbplatsen for

narmare information.

*11: For 380V-natet ar den maximala AC-stromutgangen till elnatet 25 A for GW15K-ET, 33,3 A for
GW20K-ET, 41,7 A for GW25K-ET, 49,8 A for GW29.9K-ET och 50 A fér GW30K-ET.
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*12: Nar lasten ar ansluten till vaxelriktarens reservkraftsport kan den maximala skenbara effekten
fran elnatet nd upp till 22,5K for GW15K-ET, 30K for GW20K-ET, 33K for GW25K-ET, 33K for
GW29.9K-ET och 33K for GW30K-ET.

*13: Nar lasten ar ansluten till vaxelriktarens reservport kan den maximala AC-strémmen fran
elnatet uppga till 34A for GW15K-ET, 45A for GW20K-ET, 50A for GW25K-ET, 50A for GW29.9K-ET och
50A fér GW30K-ET.

*14: Nominell uteffekt vid 40 °C (W) och maximal uteffekt vid 40 °C (W) galler endast for Brasilien.

*15: For Osterrike ar den maximala uteffekten (W) 15K for GW15K-ET, 20K for GW20K-ET, 25K for
GW?25K-ET, 29,9K for GW29.9K-ET och 30K for GW30K-ET.

Tekniska parametrar GW12KL-ET GW18KL-ET

Ingangsdata batteri

Batterityp Li-Ion Li-Ion
Nominell batterispanning (V) 500 500
Intervall for batterispanning (V) 112~650 112~650
Startspanning (V) 112 112
Antal batteriplatser 1 2
Max. kontinuerlig laddningsstrém 50 502
(A)

Max. kontinuerlig urladdningsstréom 50 502
(A)

Max. laddningseffekt (W) 12,000 18,000
Max. urladdningseffekt (W) 12,000 18,000
Ingangsdata PV-strang

Max. ingangseffekt (W) 24,000 36,000
Maximal ingangsspanning (V)" 800 800
MPPT driftspanningsintervall (V) 200-650 200-650
MPPT spanningsintervall vid 260~650 260~650
nominell effekt (V)

Startspanning (V) 200 200
Nominell ingangsspanning (V) 380 380
Max. ingangsstrom per MPPT (A) 30 30
Max. kortslutningsstrém per MPPT 38 38
(A)

Max. atermatad strom till matrisen 0 0

(A)

159



Antal MPPT-enheter
Antal strangar per MPPT

AC-utgangsdata (ON-GRID)
Nominell uteffekt (W)

Max. uteffekt (W)

Nominell utgangseffekt vid 40 °C (W)
*8

Maximal utgangseffekt vid 40 °C
(W)™

Nominell skenbar uteffekt till
kraftforsorjningsnat (VA)

Max. skenbar uteffekt till
kraftforsoérjningsnat (VA)
Nominell skenbar effekt fran
kraftforsorjningsnat (VA)
Maximal uppenbar effekt fran
elnatet (VA) *°

Nominell utgdende spanning (V)

Utgangsspanningsomrade (V)
Nominell natfrekvens (Hz)
AC natfrekvensintervall (Hz)

Maximal vaxelstréomsutgang till
elnatet (A) 7
Max. AC-strém fran elnatet (A) ™7

Nominell AC-strom fran
kraftforsorjningsnat (A)

Max. utgangsfelstrom (toppvarde
och varaktighet) (A)
Ingangsstrom (toppvarde och
varaktighet) (A)

Nominell utgangsstréom (A)"

Effektfaktor

Max. total harmonisk distorsion
Max. utgangsoverstromsskydd (A)

AC-utgangsdata (Back-up)
Back-up nominell skenbar effekt (VA)

Maximal utgangsapparenteffekt
utan nat (VA)™

2/2

12,000

12,000

12,000
12,000

12,000
13,200
12,000

12,000
220, 3L/N/PE
0~165
60
55~65
34,6
31,5
31,5
241.5A@126ms

264A@53us
31,5

~1 (Justera fran 0,8 ledande till
0,8 efterslapande)

<3%

94

12,000

12,000(14,400@60s ,
19,200@3s)
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2/2/2

18,000

18,000

18,000

18,000

18,000

19,800

18,000

18,000

220, 3L/N/PE
0~165
60
55~65
52
47

47

241.5A@126ms

264A@53us

47

~1 (Justera fran 0,8 ledande

till 0,8 efterslapande)

<3%

94

18,000

18,000(21,600@60s)



Max. skenbar uteffekt med elnat (VA) 12,000 18,000

Nominell utgangsstrom (A) 31,5 47
Max. utgangsstrom (A) 31.5(37.8@60s, 50.4@3s) 47(56.4@60s)
Max. utgangsfelstrom (toppvarde 94 94

och varaktighet) (A)

Ingangsstrom (toppvarde och 264@53us 264@53us
varaktighet) (A)

Max. utgangsoverstromsskydd (A) 94 94

Nominell utgdende spanning (V)
Nominell utgangsfrekvens (Hz)
Utgang THDv (@Linjar belastning)

Vaxla fran natansluten
lage till fristdende lage
Vaxla fran fristdende
lage till natanslutet lage
Effektivitet

Max. effektivitet

Europeisk effektivitet

Max. batteri till AC-effektivitet
Skydd

PV-strang strémdévervakning

PV isolering av isoleringsmotstand
Overvakning av reststrém

PV skydd mot omvand polaritet

Skydd mot omvand polaritet for
batteri

Anti-6bildningsskydd
AC 6verstromsskydd

AC kortslutningsskydd
AC 6verspanningsskydd
DC-brytare

DC 6verspanningsskydd
AC 6verspanningsskydd
AFCI

Snabb nedstangning
Fjarravstangning

Allmanna data

220, 3L/N/PE

60
<3 %
20ms

20ms

98,00%
97,50%

97,50%

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad
Typ II
Typ III
Tillval
Tillval

Integrerad
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220, 3L/N/PE
60
<3 %
20ms

20ms

98,00%
97,50%

97,50%

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad
Typ II
Typ III
Tillval
Tillval

Integrerad


mailto:264@53us
mailto:264@53us

Drifttemperaturomrade (°C)
Lagringstemperatur (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshojd (m)
Kylningsmetod

Display

Kommunikation med BMS

Kommunikation

Kommunikationsprotokoll

Vikt (g)

Matt BxHxD (mm)
Bullerutslapp (dB)

Topologi

Egenférbrukning pa natten (W)™
Klassificering av intrangsskydd
Korrosionsklass
DC-kontaktdon
AC-kontaktdon

Miljokategori

Fororeningsgrad
Overspanningskategori
Skyddsklass
Forvaringstemperatur (°C)

Avgorande spanningsklass (DVC)

Monteringsmetod

Aktiv metod for anti-6bildning
Typ av elforsorjningssystem
Tillverkningsland

Certifiering

Natstandarder
Sakerhetsforeskriftt

EMC

Anmarkning:

-35~+60
-45~+85
0-95 %
4000
Smart flaktkylning
LED, WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485, WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth (Valfritt)
Modbus-RTU
(SunSpec-kompatibel),
Modbus-TCP

48
520x660x%220
<45
Icke-isolerad
<15
IP66
c4
MC4
oT
4K4H
111
DCII/ACIII
I
-45~+85

Batteri: CPV: CAC: C
Kommunikation: A

Vaggmonterad
FDPF + AQDPF ™
Trefasnat

Kina

-35~+60
-45~+85
0-95 %
4000
Smart flaktkylning
LED, WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485, WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth (Valfritt)
Modbus-RTU
(SunSpec-kompatibel),
Modbus-TCP

54
520x660x%220
<60

Icke-isolerad
<15
IP66
c4
MC4
oT
4K4H
111
DCII/ACIII
I
-45~+85

Batteri: C PV: CAC: C
Kommunikation: A

Vaggmonterad
FDPF + AQDPF ™
Trefasnat

Kina

N° 140+N° 515, I[EC61727, IEC62116

IEC 62109-1&2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: F6r 1000V-systemet ar den maximala driftspanningen 950V.
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*2: Utgdngsspanningsomrade: fas-spanning.

*3: Kan endast uppnas om PV- och batterikraften ar tillracklig.

*4: Ingen sakerhetskopia.

"5: AFDPF: Aktiv frekvensdrift med positiv feedback, AQDPF: Aktiv Q-drift med positiv feedback.

*6: Nar lasten ar ansluten till vaxelriktarens reservport kan den maximala skenbara effekten fran
elnatet na upp till 18VA for GW12KL-ET, 19,8VA for GW18KL-ET, 30VA for GW20k-ET och 33VA for
GW30K-ET.

*7: Nar lasten ar ansluten till vaxelriktarens reservport kan den maximala AC-strommen fran elnatet
na 45 A for GW12KL-ET och 50 A for GW18KL-ET; samt 45 A for GW20K-ET och 50 A for GW30K-ET.
*8: Nominell uteffekt vid 40 °C (W) och maximal uteffekt vid 40 °C (W) galler endast for Brasilien.

12.2 Batteriparametrar

Lynx Hem F

Anvandbar energi (kWh)" 9,83 13,1 16,38
Batterimodul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Antal moduler 2 3 4 5
Celltyp LFP (LiFePO4)

Cellkonfiguration 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Nominell spanning (V) 204,8 307,2 409,6 512
Driftspanningsintervall (V) 182'44~230’ 273,6~345,6 364,8~460,8 456~576
Nominell

urladdnings-/laddningsstrom 25

(A)?

Nominell effekt (kW) " 512 7,68 10,24 12,80
Driftstemperatur (°C) Laddning: 0 ~ +50; Urladdning: -20 ~ +60

Relativ luftfuktighet 0~95 %

Max. driftshojd (m) 2000

Kommunikation CAN

Vikt (g) 115 158 201 244
Dimensioner (B x H x D mm) 600*86025*3 600*780*380 600*935*380 600*1890*38
Kapslingstyp IP55

Installationsplatsen Jordad

Standard Sakerhet IEC62619, IEC62040, CEC

och EMC CE, RCM

certifiering Transport UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2°C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i
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bérjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pa vaxelriktaren.
*2: Nominell urladdnings-/laddningsstrom och effektnedgang kommer att ske relaterat till

temperatur och SOC.

Lynx hem F Plus+

Tekniska parametrar LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Anvandbar energi (kWh)"
Batterimodul

Antal moduler

Celltyp

Cellkonfiguration
Nominell spanning (V)

Driftspanningsintervall (V)

Nominell
urladdnings-/laddningsstro
m (A)"

Nominell effekt (kW) *
Kortslutningsstrom
Drifttemperaturomrade (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshéjd (m)
Kommunikation

Vikt (g)

Dimensioner
(BxHxDmm)

Klassificering av
intrdngsskydd

Forvaringstemperatur (°C)

Monteringsmetod

Rundtur Effektivitet

Cykelliv*®
Standard Sakerhet
och EMC
ifieri
certifiering Transport

9,83 13,1 16,38
LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh
2 3 4 5
LFP (LiFePO4)
64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
204,8 307,2 409,6 512
182,4~230,4 273,6~345,6 364,8~460,8 456~576
25
512 7,68 10,24 12,80
2.62kA@1.62ms
Laddning: 0 ~ +50; Urladdning: -20 ~ +60
0~95 %
2000
CAN
115 158 201 244
600%610x380 600x765x380 600%x920%380 6001 875x38
IP55

-20 ~ +45 (< En manad); 0 ~ +35 (< Ett ar)
Jordad
96,4 %
= 3500 @1C/1C
IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC, CE
CE, RCM
UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2°C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i
borjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pa vaxelriktaren.
*2: Nominell urladdnings-/laddningsstrom och effektnedgang kommer att ske relaterat till

temperatur och SOC.
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*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2 °C for cellen under
1C/1C-testférhallanden och 80 % EOL.

Lynx hem F G2
LX

Tekniska parametrar | F12.8-H-2

Anvandbar energi

(kWh)" 12,8 16,0 19,2 22,4 25,6 28,8
Batterimodul LX F3.2-20: 64V 3.2kWh
Antal moduler 4 5 6 7 8 9
Celltyp LFP (LiFePO4)
Cellkonfiguration (20S)4S1P | (20S)551P @ (20S)6S1P | (20S)7S1P | (20S)8S1P = (20S)9S1P
('\\'/‘))m'ne” >panning 256 320 384 448 512 576
Driftspanningsinterva = 229,6~288 287~361 344,4~433  401,8~505 @ 459,2~577 516,6~649
I (V) ,8 2 4 ,6 ,8
Nominell
urladdnings-/laddnin 35
gsstrém (A)™
Nominell effekt (kW) 8,96 11,2 13,44 15,68 17,92 20,16
Drifttemperaturomra el e 5 U e 20~+50
- O~+50- C 90~+

de (°C) addning: ; Urladdning:
Relativ luftfuktighet 0~95%
Max. driftshojd (m) 3000
Kommunikation CAN
Vikt (g) 154 188 222 256 290 324
Matt (BxHxD mm) 600x871x | 6001027 @ 600x1183 | 600%x1339 @ 600x1495 @ 600x1651

380 %380 %380 %380 %380 %380
Klassificering av PSS

intrdngsskydd

Forvaringstemperatu . .
-20~+45 (< en manad); 0~+35 (< ett ar)

r(°0)

Monteringsmetod Jordad

Rundtur Effektivitet 94%

Cykelliv*® >4000

el Sakerhet IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE, CEC
och EMC CE, RCM
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certifierin
g Transport

UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2°C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i

bdrjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera med olika vaxelriktare.
*2: Nominell urladdnings-/laddningsstrom och effektnedgang kommer att ske relaterat till

temperatur och SOC.

* Nar ett enskilt batterisystem anvands ar den nominella urladdnings-/laddningsstrémmen 35 A.
* Nér tva batterisystem anvands, ar den nominella urladdnings-/laddningsstrommen 70A.
« Nar fler an tre batterisystem anvands ar den nominella urladdnings-/laddningsstrémmen

100A.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2°C for cellen under testférhallanden pa

0,7C/1C och 80 % EOL.

Lynx hemma D

Tekniska parametrar LX D5.0-10

Anvandbar energi (kWh)"
Celltyp

Cellkonfiguration
Nominell spanning (V)
Driftspanningsintervall (V)

Nominell
laddnings-/urladdningseffekt
(kw)

Toppeffekt
Drifttemperaturomrade (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshojd (m)
Kommunikation

Vikt (g)

Matt (BxHxD mm)
Klassificering av intrangsskydd
Forvaringstemperatur (°C)

Monteringsmetod

Cykelliv *

Sakerhet
Stan.d.ar.d och EMC
certifiering

Transport

5
LFP (LiFePOA4)
16S1P
Laddning: 435V; Urladdning: 380V
320~480V

5KW, 10s
Laddning: 0~+53; Urladdning: -20~+53
0~95 %
4000
CAN
52
700%x380x%170

IP66

-20~0 (< En Manad), 0~+35 (< Ett Ar)
Golvstaplad, Vaggmonterad
4500

IEC62619, IEC60730, VDE2510-50, CE, CEC

CE, RCM
UN38.3

*1: Testbetingelser, 100% DOD, 0.2C laddning & urladdning vid +25+3 °C for batterisystem vid
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borjan av livslangden. Anvandbar energi kan variera med olika inverterare.

*2: Nominell urladdnings-/laddningsstrom och effektnedgadng kommer att ske relaterat till
temperatur och SOC.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,87~3,59 V vid 25+2 °C for cellen under
0,6C/0,6C-testférhallanden och 80 % EOL.

12.3 Smarta matarparametrar

Ingang

Kommunikation

Elnat
Nominell spanning-linje till N (Vac)

Nominell spanning - ledning till
Spanning ledning (Vac)

Spanningsomrade
Nominell natfrekvens (Hz)
Nuvaran @ Aktuell transformatorférhallande

de Antal stromtransformatorer

Kommunikationsavstand (m)

Anvandargranssnitt

Noggrannhet

Spanning/stréom
Aktiv energi

Reaktiv energi

Stromforbrukning (W)

Mekanisk

Miljé

Dimensioner (B x H x D mm)
Vikt (g)
Montering

Klassificering av intrdngsskydd
Drifttemperaturomrade (°C)
Forvaringstemperaturomrade (°C)

Relativ fuktighet (icke-kondenserande)

Max. driftshojd (m)

Trefas

230
400

0,88Un-1,17Un
50/60
120 A:40 mA
3
RS485
1000
3 LED, aterstallningsknapp
Klass 1
Klass 1
Klass 2
<3
36*85*66.5
450
DIN-skena
IP20
-25~60
-30~70
0~95 %
2000

Ingang

Elnat
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Nominell spanning-linje till N (Vac) 230

Nominell spanning - ledning till

Spanning | ledning (Vac) 3807400
Spanningsomrade 0,88Un-1,1Un
Nominell natfrekvens (Hz) 50/60
l(;l:varan Aktuell transformatorférhallande nA:50A
Kommunikation RS485
Kommunikationsavstand (m) 1000
Anvandargranssnitt 4 LED, reset-knapp
Noggrannhet Spanning/strom Klass 0.5
Aktiv energi Klass 0.5
Reaktiv energi Klass 1
Stréomférbrukning (W) <5
Mekanisk Dimensioner (B x H x D mm) 72*85%72
Vikt (g) 240
Montering DIN-skena
Miljo Klassificering av intrangsskydd IP20
Drifttemperaturomrade (°C) -30~70
Forvaringstemperaturomrade (°C) -30~70
Relativ fuktighet (icke-kondenserande) 0~95 %
Max. driftshojd (m) 3000

12.4 Smarta dongelparametrar

Tekniska parametrar WiFi/LAN Kit-20

Ingangsspanning (V) 5

Effektforbrukning (W) <3

Anslutningsgranssnitt USB
Ethernet-granssnitt 10M/100Mbps Sjalvanpassande

Kommunika = WLAN IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

tion Bluetooth V4.2 BR/EDR
Bluetooth

Bluetooth LE-specifikationen

Mekaniska = Dimensioner 48,3*159,5*32,1
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parametr | (BxHxD mm)

ar Vikt (g) 82
Klassificering av
intrdngsskydd Po5
Installation Plug-and-Play
Drifttemperaturomrade (°C) -30-60 °C
Forvaringstemperaturintervall (°C) 40 -70 °C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Max. driftshojd (m) 4000

Allmanna data

Max. vaxelriktare som stdds 1
Anslutningsgranssnitt USB
Installation Plug-and-Play
Indikator LED-indikator
Dimensioner (B x H x D mm) 49*96*32
Vikt (g) 59
Klassificering av intrangsskydd IP65
Effektforbrukning (W) 2
Drifttemperaturomrade (°C) -30 - 60 °C
Forvaringstemperaturintervall (°C) 40 - 70 °C
Relativ luftfuktighet 0-100 % (ej kondenserande)
Max. driftshéjd (m) 4 000

Tradlés parameter

Standarder och frekvenser som stods 802.11B/g/n(2,412 G-2,472 G)
Driftlage AP/STA/AP+STA

Tekniska parametrar Ezlink3000
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Allmanna data

Anslutningsgranssnitt

Ethernet-granssnitt (valfritt)
Installation

Indikator

Dimensioner (B x H x D mm)
Vikt (g)

Klassificering av intrangsskydd

Effektforbrukning (W)
Driftlage

Tradlés parameter
Bluetoothkommunikation
WiFi-kommunikation

Miljo

Drifttemperaturomrade (°C)
Forvaringstemperaturintervall (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshojd (m)

170

usB

10/100 Mbps sjalvadaption,
kommunikationsavstand < 100 m

Plug-and-Play
LED-indikator
48%153*32
130
IP65
<2 (typiskt)
STA

Bluetooth 5.1

802.11b/g/n (2.412G-2.484G)

-30-60 °C
-40 - 70 °C
0-100 % (ej kondenserande)

4000



13 Bilaga

13.1 FAQ

13.1.1 Hur man utfér matar-/CT-detektering?

Matare/CT-assisterat test anvands for att automatiskt kontrollera om smartmataren och CT ar korrekt
anslutna och deras arbetsstatus.

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéallningar > Meter/CT-assisterat test for att stalla in funktionen.
Steg 2 Tryck pa Starta test for att starta testet. Kontrollera testresultatet efter testet.

13.1.2 Hur man uppgraderar firmware-versionen

Kontrollera och uppgradera DSP-versionen, ARM-versionen, BMS-versionen, AFCI-versionen pa
vaxelriktaren eller firmware-versionen pa kommunikationsmodulen. Vissa enheter stdder inte
uppgradering av firmwareversionen via SolarGo-appen.

Metod I

Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pd appen, klicka pa Firmware
Upgrade for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Nar du ser en rod prick till héger om firmwareinformationen, klicka for att fa information om
firmwareuppdateringen.

Under uppgraderingsprocessen, se till att natverket ar stabilt och att enheten forblir ansluten till
SolarGo, annars kan uppgraderingen misslyckas.

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Uppgradera firmware for att kontrollera firmwareversionen.
Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pd appen, klicka pa Firmware
Upgrade for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Steg 2 (Valfritt) Tryck pa Kontrollera uppdatering for att se om det finns en nyare version att
uppdatera till.

Steg 3 Tryck pa Firmwareuppgradering som uppmanat for att gd till sidan for
firmwareuppgradering.

Steg 4 (Valfritt) Tryck pa Las mer for att kontrollera information relaterad till firmware, sdsom Aktuell
version, Ny version, Uppdateringshistorik, etc.

Steg 5 Tryck pa Uppgradera och folj instruktionerna for att slutféra uppgraderingen.
Metod II

Den automatiska uppgraderingsfunktionen ar endast tillaten nar en WiFi/LAN Kit-20 eller WiFi Kit-20
modul anvands, och modulens firmwareversion ar V2.0.1 eller hégre.

Efter att ha aktiverat funktionen for automatisk uppdatering, om det finns nagon uppdatering och
enheten ar ansluten till natverket, kan den motsvarande firmwareversionen automatiskt uppgraderas.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Uppgradera firmware for att kontrollera firmwareversionen.
Steg 2 Aktivera eller inaktivera Automatisk uppdatering baserat pa aktuella behov.

13.1.3 Hur man aktiverar batterifunktionen

Aktiveringen av batterifunktionen ar endast for invertermodeller med funktionen 'batteriklar'.
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Om inverteraren med batteriberedskapsfunktion behdver anvanda batterifunktionen, vanligen folj
stegen nedan for att aktivera den:

Steg 1 Kontakta aterforsaljaren for att kopa en aktiveringskod.

Steg 2 Anvand SolarGo-appen for att ansluta vaxelriktaren, tryck pd Hem>Instéllningar>Avancerade
installningar>Batterifunktion, och ga till Batteri aktiverat-granssnittet.

Steg 3 Ange aktiveringskoden och klicka pa Aktivering.

13.2 Akronymer och forkortningar

Ubatt

u batt,r

Ibatt,max (C/D)

EC,R

UDCmax

Uwnep

ID(:,max

ISC PV

PAC,r

Sr (till natet)
Smax (till natet)
Sr (fran natet)
Smax (fran rutnatet)
UAC,r

fAC,r

IAC,max(tiII natet)

IAC,max(frén néatet)

P.F.
S,

Smax

IAC,ma><
UAC,r
fAC,r
Tarife
ID(:,max
UDC
UDC,r

Batterispanningsintervall
Nominell batterispanning

Max. kontinuerlig laddningsstrém
Maximal kontinuerlig urladdningsstrom

Nominell effekt

Maximal ingangsspanning

MPPT driftspdnningsomrade

Maximal ingangsstrom per MPPT

Maximal kortslutningsstrom per MPPT
Nominell uteffekt

Nominell skenbar effektutgdng till elnatet
Maximal skenbar effektutmatning till elnatet
Nominell skenbar effekt fran elnatet
Maximal uppenbar effekt fran elnatet
Nominell utgangsspanning

Nominell vaxelstromsnatfrekvens

Maximal vaxelstrom ut till elnatet

Maximal vaxelstrom fran elnatet
Effektfaktor

Reservkapacitetens nominella skenbara effekt

Max. skenbar uteffekt (VA)
Maximal utgangseffekt utan natanslutning

Max. utgangsstrom
Nominell utgdngsspanning
Nominell utgdngsfrekvens
Driftstemperaturomrade
Maximal ingangsstrom
Ingangsspanning

DC-stromfoérsorjning
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Uac
UAC,r
Td rift

Pmax

PRF
Po

PAC,r

F o)

ISC PV
Udcmin'Udcmax
Unc rang(-n)
Usysmax
Haltitude,max
PF

THDi

THDv

C&l

SEMS

MPPT

PID

Du

Anti PID
PID-aterstéllning

Kraftlednings
Kommunikation (PLC)

Modbus TCP/IP
Modbus RTU
SCR

UPS

ECO-lage

TOU

ESS

PCS

SPD

DRED

Stromforsorjning/AC-stromforsorjning

Stromforsorjning/Ingangsspanningsomrade

Driftstemperaturomrade
Maximal uteffekt
sandningseffekt

Energianvandning
Energianvandning

Frekvens

Maximal ingangskortslutningsstrom
Omrade for ingangsdriftspanning
Stromforsorjningens ingdngsspanning
Max systemspanning

Maximal driftsaltitude

Effektfaktor

Total harmonisk distorsion av strém
Total harmonisk distorsion av spanningen
Kommersiell och industriell

Smart energihanteringssystem
Maximal effektpunktssparning
Potentialinducerad nedbrytning
Oppen kretsspanning

Anti-PID

PID-aterstéllning

Kraftledningskommunikation

Modbus éverforingskontroll / Internetprotokoll

Modbus fjarrterminalenhet
Kortslutningsforhallande
Oavbruten stromférsorjning
Ekonomilage
Anvandningstid
Energilagringssystem
Energikonverteringssystem
Overspénningsskydd

Enhet for efterfragestyrning
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RCR Rippelkontrollmottagare

AFCI AFCI

GFCI Jordfelsbrytare

RCMU Enhet for 6vervakning av reststrom
FRT Felride genomgang

HVRT Genomgaende hégspanning
LVRT Genomgaende lagspanning
EMS Energihanteringssystem
BMS Batterihanteringssystem
BMU Batterimatenhet

BCU Batterikontrollenhet

SOC Laddningstillstand

SOH Halsotillstand

SOE Energitillstand

SOP Effektstatus

SOF Status for funktionen

SOS Sakerhetstillstand

DOD Utladdningsdjup

13.3 Termfoérklaring

Overspéanningskategorins definition

Kategori I: Galler for utrustning som ar ansluten till en krets dar dtgarder har vidtagits for att minska
transientoverspanning till en 1ag niva.

Kategori II: Galler for utrustning som inte ar permanent ansluten till installationen. Exempel ar
apparater, barbara verktyg och annan utrustning som ar ansluten med kontakt.

Kategori III: Galler for fast utrustning nedstréms, inklusive huvudfdérdelningspanelen. Exempel ar
strombrytare och annan utrustning i en industriell installation.

Kategori IV: Galler for utrustning som ar permanent ansluten vid en anlaggnings ursprung
(uppstroms huvudfordelningstavlian). Exempel ar elmatare, primara 6verstromsskydd och annan

utrustning som ar direkt ansluten till utomhus 6ppna ledningar.

Fuktighetsplatskategorins definition

3K3 4K2 4K4AH

Fuktighetspara

0-+40°C -33-+40°C -33-+40 °C
metrar
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Temperaturvar

I 5% - 85% 15% - 100% 4% - 100%
iation

Miljokategoridefinition
Utomhus: Omgivningstemperatur: -25 till +60 °C, tillampbar i miljoer med féroreningsgrad 3.
Inomhus oreglerad: Omradestemperatur: -25~+40°C, tillampad pa miljé6 med féroreningsgrad 3.

Inomhus med klimatanlaggning: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tillampad pa en miljé med
féroreningsgrad 2.
Definition av fororeningsgrad

Féroreningsgrad 1: Ingen fororening eller endast torr, icke-ledande fororening férekommer.
Fororeningen har ingen paverkan.

Fororeningsgrad II: Normalt forekommer endast icke-ledande fororeningar. Ibland maste man dock
rakna med en tillfallig ledningsformaga orsakad av kondens.

Féroreningsgrad III: Ledande fororening forekommer, eller torr, icke-ledande férorening, som blir
ledande pa grund av kondens, vilket ar forvantat.

Fororeningsgrad IV: Bestaende ledande fororeningar forekommer, till exempel féroreningar
orsakade av ledande damm, regn eller sné.

13.4 Bateri SN-kodens betydelse

**********2388****

T

The 11th-14th digits
Positionerna 11-14 i produktens SN-kod ar produktionsdatumskoden.
Tillverkningsdatumet pa bilden ovan ar 2023-08-08.

® Den 11:e och 12:e siffran representerar de tva sista siffrorna i tillverkningsaret, till exempel
representeras 2023 av 23;

® Den 13:e siffran representerar tillverkningsmanaden, till exempel representeras augusti med
siffran 8;

Detaljerat enligt féljande:

manad 1-9 manader oktober november december

manadskod 1~9 A B C

® Den 14:e siffran ar tillverkningsdatum, till exempel den 8:e representeras av §;

Anvand helst siffror for att representera, till exempel 1~9 for dag 1~9, A fér dag 10 och sa vidare.
Bokstaverna I och O anvands inte for att undvika forvirring. Specifikt ar det som féljer:

Produktionsdag 1 2 3. 4 5 6 7 8 9
kod 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Produktionsdag 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
kod A B C D E F G H J K L
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Produktionsdag

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

kod
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